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Ή  Εΰμόρφία «χατετρύχετο ύπό του πυρετού. . Ό τε ήλθον είς το Χάνι της Κουχχουναριας ή
Μόλις ήσθάνθη οτι τήν έξήπλωσ’αν έπί κλίνης, δτΓ κυρά Μαρία και ό κυρ Πέτρος χλαίοντες ύπό χα· 
τη  έδωκαν φάρμαχον, δπ τήν ¿κόμισαν^ έπειτα είς ρ«ς ευρον προ τής θΰρας τον πανδοχείου τον ιατρόν 
το λεωοορείον καί την έκάθισαν !ν τινι γωνία πλη- άναμένοντα αυτούς.
βίρν τής Γυφτοπούλας. Καί αί δόο κορασίδες *α- « Ησυχάσατε καί ή μικρά είνε επάνω καλά
τεϊχον τόπον δσον εις άνθρωπος συνήθους πάχους. πλαγιασμένη καί αξιόλογα περιποιημένη' άνα&ήτε 

ΉΜαριά, ήτις δεν είχε πυρετόν, ήτο όλίγον τι μετά προσοχής καί μή όμιλήτε μήπως τήν ταρά- 
τεταραγμένη καί ανήσυχος περί τής υποδοχής ήτις ξητε. Καί έπειτα ίσως δεν θά σας γνωρίση . . .  
τήν άνέμενε. Ά λλά  τά άγνωστα μέρη δε* ών διήρ- —Ά  1 θ εέ μου ! ’μήπως τήν εδρήχαμεν διά
χοντΟ διεσκέδαζον τήν ταραχήν της. Ή  διασκέδαοις· νά τήν χάσωμεν διά παντός ! 
δε αότη διελΰθη στε άφίκοντο εις τδ Κατωχώρι. —Ό χ ι, οχι, κυρά Μαρία, ειπεν ό ιατρός. Ή
Είχε διελθη άλλοτε τδ χωρίβν τούτο, καί τά πάν- κυρά. Άστβρω έχει τόπον νά μείνετε εδώ όλοι σας,

καί θά ξαναέλθω πά
λιν νά την ίδω τήν 
μικράν μου ασθενή. 
Πρώτα ό θεός θά 
την ίατρεύσωμεν, ·» 

’’Εντρομοι, καί πε
ρίλυποι 6 τε πατήρ 
καί ή μάμμη άνέδη- 
σαν τήν κλίμαχα.

Ή  κύρά Άφτέρω 
ήνοιξε τήν θίραν τού 
δωματίου ένφ  έχειτο 
ή Εύμορφα πυρέσ- 
σουσα και παραλή-· 
ρούσά. Έσπαράχθηή 
καρδία των δτε είδον 
το μικρόν εκείνο σώ
μα έξηπλωμένον έπί 

κλίνης μεγάλης, το ώχρόν εκείνο πρδσωπονκαί^ 
του; μεγάλους καί στίλβοντας όφθαλμοΰς καί τήν 
μικράνικαί λεπτοφυα χεΤρα τής Γυφτοπούλας ήτις 
έκάθητο παρα το προσχεφάλαιόν της.

Ώς είδε τό πικρόν τούτο θέαμα ή κυρά Μαρία ' 
δεν ήδυνήθη νά χαταστείλη λυίμόν, δ δέ κυρ Πέ
τρος έποίησε σχήμα οργίλον ώς ειδε τήν Γυφτο- 
πούλαν. Ή ένοχος Γυφτόπουλα άμα ΐδούσα τόν

τα ήσαν γνωστά εις 
αυτήν " αλλά μετ’ 
όλίγον έπήλθεν ή νύξ 
καί έπαυσεν ή μο
νοτονία. Ήτο δέ ϊκό* 
τος οτε τδ λεωφο- 
ρεϊον έσταθη πλησίον 
τοΰχανίου τής Κουκ- 
κουναριδς διά νά άλ-» 
λάξη τουςΐπποους.

:Ή Μαρία ¿πήδησε 
παρευθύς άπδτού λε
ωφορείου καί ^εΐσήλ- 
θεν εις τό ' πανδο
χείου. Συνήντησε δε 
τήν πανδοκεύτριαν , 
ήτις άνεφώνησε μετ' 
έχπλήξεως'
• « Ή  Γυφτόπουλα ! Καί ή Εΰμρρφια; ΚατακαΤ- 
μένα παιδιά, σας γυρεύουν άκό χθϊς, ό πατέρας σου 
είνε σάν τρελλός καί ή γιαγιά σου δλο καί κλαίει. 
Καί άπό πού έρχρσθε, Θεέ μου;

— Ή  Εΰμόρφία είνε εδώ , . .  ελάτε νά τήν πά
ρετε νά μή την πάρη τό λεωφορείου καί φύγγι. 
Δεν ’μπορεί νά περιχατήση, εινε άρρωστη . . . Έ - 
χαθήκαμεν εις τό δάσος . .  .
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— Δούλος σας I, .κυρά, είπεν ο ήνίοχος τού λεω- κύρ Πέτρον καί τήν κυ^ά Μαρίαν έκινήθη νά εγερ- 
φορείου προσερχόμενος καί κρατών τόν σκούφον του. θή καί νά φύγη. Ά λ λ  ή Εΰμόρφία άνωρθώθη έπί ■ 
Σάς έφερα τά δύο κοριτσάκια, καί σάς παρακαλεΤ ή τής κλίνης καί άνεβόησε μετα φωνής έντρομου 
κυρά Άστέρω νά τά στείλετε είς τούς.γονείς των. «ΜαριάΙ Μαριά μου ! μή μουφύγης!»

—Καλά, καλά, τά γνωρίζω τά κοριτσάκια καί Τότε δ ιατρό; έκάλεσε διά νεύματος έξω τού 
τούς γονείς των. Δός μου πρώτα τό άρρωστο . . .  δωματίου τόν κΰρ Πέτρον καί τήν μητέρα του καί * 
"Ω ! πώς καίει ! Δεν είνε νά το άνεβάσωμε απόψε τοις είπεν έπιταχτικώς. :
’ς τό χωριό του. Θά το πλαγιάσω καί θά στείλω « Μή διώξετε τή\ Γυφτοπούλαν , ,καί μή· άντι- 
νά φωνάξω τον πατέρα του καί τόν. ιατρόν.» λέγετε είς τήφ άρρωστον, αν θέλετε νά ζήση.. .»
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> Ή  δε δύστηνος μάμμή ενδαχρυς ήλθεν ήσύχως 
πλησίον τής κλίνης και ουδόλως Ιπιπλήξασα τήν 
Μαριάν, ελαβε τήν χεΤρά της και τήν Ιθεσεν εις 
τήν χεΤρα τής Εΰμορφίας. ■ 4

ΚΕΦΑΛΑ ΙΟΝ Κ '
ΛΠΟΟΑΣΙΣ ΑΥΣΤΗΡΑ— ΧΑΙΡΕΤΕ— ΕΝ ΤΗι ΨΥΛΑΚΙΙι1

Τάς πρώτας ήμέρβς τής αρρώστιας ό χΰρ Πέ- . 
Τρος ΜΙ ή χορα Μαρία ήνβγκάζοντο 2ιά τής βίας 
νά ύχομένωσι τήν παρουσίαν τής Γυφτοπούλας* αυτή 
ήτς ή αιτία του κινδύνου τής Εΰμορφίας των, Ισως 
δό θά ήτο αιτία καί τοΰ θανάτου αυτής, διότι ό 
ιατρός όστις ήρχετο καί την εβλεπε πεντάχις ή 
εξάκις τής ήμέρας, ειχε το «ρόσωπον σοβαρόν και 
σκυθρωπόν καί ούδεμίαν εξέφραζε γνώμην. Ά λ λ  
ήτο των αδυνάτων νά άπομακρύνωσι τήν Γυφτοπού- 
λαν, διότι ή Εΰμορφία ούδένα άλλον ¿γνώριζε πλήν 
αυτής, ή ίέ  ταραχή της ¿πρβύνετβ καί χατέπαυε 
μόνον διά τής φωνής τής Γυφτοπούλας. 'Εάν δέ, 
εν φ  ή Εΰμορφία έχοιμάτο, εξήρχετο ή Γυφτόπουλα 
¿κ. τοΰ δωματίου, παρευθύς ή άρρωστος έτινάσσετο 
καί ¿ψέλλιζε'

κ Μαριά μου, φοβοΰμαι 1.. .Μαριά, μή φεύγης!,. 
μή μ’ άφίνει; μοναχήν ! . . .-Κρυώνω ! Ιλα ζέοτανέ 
μ ε . . .  θά με ’πάρη. . .  Σώσε με . . . Μ αριά!... » 

Έ πειτα δέ πάλιν Ιπιπτεν επί τοΰ προ (¡κεφαλαίου 
της εξηντλημένη, πυρέσσουσα, και οΰδένα άλλον 
ήθελε πλησίον της πλήν τής Γυφτοπούλας. Ευθύς 
δέ ώς είσήρχετο ή Γυφτοπούλα καί τήν έφιλέι, 
έλάμδανε τήν χεΤρά της καί άπιχοιματο.

ο Αί, είπεν δ ιατρός μετά τό τέλος τής δευτέ- 
ρας έβδομαδος, τώρα δυνάμεθα να άναπνεύσωμεν, 
τό κορίτσι έσώθη καί εις τήν σωτηρίαν του συνε- 
τέλεσεν ή Γυφτοποόλα δσον καί εγώ. Ποτέ μου δεν 
ετυχε νά ϊδω νοσοκόμον τόσον τελείαν καί πεπει- 
ραμένην* τόάνάστημα δέν σημαίνει. Πρέπει νά εί- 
σθε εΰγνώμονες προς τήν Γυφτοποδλαν, κΰρ Πέτρε.

* — Εΰγνώμονες! είπεν ό κυρ Πέτρος, άφ’ ·ον 
αυτή ίλίγον Ιλειψε νά μάς το πεθάνη τό κορίτσι 
μας, τό αγρίμι 1 Νά την συγχωρήσωμεν, μάλιστα 
δεν λέγω δχι, άλλά νά είμεθα κάί εΰγνώμονες μοΰ 
φαίνεται πάρα πολύ,».

Καί ϊξήλθε χειρονομων μετ’ άγανακτήσεως καί 
ψιθυρίζων: « Νά χαθή τό αγρίμι I . . , »

Ά λ λ ’ ή κυρά Μαρία έκρινε δίκαιότερον τοΰ υίοΰ 
της καί ώφειλε χάριτας προς τήν Γυφτοπούλαν, 
διότι επί δεκαπέντε όλας ήμέρας δέν έξήλθεν έκ 
τοΰ πανδοκείου, αΰτή ήτις ήγάπα τόσον τούς δρό
μους καί τήν ανεξαρτησίαν. Έμενε δέ ώρας δλο- 

. κλήρους καθιστή επί τής μεγάλης κλίνης ακίνητος, 
ύποδαστάζουσα τήν Εΰμορφίαν, ήτις ήθελε νά κοι
μάται εν τή άγχάλη τής Γυφποπούλας, στηρίζουσα 
τήν κεφαλήν ίης επί τοΰ στήθους της.

; ‘Όπως δήποτε όμως έκρίθη καλόν νά άποπεμ- 
φθη ή Γυφτοπούλα καί νά είσαχθη εις ΰρφανοτρο- 
φεΤον όπως είχε συμβουλεύση καί ό ιατρός, έξ αρ
χής, νά λά ίϊ) ανατροφήν χριστιανικήν καί νά γίνη 
άνθρωπος, άντί νά περιπλανάται άπό χώρας είς . 
χώραν κρούουσα τό τ ε φ ι  της.

Ή  άπόφασις έγινεν, άλλ ’ ή έορτέλεσις άνεβλήθη. 
μέχρι τής έντελοΰς άναρρώσεως τής Εΰμορφίας, 
Ιιά νά μή την βλάψη. ή λύπη τοδ χωρισμού. Κατά 
τό διάστημα δέ τοΰτο ή Μαριά προσεπάθει νά γ ί
νεται αρεστή εις τήν Εΰμορφίαν μετά πάσης θυσία?1 
άλλ’ ή Εΰμορφία καταχρωμένη τής προθυμίας τήι 
φίλης της, έγίνετο όσημέραι απαιτητική, καί είχε 
τήν άξίωριν νά την υπηρέτη ή Γυφτόπουλα καί εις 
τά ελάχιστα. Καί άφ’ οδ άνέρρωσε καί ήδύνατο 
ήδηνά έργάζεταΐ-καί αΰτή, δένένόεινά Ρρεξη τάς 
χεΤράς της οΰδέ νά μείνη μίαν κάν στιγμήν άνευ 
τής Γυφτοπούλας* ώστε ό χωρισμός τών δύο κορα
σίδων έφαινετο πράγμα δυσχερέστατον.

Ή  δυστυχής μάμμη προσεπάθει διά παντοίων 
τρόπων νά απόσπαση τήν Εΰμορφίαν, νά την κα- 
:πστήση ψυχράν πρόςτήν Γυφτοποΰλαν καί νάτην 
προσελκύση προς τό μέρος της, διότι, ώς είδομεν,

* ή Γυφτοπούλα ήτο ή ψυχή καί ή ζωή τής Εύμορ- 
φίας. Ά λλα  μάτην! ούδέν ίσχυσανοΰτε αιθωπεΤαι, 

‘ ούτε τά δώρα καί τά παιγνίδια οδτε τα καινουργή 
ενδύματα και τά κομψά σανδάλια καί .«ι κεντηταί 
περικνημίδες, οδτε ή λαμπρά πλαγγών ή επίτηδες 
Ικ τοΰ Κατωχωρίου άγορασθεΤσα, όΰδε αί δποσχε- 
σεις καί αί παρακλήσεις καί τά δάκρυα τής γη- 
ραιάς μάμμης. Ή  Εΰμορφία ήτο άμετάπεισεος, 
Ιπέμενε νά μή άποχωρισθή τής φίλης της. Καί 
,δτε ήλθεν ή ώρα νά άπέλθη ή Γυφτοπούλα εις τό 
ΌρφανοτροφεΤον, ό άπελπισμός τής Εΰμορφίας ήτο 
απερίγραπτος. Ήθέλησε νά την συνοδεύαη μέχρι 
τοΰ χωρίου τοΰ ίατροΰ, 6πόυ ¿στάθμευε τό λεωφο- 
ρεΐον. ΤΩ, πόσον θλιβερά ήτο ή πορεία αίίτη! ποΰ 
ή εΰθυμία καί ή φαιδρότής τών δύο κορασίδων ότε 
μετέβαινον καθ’ έκάστην είς τό χωρίοντοΰ ίατροΰ, 
καί ή εΰγενής κυρία Άσκληπιάδου έδίδασκεν αύτάς 
τόσα καλά.μαθήματα! Πόσον θλιβερά ήτο ή ση
μερινή πορεία!

Ό κΰρ Πέτρος συνεβάδιζε μετά τής μητρ.δς του* 
άμφότιροι δε, ίνα βυγκαλόψωσι τήν σφοδράν ουγ- 
κίνησίν των, προσεπάθουν να φαίνωνται σκυθρωποί 
καί αυστηροί, άλλ’ όμως ή καρδία των τό εϊξευρε!... 
«  Τέλος πάντων ή μικρά είχε καί τά καλά τ η ς . . .  
αν τοΰλάχιστον ήθελε μετανοήση καί ζητήση συγ
γνώμην καί ύποσχβθή... . »  Τοιαδτά τινα διανοού
μενοι παρετήρουν τάς $ύο προπορευομένας κορασί
δας. Καί ή μεν Γυφτοπούλα .είχε τήν κεφαλήν ©ρ- 
θίαν, ήτο συνεφρυωμένη καί τό χεΤλός της εξείχε 
περιφρονητικώς, ή 3έ Εΰμορφία κρεμαμένη σχεδόν
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άπό τοΰ βραχίονας τής μικρδς φίλης της.έδάκρυεν 
άδιαλείπτως, καί ή πυκνή βοή τών δακρύων Ιπλημ- 
μύρει τους οφθαλμούς της και δέν Ιύλεπε ποΰ πά
τε?* έκ τούτου δέ καί κατά παν ίήμα προσέκοπτον 
οι πόδες της χαί ¿κινδύνευε νά πέση.

Ή  Μαριά δέν είχε σκοπόν νά ταπεινωθή, διότι 
δέν έβλεπε καί τόν λόγον. Τά παιδία ευκόλως λη- 
σμονοΰσι τά σφάλματά των. Τόσον δέ είχε λυπηθή. 
καί τόσον^είχε μετ^οήβη δε’ όσα συνέδησαν έξ αι
τίας της, ώστε είχε συγχωρήση αΰτή Ιαυτήν διά 
τό σφάλμα της. Ή  Μαριά διενοείτο οτι καί ό χΰρ 
Πέτρος χαί ή κυρά Μαρία ώφειλον νά παρατηρή- 
σωσι τήν μετάνοιάν της καί νά μαντεύσωσιν ότι 
ειχεν άποφασίση άμεταχλήτως νά μή ^χαναλάδη 
τας ύπερορίους ¿χδρβμάς της . . .  προσέτι δέ ότι ώ- 
φειλον νά λάδωσιν ΰπ’ οψει πόσον ήγάπα τήν Εύ- 
μορφίαν καί αΰτούς . . . Άφ*' ου λοιπόν έγίνωσχον 
πάντα ταΰτα χαί δμως τήν άπέπεμπον, πρός τι νά 
τους παραχαλέση αυτή νά την χρατήσωσι; .Όχι δεν 
θά τους παραχαλέση, οΰδέ χ3ν θά κλαύση, διότι δέν 
θά ώφελήση τίποτε. Μήπως δέν Ιχλαιεν ή Εύμορ- 
φία; χαί δμως έν φ  τόσον την ήγάπων δέν συνε- 
χινοΟντο, χαί θά συγχινηθώσιν έκ τών δακρύων τής 
Γυφτοπούλας;

Μετ’ οΰ πολύ ήλθον είς τό χωρίον τοΰ ίατροΰ 
καί είσήλθον εις τήν εΰρύχωρον αίθουσαν της Κουκ- 
κουναριάς περιμένοντες τό λεωφορείον.

Ό  ιατρός ήτο έν τη αιθούση διά νά άποχαιρε- 
τίση τήν μιχράν μάγισσαν, δ πως έσυνείθιζε άστεΤ- 
ζόμενος νά λέγη τήν Γυφτοπούλαν. Λαβών δέ αΰ-' 
τήν χατ’ ιδίαν είπε μετά πατριχής στοργής*

α Όπου ’π^ς πρόσεχε νά είσαι φρόνιμη, νά γί- 
νης κόρη καλή, κ α ί. . .  Λυποΰμαι διότι δέν είνε 
εδώ ή μητέρα μου. Ά λλά  σύ είξβύρεις νά γράφης 
νά μας γράψης τήν διεύθυνσίν σου νά είξεύρωμεν 
ποΰ μένεις, καί νά είσαι ήσυχη δτι ήμεις ποτέ δέν 
θάσελησμόνήσωμεν . . .  Λάβε τοΰτο χαί κρύψε το.., 
νά άγοράσης μ’ αύτό δ τι σοΰ άρε'ση, και ό θεός 
μαζί σου, καλό μου κοριτσάκι ! »

Καί ό ιατρός ¿φίλησε τήν Γυφτοπούλαν ήτις 
Ιδαχνε .τά χείλη της διά νά μή κλαόση.

Κλ ίχ !  χ λ ά χ !  ό ήχος τής μάστιγος ήκοόσθη 
μαχρόθεν χαί ό κρότος τών τεσσάρων τροχών τοΰ 
λεωφορείου επί τής λιθοστρώτου όδοΰ. Τό λεωφο- 
ρείον πλησιάζει χαί άχούονται οι χωδωνίσχοι τών 
ίππων. Είνε χατάφορτον, κιβώτια, δέματα χεΐνται 
έπί τής στέγης του καί καλύπτονται διά μαύρου 
κηρωτοΰ υφάσματος. Κυνάριον ζωηρόν Ιστάμενον 
δρθιον παρά τόν ήνίοχον έγαύγιζε θοροβωδώς καί 
διά τών υλακών, του άνήγγελλεν είς ολον τό χω- 
ρίβν τήν άφιξιν τοΰ λεωφορείου. Άπό τών θυρίδων 
αύτοΰ προέκυπτον αί κεφαλαί τών επιβατών οίτινες 
ακράτητοι ¿πήδησαν χατά γής ευθύς ώς έστάθησαν

οι ίπποι πρό τής Κοχχουναριάς, κάί είσώρμησαν 
εις τήν αίθουσαν τοΰ πανδοκείου νά δροσίσωσι τόν 
χατάξηρον έχ τοΰ κονιορτου λάρυγγα των. Οί ΰπη- 
ρέται έξέζευξαν τούς ίππους, οίτινες, στάζοντες ύπό 
ίδρώτος, Ισπευσαν σχιρτώντες είς τόν αχυρώνα μό
νοι των. Έξεφόρτωσαν τάς άποσχευάς χαί ¿φόρ
τωσαν άλλας, χαί μετ’ ολιγην ώραν ήχούσθη ή 
φωνή τοΰ ηνιόχου χράζοντος* «Είς τάς θέσεις σας, 
κύριοι! »  Οί έπιβάται εγείρονται μετά σπουδής 
σπογγϊζοντες τά χείλη των, ρίπτουσι τό. άντίτιμον 
τοΰ ποτοΰ είς τήν τράπεζαν τοΰ πανδοχίως χαί ά- 
ναβαίνουσιν είς το λεωφορεΤον'

Μετά τών άλλων έπιδαιών άναβαίνει χαί ο κΰρ 
Πέτρος καί προσκαλεΤ τήν Μαριάν νά άναβη χαί. 
αΰτή. Άλλ* ή Εύμορφίά δέν τήν άφίνει ευκόλως, 
τήν κατασπάζεται δακρυρροοΰσα* τήν ασπάζεται καί 
ή κυρά Μαρία, ήτις ένδομύχως είνε σφόδρα περί
λυπος καί ένδοιάζει εάν καλώς πράττη ή κακώς ά- 
ποπέμπουσα τήν Γυφτοπούλαν. ΉΓυφτοπούλα μει
διά πρός τόν ιατρόν, μειδιφ καί πρός τήν κυρά 
'Ελένην καί τήν Χρυσούλαν, αίτινες είχον Ιλθη εις 
τό πανδοκεϊον νά την ίδωσιν άπο^ Ιτι . . . , μεταξύ 
δέ του ήχου τών χορευόντων κωδωνίσκων χοί τοΰ χρότ 
του τών περιστρεφόμενων τροχών ή Γυφτοπούλα α
κούει τούς κλαυθμούς τής Εΰμορφίας, ήν προσπαθεί 
νά παραμυθήση ή κυρά Άστερω,παραλαβοΰσα αυτήν 
είς τήν αϋλήν τοΰ πανδοκείου, νά τη δείξη τά δε- 
κατέσσαρκ ορνίθια τής λευκής δρνιθός της* προσπα
θεί τις νά παραμυθή τούς τεθλιμμένους άναλόγως 
Τών μέσων του.

Τό λεωφορεΐον έπί πολλάς ώρας διήρχετο έξο
χός αγνώστους είς τήν Γυφτοπούλαν* οί λόφοι κα
τά μικρόν έταπεινοϋντο, ή άμπελος καί αί χαπνο- 
φυτείαι διεδέχοντο τούς λειμώνας καί τά δάση.

Ό  κΰρ Πέτρο; Ιδαχνε τόν μύστχχά του χαί έχά- 
θητο σιωπηλώς, ή δέ Γυφτοπούλα έθεάτό τήν χώραν 
άναλογιζομένη τούς συγχεχυμένους λόγους τοΰ ία- 
τροΰ καί έψηλάφα τό" έν τώ θυλακίφ της βαλάντιον, 
οπερ ό ιατρός τή είχε δώση- Χρήματα ή σαν; δέν 
ήδυνήθη νά παρατηρήση, άλλ ’ όμως θά τα φυλάξη 
καί άν τυχόν είνε δυστυχής εκεί οκου θά ΰπάγη, 
φεύγει καί τότε τά χρήματα θά.τη χρησιμεύσωσι. . .  
δεν είχε δέ χρείαν πολλών χρημάτων διά νά ζήση.

“Ηδη τό λεωφορεΐον ήτο είς τά πρόθυρα τής .ιτό 
λεως, ο δε ήνίοχος, διά νά γίνη επίσημος ή είσο
δος, έμάστιξε τούς ίππους, οίτινες ήρχισάν νά τρέ
χ ω «  θορυβωδώς, αΰτός δε ¿σάλπισε διά τοΰ Κέρα- 
τός του. Τό κυνάριον έδεπλασίασε τάς ύλάχάς του, 
τά δέ παράθυρα τών οικιών ήσαν πλήρη προσώ
πων περιέργων νά ίδωσι διερχόμενον τό λεωφορεΤον.

Τό λεωφορεΤον Ιστάθη τέλος καί οί έπιβάται 
κάτέβησαν. Έκ τών πρώτων κατέβη.ό κΰρ Πέτρος 
μετά τής Μαρίας, ¿τίναξαν τήν χόνιν τών ένδυμά-



11  Λ ί Α ϋ Λ λ Σ ΙΣ  T A N  ί ΙΑ ΙΑ α Ν 1{  Ι Ο Υ Ν Ι Ο Ι

Ίων αύτών χαί έτάνυσαν .τούς πόίας των, ναρν.ω- 
θόντας έχ τής μαχρας ακινησίας.

«Πείνας; » ήρώτησεν ό χ3ρ Πέτρος την μικρόν. 
ΉΓυφτοπούλα ανένευσεν’.ίσωςέπείνα πολύαλλα 

δεν ήθελεν νά φάγή. Ό χύρ  Πέτρος είπε χαί Ιφβ- 
ρον δύο αναψυκτικά ποτά καί άφ’ ού Ιπιον και '«- 
δροσΕσθησαν, ήρώτησεν ό κδρ Πέτρος ποδ είνε τδ 
’Ορφανοτροφείου'

« 0 «  πάρετε αδτδν έδώ τον δρόμον ολο ίσια καί * 
χαρά κάτω ρωτάτε πάλιν καί 0ά σάς το δείξουν.

—Και εινε πολύ μαχράν άπ’ έδώ;
— "Εως εν» τέταρτον το πολύ. »
Ό  χΟρ Πέτρος Ιλαβεν έν τ·?ΐ δεξιά μεν τδ δέ

μα τδ χεριέχον την αποσκευήν τής Μαρίας, δία δε 
τής άριβτεράς Ιλαβε τήνχεΤρα αυτής καί έτάχυνε 
τδ βήμα χρδς τήν ύποδειχθεΐσαν διεύθυνσιν. Έσπευ- 
σε δέ διότι .μετά δύο ώρας Ιμελλε νά· διέλθγιάλλο 
λεωφορείον κατευθφνόμενον εις τδ χωρίον τού ια
τρού, χαί ήθελε να το προφθάση διά νά έπιστρέψη.

Μετά τινας έρευνας καί ερωτήσεις πρός ,τινας 
διαδάτα; εύρέθησαν ενώπιον οικοδομήματος παλαιοί.

Ό  χΟρ Πέτρος έστάθη ένίοιάζων, Ιδών Βέ. νεά- · 
νιδα διερχομένην χροέβη έν βήμα προς αύτήν χαί 
άποχαλυφθείς ήρώτησε' «Σε παραχαλώ, χοπέλλα 
μου, δέν είνε το3τ'ο εδώ τδ 'Ορφανοτροφείου ;

—Μάλιρτα κΰτδ είνε’ χτυπήστε τή» Ούραν.
—Ευχαριστώ, κορίλλα μου», είπεν δ χΟρ Πέ

τρος φέρων τήν δεξιάν εις τδν πίλον του.
’ Εσυρε τδν κώδωνα, οδτινος ό ήχηρδς κωδωνι

σμός ήχούσθη έσωθεν χαί παρευθύς γυνή νεαρα μι
κρού αναστήματος.χαί χαθαρά ένδεδυμενη ηλθε χαι 
ήν«ξε τήν πύλην. _ '

«Τ ί αγαπάτε; ήρώτησεν.
—'Επιθυμώ νά Γ8ω τήν κυρίαν διευθύντριαν, αν 

εΐνε δυνατόν », άπεχρίθη ό- χ3ρ Πέτρο;.
Έ ν ψ  δέ αυτή ήτοιμάζετο νά εΐπη δτι δεν εινε 

δυνατόν τήν ώραν εκείνην, άπέβλεψε πρδς τήν Μα
ρίαν χαί παρευθύς μειδιώσα 'πρδς αύτήν ειπεν' 

« Ά !  χαταλαμβάνω. Εινε τδ κοριτσάκι που πε- 
ριμένομεν άπδ τδ ορεινόν χωρίον. ’Ορίστε κύριε, έ
λα μικρούλα μου .. . » χαί άάοτιινομένη πρός' τινα 
άλλην γυναίκα ήτις διήρχετο κρατούσα ΰπδ μάλης 
στήλην χειρομάχτρων.προσέθηχε'αΚυρία Ά ννα , δεν 
Ιρχεσθε μίαν στιγμήν, σάς παραχαλώ ;»

Και ήχυρία Ά νναεΐχεν εΤδησιν περί της έλεύ- 
σεως τής Γυφτοπούλας χαί άνέλάβε νά όδηγήση 
τδν χ3ρ. Πέτρον χαί τήν μιχράν.’πρδς τήν διευθύν
τριαν. Ή  Μαριά ήπόρησε πώς αι δύο γυναίκες εΐξευ- 
ραν τα κατ’ αύτήν χαι πώς ήτο γνωστή είς τδν 
άγνωστον το3τον τόπον, ,

Ό  χ3ρ Πέτρος, εννοείται, είχεν άνταλλά- 
ξη ¿πιστολάς περί τής εισαγωγής τής μιχράς 
είς; τδ ορφανοτροφείον καί δέν ήρχετο τυχαίως.

«Άχολουθείτέ μέ», ειιεν ή κυρία Ά ννα μει- 
διώσα εΰμενώς.

Ή  Μαριά ευθύς μετά τδ-πρώτον βήμα ήχου- 
σεν οπιοθέν της τήν κλείδα περιστρεφομίνήν εν 
τδς τοΒ. κλείθρου μετά τριγμού. Τότε ήϊθανθη 
δτι τετέλεσται π,λέον, οτι ήτο ύπδ χράτησιν!

. ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΖ·
Ε Κ  Τ Ο ι  Ο Ρ Φ Α Ν Ο Τ Ρ Ο Φ Ε Ι Ο * .  —  Χ Α Ι Ρ Ε , . . - Κ Α Λ Η Ν  
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Ή  κυρία 'Αννα χαραχολουθουμένη ΰπδ τών δύο 
?(λων μας διήλθε τήν μεγάλην αύλήν το3. κατα
στήματος,- άνέβη μεγάλην χλίμαχα χαί Ιχρουσεν 
ελαφρώς διά τού δακτύλου θύραν έφ’ ής ύπήρ- 
χεν επιγραφή: Γ ρ α φ ε Τ ο ν , χαί την ήνοιξεν 
Είσήλθον χαί οί τρεΤς χαί έστάθησαν έμπροσθεν 
τραπέζης χεχαλυμμένης ύπδ διαφόρων χαρτιών χαί 
εγγράφων. Κυρία τις μεσήλιξ χαθημένη προ τής 
τραπέζης έστρ'άφη πρδς αυτούς χαί είπεν'

κ Ά ! εινε τδ χοριτσάχι τδ όποιον έπεριμέναμεν' 
ελπίζω δτι θά εινε φρόνιμον. Κυρία Ά ννα , παρα
λάβετε τδ δέμα του χαί στείλατε το εις τήν απο
θήκην, θά φροντίσετε δέ νά δοθή είς τήν μιχράνό 
ιματισμός του καταστήματος.

Έπειτα ήρώτησε τδν . άγροφύλαχα διαφόρους 
¿ρωτήσεις περί ,το3 χαρακτήρος τής Μαριά;,. που 
τήν εβρε χαί πώς, Βιατί δέν την θέλει πλέον έν 
τή οικία του, άπεχρίθη δέ χαί είς τάς ¿ρωτήσεις 
έχείνΟυ περί τής μελλούση; τύχης τής Γυφτοποΰ- 
λας. Κατά τδ διάστημα δέ. τούτο ή Μαριά έκάθητο 
Ιχουσα χρεμαμένους τούς πόδας της καί την είχε 
σχεδόν χαταλάβη νάρκη όμοιάζουσα. πρδς ιίπνον, 
είτε ύπδ'τοδ κόπου τής όδοιπορία; είτε ύπδ τών 
συγκινήσεων. ;

Τέλος ό χΰρ Πέτρος ήγέρθη, χαί πλησιάσας 
πρός τήν Μαριάν είχε πρδς αυτήν μετά φωνής 
βραγχνής. «Έ χ ε γειά, Μαριά μου. Νά είσαι φρό
νιμη χαί νά γίνης καλή χοπέλλα...Νά μας γράφης 
Χαμμιά φορά... χαί καλήν έντάμωσιν, χαλά μου 
κορίτσι, νά δώση ό θεόςΙ».

Ή  Μαριά ήχουε τούς λόγους το3 χ3ρ ΙΙέτρου 
μετά πολλής απαθείας' άλλ’ δτε οδτος ¿ξεστόμισε 
τδ «καλήν έντάμωσιν» μιχρο3 δείν χατελήφθη ύπδ 
λυγμών χαί εοφιγξε τά χείλη της διά νά τους 
χαταπίη' άλλά τά δάχρυα Ομως δέν χατώρθωσε 
νά χρατήσΤ), χαι οϊ οφθαλμοί της έπλημμύρησαν. 
Καί διά νά μή την διαχρίνη ό χ3ρ Πέτρος Ιχυψε 
τήν χεφαλήν της ότε την Ιφίλησεν είς τδ μέτωπον.

Οίΐιω δέ ό μέν άγροφόλαξ χάιρετίσας άπήλθεν, 
ή δέ κυρία Ά ννα  παρελαδε τήν Μαριάν καί εξ
ήλθε τοδ γραφείου διά τά περαιτέρω. .

[Έπεται συνίχιιβ] Π. 1. ΦίΡΜΠΟΕ
*Μ<ί 4« τ ·5  Γ«Χλ<>»9

ΠΑΡΕ Τ Α  ΛΕΠΤΑ Σ Ο Τ  ΠΙΣΟ
ΚΓϋΜΊΠιΔΤΑ XfOtVOTtX>A.IC70S

[ S u e lv e !* ,  x a í  τ ίλ β ι  · ( I t  σ ιλ ίό α  153 ]

ΣΚ Η Ν Η  ς '
Μ ΑΣΤΡΟ ΕΓ.Θ ΓΜ ΙΟ Σ S W *  Μ Α Ρ ΙΓ Ο Τ Λ Λ

Μ αγτροευθυμιοε.— Ξ εκολλημόν δέν είχε τδ 
παλιόπαιδο! Έφοβήθηχα μή μού το ίϊή  τδ χρημα
τικόν μου' χαί 'ξεύρεις αύτοί οί μουσιχοί τού δρό
μου είνε δλοι λωποδδταί. (Έπο.ερχίτοι t¿( t i  tp«. 
π ίζ ιο ν  χ α ι ύ φ ώ ν ιι τό ίχρον τη? xoSiS? χ ώ  παρατηρεί τ ΐ '
χεττόδραχμα ] . Τ άλλαόά μου,ταλλαράχια μου. Τώρα 
πρέπει χαι νά τα φυλάξω, νά τα χρύψω, νά τα 
ασφαλίσω [Έρχεται είς τί,ν 6ύρ4ν καί την έξιτέζει]. 
Ι ίά ί αΰτή εδώ ή θύρα μέ τήν παλιοκλειδαριά της I 
Πρέπει νά .πάραγγείλω  μίαν δ ιπλήν κλειδαριάν 
χαί ένα σύρτην χονδρόν, νά μή μ ’  ανοίξουν χαμ- 
,μιά ,νύχτα έξαφνα χα ί με χάμουν ρίχοχύρη 1 Ώ ς  
τόσο δμω ; ά ς  λάβω τά μέτρα μόυ ['□ΗΓτό χ·. 
βώτιον πρό τη; íúpa? χαί την φράσσει]. Τώρα μέ τήν 
ησυχίαν μου πρέπει νά τα  κρύψω κάπου. Τάχα έχιΤ 
χάτω άπδ τδ πάτωμα δέν Οά εΐνε. 'χ α λά  ;  [Κύπτιι 
χαί προσπαθεί νά.άποσπάση μίαν σανίδα]. Ποϋ νά ξε- 
χαρφωθή I Καί αυτοί οί ευλογημένοι οί ξυλουργοί 
βάζουν χάτι χαρφάρες , . . [Κρούεται ή βύρα, 6 δε 
Μαστροευβύμιος έντρομος άναπηδδ xal χράζει]. Ποιος 
είνε ;

Μ αριγουαα, είς τό «αράβυρον. — ’Ε γώ  είμα ι, ή 
Μαριγοΰλα, Μαστροευθύμιε. Κ αλέ, έχλεισες άπδ 
τώ ρ α ;

ΜΑΕΤΡΟΕϊβΥΜίοε. — Καί δέν είμαι κύριος νά 
χλείσω τδ κατάστημά μου όποτ* θ έλω ;

Μ αριγουαα · — Σ ο3 Ιφερα ένα ζευγάρι ποδήματα, 
Μαστροευθύμιέ μου,χαί τα ήθελα γρήγορα γρήγορα,

Μ αΣΤΡΟΕΥΘΥΜΙΟΕ, μιμούμενα? τήν φωνήν της. — 
Γρήγορα, γρήγορα.. . .  |*Α«οτόμβς}. Δέν αδειάζω, 
χυρά Μαριγούλα.

Μαριγουαα.—Μ ά πώ ς μου 'μιλεΤς έτσι, Μα- 
στροιυθ ίμ ιε; Ά λ λ α ξ ε ς  βλε'πω τόσον γρήγορα . . .

Μαετροευ©υμιογ. —“Ισως . . . αλλάζει χάνεις 
χατά τάς περιστάσεις,

Μ α ρ ι γ ο ύ λ α  σ χ ω π τ ι χ ώ ? . — Καΐά τάς περιστάσεις ! 
Καλέ τί ’περιφάνεια'είν’αύτή ! Μή σου' ήλθε χαμ- 
μία κληρονομιά ; μή σου έπεσε κανέν* λαχείο, 
i  μή έγινες δπρδηματοποιδς τής Αύλής καί θά 
κάμνης τά ’ποδήματα τοΰ βασιλέως;

Μαιτροευθυμιοε. — Όποιανοϋ θέλω θά χάμνώ 
τά ’ποδήματα, χαί δποιανοδ δέν θέλω δέν θά^τα 
χαμνω. Καί του βασιλέως α ν  θέλω θά τού τα χά- 
μνω, χαί αν δέν θέλω δέν θά τού τ α  χάμνω.Έκα- 
τάλαβες, χυρά Μαριγούλα ; '

Μ α ρ ιγ ο υ α α . —Μά τδ ναί, Μαστροευθύμιέ μου, 
δέν 'μπορώ νά καταλάβω τί έχεις σήμερα. Έ λα , 
νά χαρής τήν ζωήν σου, διόρθωσέ μού τα καί μου 
χρειάζονται· αύριον.

Μ α ε τ ρ ο ε ϊθ υ μ ιο γ . — Καί αν είνε τάχα αργότερα; 
Μ α ρ ιγ ο υ α α , — Μο3 χρειάζονται δίχως άλλο.

. Μ αετρο ε υο υμ ιο γ . —Σοΰ χρειάζονται«δίχω; άλλο; 
Μ α ρ ιγ ο υ α α  . Βέβαια,, καί α ν . δέν μου τα δισρ- 

θώσγ,ς σύ, Οά άναγχασθώ μέ λύπην μου, Μαστρο
ευθύμιέ μου, νά τα ’πάγω άλλοδ.

Μ αγτρο ε υθ υμ ιο ε , βποτδμω?.—Νά τα πας . . . .  
Μ α ρ ιγ ο υ α α . — Μά τί σου.Ιχαμα, Μαστροευθύμιέ 

μου, Καί μου 'μιλείς έτσι άγρια ; Ήσουν τόσον 
χαλδς 'ς ¿μένα χαί σε αγαπούσα σάν πατέρα μου ! 
Καί τώ ρα.... Ά χ  ! έχέ γειά, Μαστροευθύμιέ μου
[Σ π ο γγ ίζ ιι τους όφδαλχούς τη ς χα ί άπησύρετα ι].

ΣΚΗΝΗ Ζ’
. Μ Λ,ΣΤΡΟΕΤΘΓΜ ΙΟΣ μδνος.

Ώ  I ώ  I έ χ ο μ εν  κ α ί  χ λ ά ψ ε ς  ! Μ ω ρ έ  τ ί  σου. ε ίν ε  
α ύ τ ά  τ ά  κ ο ρ ίτ σ ια  1 [ κ ύ π τ ε ι  Ι ξ »  τοΰ π αραθύρου]. Κ υ ρ α  
Μ α ρ ιγ ο ύ λ α  ! χ υρ ά  Μ α ρ ιγ ο ύ λ α  ! . . . . ,  (Α π ο σ ύ ρ ε ι τό  
χιβώ τιον άνοιγε: τή ν  θ ύ ρ ιν . Ετοιμάζεται νά ίξέΐθη, ά ίλ ά  
π ά λ ιν  έ ίσ έρ χ ιτα ι χ α ί την κ λ ε ίε ι] . Κ α χ δ  'δικό τ η ς  Ι χ α μ έ
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που I-f ι>γε. Δεν ’μπορώ έγώ νά την κυνηγήσω· χ«ί χαι νά τα ’»άγω ’ς τόν Κύριον Τβλλβρα. Τά 
νά άφήσω to κατάστημά μου μονάχον μέ την rapt- ταλλαρα ’ς τόν Ταλλαρα καί ή ευθυμία ’ς τον 
ουσίαν μου [Έρχεται tic τ£ τραπέζιον χαΐ παρατηρεί' Μαστροευθόμιον. Καί ϊέν πιστεύω νά του χαχο- 
t¿  τάίληρα]. Καί έπειτα τί της έκαμα; "Ημουν φανή, αύτός είνε άνθρωπος μέ μυαλό καί καθώς 
τάχα θπόχρεως νά παραιτήσω τάς υποθέσεις μου πρέπει. Μου ταέόωχε ίιά  το καλόν μου, καί όταν 
καί νά της διορθώσω τα ’ποίήματά τη ς; ’Αλήθεια του ειπώ ίτ ι μου έόγήχαν σέ κακό, ότι μ’ έκαμαν 
όμως τό φβρβιμόν μου δεν ήτο καλόν'. αλλά ποιός δυστυχή' καί δύστροπου, θά τα ’πάρη ’πίσω. Και 
της είπε νά Ιλθη ίσα ί ία . ’ς. την στιγμήν που έπο- τότε τίχαρά μου! δεν θά χρειασθώ οδτεκλειδαριάν, 
λεμουσα νά κρύψω την περιουσίαν μου ; Tb ίδιο οδτε σύρτην, καί ή πρόστυχη κλειδαρίτσα θά είνε 
έκαμα καί *ς τον ΠεππΤνον' αλλα καί αυτός ίδιά- αρκετή να κλειδώνη τό πτωχικόν μου, καί να φυ- 
λεξε τήν ώραν! Ποιός τους πταίει; ("ΐσναται δλίγην λάγη τά εργαλεία μου και τά τραγουδάκια μου I... 
ώραν ούννου«]- Άλλ* όμως, παράξενον πράγμα! Έτελείωσε! Ευγενεστατε κύριε γείτονα μου, πάρε 
σήμερα όπου είμαι πλούσιος, έφάνηχοτ όλιγώτερον ’πίσω τά τάλλαράκια σου [Συνάγει τά τάλληρα χαί 
καλός βψ' Ó τι ήμουν όταν δεν είχα χρήματα, όταν τα Ητει eis ·ώ. σανχίδιον ξ8«ον: 1 
ήμουν πτωχός ! Μωρέ τί είν’ αυτά τά χρήματα! ·Πά« τά λε«ά  « υ ’πίσω,
πριν γίνω πλούσιος ήμουν τόσον εύθυμος, καί τώρα. um*Sai με νά ευτυχήσω....a
όπου Ιχω τόσα βήματα, είμαι τόσον . . εύχαρι- ·Σ Λ  ^  Τβλλ«ράκια μου’’ πηγαίνετε άπό ’κεΓ 
στημένος, ναι αλλα τ ί να την καμω «υτην την πο,  ήλθατε. [>Α*.4.τ «μ «* ,8««^«νήτ,νΠ .π ι.[ν·υ3. 
ευχαρίστηοιν; είνε εδχαριστησις χωρίς διασκέδασιν -Α , τ{ m  Μντά ε?,ε άκόμη ό Πεππίνος.
χωρίς χαραν, δέν μου χαμνει δρεξιν να τράγου- Τ ώ  δ£ '4 υ  θά περάσω,θά του δώσω τήν πεντάρα
δήσω Καί υπομονή αν ο πλούτος μ  Ιχαμε μ ελαγ- φ  w . # ^  ¿ i%¿  u  T5U δώσω „ Q
χολιχον και αγέλαστον, αλλα φοβούμαι μήπως ^  νάτονάποζημιώσω. [ΦορεΓ,ον πΓΧόν 
καταντήσω άνθρωπος δύστροπος κα, κακός.. . - Τί Πηγ«ίνώ ’ς τού Κυρίου Ταλλαρα, ξεφορτώνομαι 
θα Ιλεγεν ο μακαρίτης ο πατέρας μου, τι θα ίλ ε -  · m  ^  'ς τήν επιστροφή
γεν η μακαρίτισσα. ή μητέρα μου, αν μ εβλεπαν ^  Μαριγούλας χαί της διη-
απο κανένα μέρος την ώραν όπου αποπήρα τον ^  ^  ;  Καί θά χαταλάθη καί αύτή
χαίμενοντον Πεππινον χα ί. την χαριτωμένην την. δτ( τ > t í u ™  πτβίου,  **[ 6ά μ , συγχωρήση διά
Μαρίγουλαν Διατί να τους «ποπαρω ; Δεν θα τον ^  ^  '  , ¿τβν άλ[βτά Tt¡? ε;πώ δ„
εγνώρ,ζαν τόν Ευθύμιο .τους, το καλοαναθρεμμένο. ^  w  ,  βδ τλ δπο8ή|* „ ά .
•τους τό παιδί Μα *«ι εγω καταλαβαίνω ότι δεν Κβ{ ^  ^  θ> ¿  ^εύθεοος νά τραγουδώ
είμαι ο ίδιος Μαστροευθυμιος,αλλαξα,· έγινα «λλος χβί -  ·ω -  [x  4itX(>at5v
απο τη  ώραν που εμοήχαν ς το πτωνιχόν μου τα . ,.1 , Γ , , ,  . . .  ·λ  Λ , . το «βχχιδιεν μετά ίυίμου, ή δ αυΧαίβ χβτοπεταννυται
καταραμένα αυτα τα ταλλαρα. L) μακαρίτης ο _ , ,  , , , » , ,

/  Γ , ,  ,  i ,  L » .  Γ ,ι Βραβίωι εν ω  « υ « {  χβρ ιυει άδων]πατέρας μου, αιώνια του ή μνήμη, μου Ιλεγεν ότι ΓΓ '
μερικούς ανθρώπους τούςναλδ ό πλούτος- ώς *αί- -Πάρε τά.Χιπτά^ου/πίοω
νεται θά είμαι καί έγώ  απ’ ίκείνβυς. Καταραμένα ι”1̂  β* ***ν 5V'tvX’i°',>-“
τά λ λ β ρ α ! Μά τό ναι έτσι μοδρχεται νά τα^πάρω [Κατά τήν Β· Vadier] Π. I. Φερμποϊ

------------<τ « & Λ Λ » τ >-------------

ΤΑ ΑΝΘΗ ΤΗΣ ΔΕΣΠΟΙΝΙΔΟΣ ΙΟΥΛΙΑΣ
[  Συνέχεια · ΐδ* σελ. 150 ]

«Ά κ ο υ  λοιπόν τώρκ, Μαριώ μου, ιιπ ιν  ή «ψήλωναν χαί έχύταζαν. με τό στόμα άνοι- 
κυρά Ζαχάρω. Εϊξεύρεις τ ί εσυλλογίσθηχα; νά χτόν κα ί με εΰχαρίστησιν. Τί χυττανε αυτοί, 
στήσω τό ίάναοοπλαστειόν «ου είε τόν κ α ι-  είπα μέσα ι/.ου καί επήνα  κα ί έγώ κοντά χαι
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ίάσος, Μαριώ μου, έ’να. χήπον μά τ ί  χήπόν ! 
Λογιών των λογιών λουλούδια, σάν νάταν 
πρωτομαϊά I ποϋ νά θυμούμαι τ ά  όνόματά των, 
μηγάρις’ ί ά  καί τα  ’ξίρω .νά  σού τ& είπώ ή 
χαϊμ ίνη ! Τό λοιπόν, Μαριώ μου, είπα με τόν 
νοϋν μου, £εν ίοχ ιμ άζω  νά στήσω ΐ ίώ  πα 
κοντά τό ζαχαροπλαστεΐόν μόυ ; Ό τα ν  ο» πε
ραστικοί στίκω ντα ι κα ί βλέπουν άνθή, θά 
βλέπουν κα ί τ ά  ζαχαρωτά μου καί ’έτσι ία  
θά κάμνω πούλησι περισσότερη, καί έπειτα  τό 
μερο; αΰτό ίε ν  το πιάνει καί ό βορηας. ΤΙ 
θά χάσωμεν, Μαριώ μου ; Δοκιμάζομεν καί άν 
επιτύχωμεν, επετϋχαμεν, εΐ ¿ε  μή, ΰπόμονή 
καί έχει δ Θεός!»

Ή  Μαοιώ έστεναζιν ώς συνήθως κα ί έπε^ο- 
κίμασε τήν άπόψασιν τής ά ίελφ ή ς της.

Γ
Τήν έπομένην ήμεραν ή κυρά Ζαχάρω πρωί 

πρωί μετεκόμισε τό κινητόν ζαχαροπλαστεϊόν 
της παραπλεϋρως του θερμοκηπίου τ ή ς . ίε -  
σποινίίος ’Ιουλίας, κα ί πράγμα πρωτάκουστον ! 
έντός δυο ώρών έζιπώλησε' τό εμπόρευμά της. 
ίέ ν  τη  άπεμιινέν ούίε 2ν ζαχαρωτόν. Ό θεν 
ήναγκάσθη νά έπανέλθη οίκαίε-πρό τή ς ,μ ε
σημβρίας. .

« Έ , Ζαχάρω μου, άνεφώνησεν ή Μαριώ 
βλέπουσα .τήν ά ίελφήν της εισερχομενην. 
Κρίμα ’ς τους κόπους σου! καθώς καταλαβαίνω  
κακά πάει ή «ραγμάτειά  μας!»

Ά λ λ ’ η κυρά Ζαχάρω εμειίίασε καί ένευσε 
πρός τήν ά ίελφ ήν της δτι τά  πράγματα του
ναντίον βαίνουσι κ α τ ' ευχήν.

• «Ν ά Ιοξάζης τόν Θεόν, Μαριώ μου, πριν 
.περάσουν ίύο  ώρες τά  ¿ξεπούλησα , . .νά  ήτον 
καί άλλα  I»

Χ αρά.καί άγαλλίασις ¿πλήρωσε, τόν οίκί- 
σκον τών ίΰο  ά ίελφώ ν, αϋτινες έιϊόξαζον. τόν 
θεόν κα ί ηυλόγουν τό όνομα τής ίεσπο ινϊίο ς 
’Ιουλίας.

Ά λ λ ’. όμως ή ίεσποινίς ’Ιουλία κά τηγα νά - 
κτησεν δτε ε!0ε πρωί πρωί εγκαθιόρυμένην 
παρά τήν. θΰραν της τήν κυρά Ζαχάρω καί τό 
φορητόν ζαχαροπλαστεϊόν της.

«Αυτό όά μας Ιλειπεν, είπε κατά  νουν, 
αύτή ί ά  ή παλιόγ^ηα μέ τά  βρωμοζαχαρωτά 
της νά συναθροιζη τά  παλιόπαιδα τής .γει
τονιάς.»

Καί ή δδός τη  έφαίνετο έτι θορυβωδεστερα.

«Δεν υπάρχει σωτηρία άλλη , παρά νά με
τοικήσω, έπανελάμβανιν ή δεσποινίς 'Ιουλία. 
Τά πάντα  συνώμοσαν νά μή μ’ άφήσουν μίαν 
στιγμήν ήσυχον!»

Καί ομως τήν επιούσαν, έν ψ  έξήρχετο βα- 
δίζουσα μεγαλοπρεπώς καί ήτοιμάζετο νά 
έπιβή τού οχήματος τη ς, άπεβλεψιν άγερώ- 
χως καί μετ’ άποστροφής πρός τό ζαχαροπλα- 
στείον τής κυρά Ζαχάρως* άλλά  παρευθύς τό 
πρόσωπόν της ίγ ινεν  ήμερον καί γαλήνιον.

Τί συνέβη ! πόθεν ή αίφνιδία αυτη μεταβολή;
Ή  δεσποινίς, Ιουλ ία  παρετήρησε μεταξύ 

τών ζαχαρωτών τής κυρά Ζαχάρω; είδός τι 
ζαχαρωτού, δπερ ήγάπα  πολύ οτε ήτο μ ι
κρόν πάιδίον καί εξήρχετο εις περίπατον μετά ' 
τής άποθανούσης αδελφής της, συνοδευομένη 
ύπό τής παιδαγωγού της.

Ή  παιδική αύτή άναμνησις συνεκίνησε 
τήν καρδίαν της καί αυτομάτως, ύπακούουσόρ 
εις ενδόμυχον παραχίνησιν ά ντ ί νά επιβή τού 
οχήματος έπλησίάσε πρός τά  ζαχαρωτά, καί- 
τοι ήσθάνετο δτι είνε άπρεπες. Έκθαμβος δ 
γηραιός ’Ιωάννης, δστις έξετέλει καθήκοντα 
κηπουρού άμα κα ί ηνιόχου, είδεν άπό τού υψη
λού καθίσματος του τή ν  κυρίαν του άγορά- 
ζουσαν δύο δωδεκάδας ζαχαρω τώ ν ή 5« κυρά 
Ζαχάρω, μή ¿ρωτάτε πλέον, τοσούτον συνε- 
κινήθη Ιπί τή  μεγάλη τα ύτη  τιμή , ώστε τα  
έχασε, καί μόλις καί μετά βίας-μετά πολλά 
κατώρθωσε νά περιτυλίξη τά  ζαχαρωτά εις · 
τό. ^οδόχρουν χαρτίον, δ»’ οδ ετύλισσε συνήθως 
τό γλυκύ εμπόρευμά τη ς. Έτρεμε σύσσωμος 
¿κ .τής συγκινήσεως;

’Εν φ  δέ ή δεσποινίς’ Ιουλία ε.ξήγεν |χ τής 
χρηματοθήκης της διδραχμον ΐνα  πληρώση 
τά  ζαχαρωτά,-δύο κοράσια τό μέν δέκα ετών 
τό δέ τεσσάρων μόλις, ωχρά, ρακένδυτα, έ— 
χοντα άνά χειρας άνθοδέσμας μικράς μεμα— 
.ραμένας,ας μάτην παρεκάλουν τούς διαβάτας 
νά άγοράσώσιν, εστάθ.ησαν π^ό τών ζαχαρω
τών τής κυρ« Ζαχάρως καί τα  έκύτταζον 
μετά πολλής όρέξεως καί επιθυμίας, Τό πρε
σβυτέραν χοράσιον έλαβεν εις τ ά ;  άγκάλας 
του τήν μικράν &δελφήν του, ητις ή.πλωνε τάς 
χεΐράς της προ τά. ζαχαρωτά, καί μετά σπου
δής έφερεν αΰτήν εις τό θερμοκήπιον ή δέ 
μικρά ήτις εΐχεν έτοιμα τά  δάκρυα, λησμονή- 
σασα τά  ζαχαρωτά ώς είδε τούς καθαρούς καί
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στίλβοντας υαλοπίνακα; του θερμοκηπίου, ά ν ΐ-  Ή  κυρ* Ζαχάρω φοβηθεί®« μήπως ή St~ 
κραϋγαζεν ύπό χαράς και περιέφερεν επ’ α ΰ -  αποινίς. ’Ιουλία την έκλάβη ώς κακής ψυχή; 
των τάς βυπαράς χείράς -της. ? γυνα ίκα , ί ιό τ ι  5εν είωκεν εις τά  π α ι ί ία  τ ί -

α Μη, μή, άνεφώνησεν άπο του καθίσμα- ποτε ζαχαρωτόν, ένόμισε πρίπον .νά όικαιολο- 
τός του δ γηραιός ηνίοχος, δστις ήτο έπιτε- γηθή, και ε ιπ εν  »
τραμμένος τον καθαρισμόν των μαλοπινακων, . «Εΰγενεστάτη κυρία μου, άν ήθελα νά φι-

ι  »

Ε ίχ ώ ν  α π ό  τ ό  « θ ϊ Μ λ  τ ο υ  Φ βΟ Ν Ο ,το  ( “1 2 ε . ι ε λ ,  1 7 5 )

μή . . . πάρε τό παιόί άπό εκεί κα ί φύγετε, λοάωρώ τά  πα ιδάκ ια  που στέκονται .τριγύρω 
Η μικρά άκούσασα την έντονον φωνήν του μου κα ί τρώγουν μέ τά  μ ά τια  των 'τά  ζα- 

γηραιοϋ Ίωάννου, έστράφη καί είΙεν έντρομος χαρωτά μου, ίε ν  είξεύρω.μά τέ ναι άν Οά 
τόν σωματώδη καί προ.γάστορα ηνίοχον σεί-.. ’μπορούσα ποτε.ναυρω άκρην. Θά μου τ ά  έσά- 
οντα την μάστιγά του άπειλητικώς. Έ λ α έε  ρωναν τά  πειρασμάκι* πριν πουλήσω μιας π εν · ' 
τήνμ ικράν ά ίελφήν της έν άγκάλαις καί ά ί ι -  τάρας πράγμα !»  , '
αφορούσα εις τάς οξείας κραυ,γάς της ά π ε - *· Ή  ίεσποινίς Ιουλ ία  έκ συστήματος ούόέ- 
κόμιιοεν αίιτην μακράν κα ί τη ν άπέθεσε κατά  ποτε ή λ ίε ι επα ίτην καθ’ δίϊόν ά λλά  τά  5ΰο , 
γης νά άναπνευση ολίγον. ’ εκείνα δύστηνα κοράσια ίέ ν  ήσαν έπα ΐτα ι ί ιό τ ι
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ί έ ν  έ^ήτησαν ελεημοσύνην εί καί εφαίνοντο μούς τ ο υ ; .Ά λ λ ά  τά  όύα όμως κοράσια έφαί- 
πειναλέα. Λοιπόν συμβιβάζουσα τάς άρχάς της' νοντο ευτυχή· ή £έ κυρά Ζαχάρω βλέπουσα 
προς τόν οίκτον δν ήσθάνετο είσ ίύοντα ε ί; την δτι ή δεσποινίς ’Ιουλία ό'εν ίλάμβανε τό ύπό- 
καρδίαν της, είπε πρός τόν ηνίοχόν της: ’ λοιπον τοΰ’ ίι&ράχμου είπε πρός α υ τή ν  ,

- « ’Ιωάννη,’φώναξε τά  κοριτσάκια» ■ «Ό  Θεος νά σας έ"χη καλά , ευγενεάτάτη
Τά κοριτσάκια προσήλθον μετά συστολής; ,κυρία μο υ ! » ,  ,

Ε ίκ ώ ν  ά π ό  τό  « Θ ύ μ α  τ ο υ  φ θ ο ν ο τ · .  ( ”Ιδε σ ελ . 1 7 5 )

"καί δειλίας, εκείνη δε ώμΐλησε πρός αυτά  Ή  δεσποινίς ’Ιουλία άποχαιρέτίσασα διά 
μετά φωνής ήπιωτέρας παρά τό σύνηθες καί νεύματος την γραίαν άνέβη ιΐς  τό όχημά τής. 
έ'ρριψεν εις την. ποδιάν τόϋ μικρότερου κορα- Καθημένη δέ έν α ύτφ  άλύγιστος καί ευθεία 
βίου μίαν δράκα ζαχαρωτών, έν ώ ταυτοχρό- ώς· I, έξεπλήττετδ άναλογιζομένη δ ια τ ί μέχρι 
νως έθώπευσε φιλοστόργως τό ευτραφές πρόσω- τοΰδε ίέ ν ή λ έ ε ι τούς πτωχούς αύςτή, άφ’ ου ή 
πόν του· εκείνο δέ άν.έβλεψ* πρός αύτήν καί πράξις αΰτη  ή «  τδσον τερψίθυμος. ΆπΟ τής 
ϊμειδίρσε δακρυόεν. αξιομνημόνευτου δε εκείνης ημέρας έπαυσεν ώ

Τι δρά γε διενοεϊτο δ γηραιός ’Ιωάννης βλέ- του θαύματος! γογγύζουσα · κατά  του Λημο- 
πων πάντα  ταϋτα  ; Έ πίστευεν εις τού; όφθαλ- τικοΰ συμβουλίου δπερ, ειχεν έκθεση άΰτήν καί
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τά  άνθη της είς τήν κτηνώδη περιέργειαν των . 
διαβατών.

«Τ ά πάντα  "είνε συνήθεια, Κατερίνα μου», 
ελεγε πρός την θεράπαίνάν της.

Δ'
Ά πό  της ημέρας ναύτης ήρχισαν νά βλα- 

στάνωσι σπέρματα άγαθότητος, ελέους, χάρι- 
τος κα ί εύμενείας έν τή καρδίφ της δεσποινί- 
δος Ιουλίας,έν τώ  κήπιρ τρύτω,δν μέχρι-τούδε 
εκάλοπτον άκανθαι καί τρίβολοι. Ό πω ς δε οΐ. 
ξένοι ίσταντο έν τή όδψ τερπόμενοι κα ί θαυ- 
μάζοντες τά  άνθη του θιρμοκηπίου της, οότω 
κα ί ο{ φίλοι εφοίτων ήδη e i; τον οίκόν της 
ελκόμενοι.ύπό της νέας άνθήσεως τής ψυχής 
της. Esve i s  βέβαιον ότι ουδέποτε στερείται 
φίλων δ μετά προθυμίας έτοιμος ών νά ύποδέ· 
χη τα ι αυτούς. Έ άν γινώμιθα αγαθοί καί 
πρόθυμοι νά βοηθώμεν τον πλησίον, ίστε βέ- 

. βαιοι οτι οί δεόμενοι βοήθειας καί παραμυθίας 
θά μας άνακαλύψωσιν εύκολώτατα. Δένδρον 
έχον αφθονίαν καρπών μένει ποτέ άπαράτή- 
ρητόν ; Ά λ λ ’ όταν όμως α ντ ί καρπών ε^ωμεν 
άκάνθας καί μόνον άκάνθας, τ ι θαυμαστόν εάν 
άνθρωποι δεν Ιρχωνται προθύμως νά τας 
δρέψωσι. ■

Πολλοί άνθρωποι νουνεχείς έχουσι τή ν πρό· 
ληψιν ότι δ άνθρωπος οφείλει νά περιορίζη τάς 

’ σχίσεις του εις μικρόν κύκλον εκλεκτών φίλων· 
ά λλα  τούτο όμως ενέχει πολλήν ίόσ ιν φ ιλαυ
τ ία ς. Καί ναι μεν διά τοΰ τρόπου τούτου άπο- 

•φεύγομεν πολλάς άπάτας καί δυσαρέσκειας, 
αλλα  μόνον περί ήμών «ύτώ ν όφείλομεν ,νά 
σκεπτώμεθα; Πας άνθρωπος έχει νά εκπλή
ρωσή μίαν Αποστολήν εν τφ . κόσμω τού
το», δ έστι νά χορηγήση εις τον πλησίον· του, 
δσάκις βεβαίως δύνατα ι, μέρος τών Αγα
θών ά δ. Θεός έδωκεν εις αυτόν, ενθυμούμενος 
οτι δ πανάγαθος Θεός, άπείρως Ανώτερος ήμών 
δεν απαξιο ί νά συγκαταβαίνη μέχρι καί τόϋ 
εσχάτου εν τοΐς εσχάτοις.·

Τις θά τολμήση νά άρνηθή ότι συχνότατα 
συνάπτομεν φ ιλίαν μετά υστεροβουλίας, εις τό 
ίδιον ήμών συμφέρον' άποβλέποντες οΰχί δέ 
το τώ ν ήμετέρων φίλων. Όφείλομεν νά κατα· 
νοήσωμεν ότι δ' άγαπών όύδένα φόβον εχη μή. 
πως ζημ ιωθή, μήπως ελαττωθή δ πλούτος τής 
αγάπης του- δ ιότι ή αγάπη  είνε θησαυρός 
αδαπάνητος καί όσον τις διανέμει αύτόν άφει-

δώς τοσούτον αυξάνει καί πολλαπλασιάζεται.
. Ή  δεσποινίς ’Ιουλία ήρχισε νά άπορη καί 

αύτή  πώς ήδύνατο ίπ ί τόσα έτη νά ζή  μόνη 
και περιωρισμένη, χωρίς χάν νά επιχείρηση νά 
εύρύνη -τόν κύκλον τώ ν εΰγενών αισθημάτων 
της. 'Η δη ήρχισε νά εΰαρεβτήται διερχομένη . 
ώρας δλοκλήρους ,έν τ φ  θερμοκηπϊφ άναγινώ - 
σκουσα ή ράπτουσα, καθημένη όπισθεν τών . 
φυτών καί βλίπουσα τούς διαβάτας χωρίς αυτή 
νά φαίνεται. Ή ρχισε νά σκέπτεται περί τού 
πλησίον της καί ήρχισε νά έρωτφ ¡α υτή ν  πώς 
να κατορθώση νά έλκύση τήν αγάπην τών 
ανθρώπων. Ήσθάνετο ήδη οτι πάντες οί άν
θρωποι ήσαν αδελφοί της καί άνεγνώριζεν α υ 
τούς ώς τοίούτους,καθ’ε’κάστην άπαγγέλλ ουσα 
τηνπροσευχην:βΠ άζερήμών δ έν τοϊςοΰρανοις.»

Ενι λόγο» ή δεσποινίς Ιουλ ία  έπεθύμει καί 
ηυχετο να βελτιωθη. ’Αλλά πόθεν νά άρχίση 
την βελτίωσιν ταύτην τήν τόσον επιθυμητήν; 
Εν φ  εσκέπτετο καί ήπόρει, παρέστη εις τόν 
νουν τής ή ήρεμος καί άγαθή μορφή τής κυρά 
Ζαχάρως, Ένεθυμήθη τήν άθλία.ν κα τάστα- 
σιν τώ ν παλα ιώ ν μέν άλλά  καθαρών ενδυ
μάτων της καί άπεφάσισε νά  την. βοηθήση 

.κα ί νά καταστήση τόν βίον της άνετώτερον. 
ΓΊεριετυλίχθη το βαρύ ίπανωφόριόν της καί 
εξήλθεν είς τή ν δδόν, Τοσούτον δε ήτο τό ψύ
χος ώστε μόλις δύο ή τρεις- δ ιαβάτας είδε 
σπεύδόντας είς τή ν κατοικίαν των βήματι 
ταχει. Ή  γραία .διευθύντρια τού φορητού ζα
χαροπλαστείου . ίκάθήτο τρεμουσα. ύπό τού
ψυχους καί α ί στίλβουσαι παρειαί της έμαρ- 
τύρουν ότι είχε κλαϋση· τά  ίχνη  τώ ν δα
κρύων έφαίναντο καθαρά.

Ούδεν είχε πώλήση τήν ημέραν εκείνην ή · 
δύστηνος κυρά Ζαχάρω,
, «Δός  μου, κυρά, μερικά ά π ό .τά  νόστιμα 

εκείνα ζαχαρωτά σου.
— Πόσα θέλετε, κυρία μου.
—  Ως δύο δραχμών, είπεν ή δεσποινίς Ί -  * 

ουλία άλλά  σύ τρέμεις, είσαι ελεεινή, δ βορ
ρά; σέ δέρνει αυτού που κάθεσαι.

—  As, τ ί νά γ ίνη , κυρία μου. Με άφάνι- 
, σαν οί Ρευματισμοί καί δεν θα αποφάσιζα νά 
εβγω σήμερα, καθώς είμαι άρρωστη, αν δεν 
ήμουν υποχρεωμένη νά πληρώσω τό  νοίκι καί 
νά θρέψω τήν αδελφή μου τήν Μαριώ. Είνε 
κουφή ή κατακαϊμένη κα ί μισός άνθρωπος.Έγώ
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πάλιν  είμαι ή πλέον γερή άπό τας δύο μας. ε'λθη είς τό μαγειριΐόν της νά θερμανθή καί
—  Τήν καϊμενην! είπεν ή δεσποινίς Ίου·· νά άναλάβη ολίγον. Έ ν φ  δέ ή δυστυχής

λ ία . Έ γώ  θέλω, κυρά μου, νά σας φανώ χρή- γραία ελεγε τάς δυστυχίας καί τά  βασανά
«ιμος, νά σας βοηθήσω. της καί ¿διηγείτο τόν βίον της, ή δεσποινίς

—  ’Από τό έμπόριόν μου είμαι πολύ εΰχα - ¿γέμισε δ ιά  τώ ν ιδ ίων της χειρών εύμέγεθες 
ριστημένη, άφ ’ δτου έστησα εδώ τό ζαχαρο- κάνιστον. Έθεσεν ίντός τού κανίστρου δ ιά - 
πλαατεΐόν μου, Ό σο ι στέκονται νά καμαρώ- φορα τρόφιμα κα ί φαγώσιμα πράγματα καί 
σουν τα  περίφημα άνθη σας, ρίχνουν καί μίαν κάτω  κάτω . έ’θεσε φάκελον περιίχοντα το έ- 
ματιάν ’ς τά  ζαχαρωτά μου καί αγοράζουν, νοίκιον. Είπε δέ οτι τακτικώς θά φροντιζη
Καί έγώ όταν έχω τά  βάσανά μου καί μ ί κυ- περί τής τροφής καί  ̂συντηρήσεως τών^ δύο
ριεύη ή λύπη  κα ί ό καί’μός, κυττάζω  τά  άνθη γηραιών αδελφών. Και πράγματι «πο  τής ή- 
σας τά  δροσερά καί σπάνια καί παρηγοροϋμαι μέρας εκείνης ή Μαριώ καί ή κυρά Ζαχάρω 
κα ί λέγω  με τόν νοϋν μου : ο Λοιπόν όλα τ ά  εζησαν βιον ανετον.
πράγματα εδώ κάτω ’ς τόν κόσμον δεν είνε Προς τούτοι; η φιλάνθρωπος δεσποινίς έχά-
άσχημα, πτω χά  κα ί γέρικα σαν καί μένα' ρισεν είς αύτάς μικρόν οικίσκον απέναντι τοΰ 
καί ύστερα άπό τά  τόσα βάσανα καί τούς θερμοκηπίου τής όστις ¡χρησίμευε καί ώς κα - 
χαϊμούς μας περιμένει 6 Παράδεισος . . . ’Μέρα τοικία καί ώς ζάχαροπλαστεΐον, ώστε ή κυρά 
τήν ήμεραν εκεί δά πλησιάζουμε, κυρία μου, Ζαχάρω δεν ητο πλέον ηναγκασμένη ν*  κά- 
ό Θεός νά .σας εχη καλά . » θηται είς τό ύπαιθρον καί νά ύποφίρη.

Καί ταύτα  λέγόυσα ή κυρά Ζαχάρω εοπόγ- Ή  δέ Μαριώ μάλιστα  είχε χαράν μεγάλην, 
γισ* τούς οφθαλμούς της διά τού τετριμμένου διότι καθ ημέραν/βλεπε τά  άνθη τής δεσποινί- 
περιωμίου της. : δος Ιουλ ία ς καθημένη είς τό παράθνρόν της.

Ή  δεσποινίς Ιουλ ία  την προσεκάλεσε. νά [Έπεται τό τέλος], Nina

Ο  ΚΑΚΟΣ ΑΔΛΕΦΟΣ
: ( Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Μ Α  [ΔΙΑ ΠΟΛ Τ  Μ Ι Κ Ρ Α  Π Α Ι Δ Ι Α ) ·

Ή  μητέρα τού Γιάννη*έπήγε είς τήν άγο- μέ πολλήν όρεξιν, χωρίς νά τον μέλη ά νκ λ α ίη  
ράν νά 'ψωνίση. Ό τα ν  έφευγε, τού είπε1 τό άδελφάκι του..

«  Γιάννη, νά προσέχης τό πα ιδ ί καί όταν « Σκάσε λοιπόν ! μάς έσκότισες ! εφωναξε
κλάψη νά του δώσης το γά λα  του, Τό έχω θυμωμένος είς τό μωρόν, το όποιον εφωνάζεν 
ΐδώ  είς τό τραπέζι » .  ώς νά του έλεγε.

Ό  Γιάννης παίρνει τό άδελφάκι του ’ς τή ν «Κ αλά  σύ τρώγεις τό μήλον, ά λλά  καί εγω 
Αγκαλιά του καί αρχίζει νά το χορεϋη, καί πεινώ καί θέλω νά μου δώσης τό γάλα  μου. 
εκείνο ευχαριστείται καί σκάζει άπό τά  γέ- — Περίμενε μίαν στιγμούλα, πολύ βιάζεσαι,
λ ια . Ά λ λ ά  τόσον πολύ Το. εχόρευσεν, ώστε Τώρα σου δίνω 1 »
τό μωρόν έκονράσθη καί αρχίζει νά κλα ίη  με Κ αί παίρνει δεύτερον μήλον καί το τρώγει,.,
τ ά  σωστά του. . Μή τον αγαπάτε τον Γ ιάννη, τό κ«κο π α ι-

Ό  Γιάννης τό χορεύει με όλην του τήν δύ- δί ! Ό σοι έχετε μεγαλείτερον άδελφόν δέν θά 
ναμιν δ ιά  νά τό ’μερώση, ά λ λ ’ αΰτό φωνάζει όμοιάζη βέβαια τού Γιάννη κα ί κανείς άπό 
Ακόμη περισσότερον. Κ ινεί τα  δύο του τά  χε- σάς, πα ιδ ιά  μου, νά μή του όμοιάση I 
ράκια, τρίβει τό κεφαλάκι του είς τόν ώμον Πιστεύω ότι όταν ή μητέρα σας εχη ερ- 
τοϋ αδελφού του, τό" «κουφάκι του ΐστοάβω- γασ ίαν καί σας άφήση νά προσέχετε το μικρόν 
σ ι. Τό καϊμένο! ' σας άδελφάκι, δεν θά κάμετε όπως 6 άθλιος

Καί νομίζετε ότι ό Γιάννης συγκινεϊται κα - ô Γιάννης, ά λλά  θά προσπαθήσετε νά διασκε- 
θολου; Ά ,  μ π ά ! δάσετε τό μωρόν κα ί νά το μερώσετε ώς να

Είς μίάν γωνιάν είνε Iva καλάθι μήλα  κα - ίλθη  ή μητέρα, 
τακόκκινα, σκύπτει παίρνει έν καί .τό δαγκάνει Έ τσ ι κάμνουν τά  καλά αδέλφι«·
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«  Δέν ε'χετε δίκαιο, κύριε Σ τ α κ τ ή .  Ό  
θεός δλους άπό μία ζύμη τούς πλάθει, την 
ίδ ια  την πνοή του του; ¿[¿φυτά! Ή  κακή 
ανατροφή εινέ πού τα  χαλφ τά  πα ιδ ιά  !

—  Ό πω ς καί άν λέτε δέν συμφωνώ μαζί 
σας· «£ς τό είπα', σάς τό ξαναλέγω , γιατρέ 
μου. Έ γώ  δεν είμαι ό πατέρας και τών τριών 
μοι^.παιδιών καί τού Κώστα καί τής Μάρθας 
καί τού Γιάννη ; Πώς ό Κώστα; καί δ Γ ιάν
νης νά  εινε έ'να κομμάτι μάλαμμα καί ή Μάρθα 
νά μην π ιάνετα ι,νά  μή συμμαζεύετε; Τήν ίδ ια  
ανατροφή δέν του; δίνω , ολα δέν τά  συμβου
λεύω ; δλα τό ϊ£ιο δέν τά  ά γ α π ώ ; Ή  κα ϊ-  
μ ίνη  ή μητέρα των πόσα δέν τής λέει 'τής 
ανόητης αύτής ; Τήν δέρνει, τήν ώφίνει νη
στικήν, τίποτε I τά  άλλα  τά  παιδιά ¿να λόγο 
τούς λες καί άμέσως βάζουν τό κεφάλι τους 
κά τω  κα ί 'μ ιλ ιά . Ε κείνη , άφιλότιμη, υπερή
φανη I ....Ά φησε με, γιατρέ, καί μ’ έχει-άνω- 
κά τω  α.ύτο τό π α ιδ ί !»

Καί τό.άτμόπλοιον σχίζει γοργόν τήν θά
λασσαν καί ή νύξμας περιβάλλει γαληνια ία , 
σ ιωπηλή. Ή  σελήνη δέν μάς φωτίζει, ά λλ ' ή 
μυστηριώδης αναλαμπή των άστρων μάς λού
ζε ι μέ μαγικόν, γαλακτόχρουν ημίφως. Ό λα  
είς τό  άτμόπλοιον είνε αμαυρά κα* σκοτεινά 
καί δέν διακρίνεις, τού; κόιμωμένους χαμαί 
από τάς κρεμαμένας λέμβου; καί τά  παρερ- 
ριμμένα εμπορεύματα. Υ ψ η λ ά  μόνον ζωγραφί
ζονται τά  μαύρα ¿ξαρτίσματα τού πλοίου 
έντος του άργυροχρόου . νεφελώματος τού γ α -  
λαξίου.

Δε’ αύτό δ Κύριος Σταμάτης Φαιδρίδης 
καί δ ιατρός δέν είδον .τήν . άνόητον Μάρθαν 
ή δποία .ήλθε καί έκάθισε πλησίον τού π α -  
τρός ' της έκφυγούσα τής μητρός καί των ά* 
δελφών οΐ δπόΐοι έκοιμώ,ντο κ ά τ ω : Καί δ 
Κύριος φαιό'ρίδης έξηκολούθησε·

«Ε ίπε μου'λοιπόν, γιατρέ, είπε μου λοι
πόν έσύ πού ξέρεις νά γιατρεύης ασθένειες, 
τ ί  γιατρικό θά δώσης καί σέ μένα δ ι’ αύτό τό 
παλιοκόριτσο.

—•Για μένα ,πάλι λ έ ν ε ; έψιθύρισεν ή. Μάρθα, 
θάκαύσω* καί άπεσύρθη ολίγον κα ί έχάθη είς 
τό σκότος.

. · —Τί νά σού είπώ , καί έγώ δέν ξεύρω, άλλά  
φαίνεται θά τής χαρίζεσαι.

Έ γω  τής χαρ ίζομα ι; Είμαι μάλιστα 
πιό αυστηρός άφ’ 8 τ ι  πρέπει, ά λ λ ’ είνε καί 
περιστάσεις^πού δέν ήμπο^εΐ; νά μή λυπηθής. 
Είνε ’μέρες τώρα, πού την έβλεπα συμμαζε
μένη καί χωρίς όρεξι κα ί'κα τά λα β α  πώς κά τι 
θά έτρεχε. Τήν ήρώτησα τ ί έχει, δέν ήθελε 
νά μοΰ'άπαντήσνι, τήν φοβερίζω, τίπο τε... δέν 
ήθέλησε νά μού άποκριθή καί τή ν άφήκα. 
"Εξαφνα ακούω μέσα ς τό μ α γα ζί μου μιά 
’μέρα φωνές. Μά φωνές άγριες λυπητερές, 
τρέχω καί τ ί  νά ίδώ ! τή  καλή σου μέσα ’ς ενα 
μεγάλο πιθάρι τού λαδιού μέ τό κεφάλι κάτω. 
Θά έπνίγετοχωρίς άλλο,ή τρελλή· τήν τραβώ, 
τήν σηκώνω,μελανήν ά.πό τά αίμα πού. κατέ
βηκε. είς τό κεφάλι ,γλυστερήν άπό τό λάδ ι. Αί 
τ ί νά τήν κάνης. Καλά καί δέν άπέθανε! Τϊ 
μαθαίνω έπειτα ; 8τι τρεις φ ίλά ι της τήν είχαν 
βάλη πρό καιρού νά κλέψη' ρίζι, νά  κλέψη 
ζάχαρι, κα ί τώρα τήν έστειλαν νά κλέψη άαί 
λάδι.· τό .λά δ ι.ή το ν .?λίγο, κ α ί ώς έσκυψε νά 
τά φθάσή χά νε ι τήν ισορροπίαν της κα ί πέφτει. 
Καί είχα δέίρη τόν ΰπηρέτην'μου τον καί'μένο 
μέ τήν ιδέα πώς εκείνος μέ έκλεβε.

Ή . Μάρθα είς τή ν  γωνίαν εκεί ήκουε ολα 
αυτά , Είς τή ν αρχήν ¿θύμωσε διότι τήν εξέ- 
θετεν είς τόν κόσμον I Μετ’ ολίγον Ισκέφθη 

. δτι είχε δίκαιον δ πατήρ της νά παραπονή- 
• τα ι, ά λλά  δεν έφυγεν, έστάθη εκεί, ικρά- 
τησε τήν θέσιν της καί ήκουσεν επειτα δτι 
ό ιατρός, άνεκάλυψε τήν ασθένειαν της καί 

1 έδήλωσεν είς τόν πατέρα δτι ή άσθένεια αύτή 
λέγετα ι κακή συναναστροφή καί ότι πρέπει νά 
τήν προλάβη τώρα διότι θά τήν χ ά σ η ! Τόν 
συνεβούλευσε νά τήν άποσύρη άπό τόσχολεΐον, 
νά τής κόψη δλας τάς σχέσεις, νά τήν συμ- 
βουλεύη πάντοτε καί έν ανάγκη νά τήν κλείση 
είς τό  μοναστήριον τού χωρίου τών.

Διόλου δ ! τής ήρεσε τό ιατρικόν αύτό, 
διότι δπως δλα τά  ιατρικά καί αύτό ήτονξυ- 
νόν καί πικρόν καί άσχημον.’Εκείνην, τό άνή- 

.'μερο καί άγριο πουλί να  τήν κλείσουν μέσα 
είς τό μοναστήρι μέσα είς αύτό τό·. κλουβί τό 
πέτρινον πού κλείνονται οί άνθρωποι ! Ποτέ
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δεν θά ύπέφερεν ή Μάρθα θά άπεθρησκεν άπό 
τήν στενοχώρια της. Ε κείνη  ήθελε τόν άνοι-' 
κτόν άέρα, ή γάπα  τήν έξοχήν. Καί μετά δυ
σκολίας έκρατεΐτο μέσα είς τό σχολεΐον άπο ■ 
αγάπην προς τά  γράμματα, διότι άληθώς ή- 
γ ά π «  νά μανθάνη. ’Αλλ’ α ί κακαί φ ίλα ι, τήν 
παρέσυρον άπό τόν ίσ ιο ν ’δρόμον καί κατέστρε- 
φον τόν χαρακτήρα τη ς, άγαθόν κα ί ήρεμον 
χαρακτήρα 1 Δ ι’ αύτό ήτο συλλογισμένη, δ- 
τα ν  ακολουθούσα τάς συμβουλάς τών φίλων 
της άπεφάσισε να κλέψη τον πάτερα τ η ς ! Νά 
κλ έψ η ! Καί δ'καϊμένος δ πατέρας πού τήν 
ήγάπα  τόσον, έστενοχωρείτο, έλυπεΐτο δ ιά  τό 
πα ιδ ί του,' τό δποίον έπροτίμα νά άκολουθη 
τάς κακάς φίλςις κα ί νά μή ύπάκούη είς τάς 
όυμβουλά; τών γονέων του ! Καί ή καΐμένη 
ή μητέρα τήν Ιτιμώρει άφ1 ίνόξ καί έκλαιεν 
άφ’ ετέρου δ ιά  τήν θυγατέρα της 1 Ό  ιατρός 
τώρα εΰρήκε .τή ν  ασθένειαν, κα ί εδωκε τά 
ιατρ ικά ! -

Ή . Μάρθα δταν ήκουσεν δλα αύτά καί δτι 
δ πατέρας θά τά . θέση είς ενέργειαν, κατέ- 
βηκεν απαρατήρητος πάλιν  κάτω  είς τόν θα
λαμίσκον καί ¿πλάγιασε - άλλά  δέν έκοιμήθή. 
Έσυλλογίσθη, ωσάν έξυπνο πα ιδ ί πού ήτον τί. 
κακόν έκαμνεν, δτι · αντί» νά ευχάριστή τούς 
γονείς δι’ δσα έχοπίαζον, τούς δυσήρέστει Καί 
τούς ¿πίκραινε ! Καί ξιύρεις τ ί  είνε δ ι’ ένα 
πα ιδ ί νά πικραίνη τούς γονιις τ ο υ ; Τό μεγα- 
λείτερον αμάρτημα τό δποιον γίνετα ι, είς τόν 
κόσμον! Καί ά ντ ί νά πάρη τά  κακά ¿κείνα 
ιατρικά άπεφάσισε νά διορθωθη. Ό ποια χαρά 
δ ιά  τόν πατέρα, δ ιά  τήν μητέρα^ δ ι' δλους 
τούς φίλους I, Μόνον α ί φίλαι, της α ί χακαί 
της φ ίλα ι θά. έλυπούντο, άλλά  τ ί μ’ αύτό. 
Τώρα καλή, φρόνιμη, υπήκοο; θά ευρισκε φί
λ α ; α ί δποϊαι θά έφρόντιζον διά τό καλόν 
τη ς καί εκέιναι δ ιά  τό ίδικόν των πάλιν. Καί 
θά έζούσε πλέον ευχαριστημένη τώρα, μέ ήσυ- 
χον τήν. συνείδησίν τ η ; ! ·

. Τήν άλλην ημέραν ήτο πολύ σκεπτική ή 
Μάρθα καί άπέφυγε τά  βλέμματα τού πατέρα

καί τής μητέρας καί δέν ώμίλει μέ τά .ά δ ελ -  
φάκια τη ς .. ’¿νόμ ισαν ότι ήτο άβθενής καί 
τήν έπεριποιήθησαν'. 'Α λλά  τό εσπέρα; δταν 
το άτμόπλοιον έφθασεν' είς τόν λιμένα καί 
εκείνοι άπεβιβάσθησαν καί μετέβησαν είς τήν 
οικίαν, ή Μάρθα, ήρχισε νά κλάίη καί κανείς 
δεν ήξευρε δ ιατιι Έ ΐρ εζαν καί ¿φώναξαν τόν 
ιατρόν!

«Κ άτι θά έκαμε π ά λ ι, νά  είσαι βέβαιος, 
Κύριε Σταμάτη,σέν είνε άρρωστη ή κόρη σας!»

*Α ! ή Μάρθα δέν έκρατήθη τότε.
«Τ ίπ ο τ ε ! τίποτε δέν·έκαμα! Τά χλάμ - 

ματα  αύτά  είνε χλάμματα λύπης διά τάς π ι
κρία; πού ¿πότισα τούς γονείς μου κα ί θέλω 
νά τούς ζητήσω συγγνώμην ! » . ’

"Εμειναν εκστατικοί, δέν ήδύναντο νά εν 
νοήσουν τήν αί'φνιδίαν αυτήν μεταβολήν. Ό  
πατήρ της καί δ ιατρός ¿ψιθύρισαν κάτι.

« Ναι αΰτό.είνε, ειπεν ή Μάρθα μετά λυγ 
μών καί τϋίς διηγήθη τήν τελευτα ίαν της 
ά ταξία ν , δτι έμεινε κρυμμένη επάνω είς τό 
‘κατάστρωμα τού πλοίου καί ηχούσε τήν δμι- 
λ ία ν  τού πατρός της καί β ,  τ ι τάρα μετανοεί 
δι’ δλα, δΓ 'δλα. Ό  Γιάννης κα ί δ Κώστας 
έπεσαν είς τά  γόνατα καί παρεκάλουν νά τήν 
συγχωρήσουν κ α ί δ ία,τρος εμεσιτεύσε.

Σήμερον ή Μάρθα είνε τό καλλίτερο-παιδί 
πού γ ίνετα ι, όλοι τήν έχουν διά παράδειγμα, 
τή ν άγαπούν κα ί τά  άδέλφια της τής ζητούν 
συμβουλάς. Τί θά.εγίνοντο δμως κα ί εκείνα αν 
ή Μάρθα έμενε κακή κα ί, διεστραμμένη ; 
Ή σαν καλά , άλλά  καί ή φύσις τής.Μ άρθας 
ήτον καλή· δπως ή κακή συναναστροφή κατέ
στρεφε τήν Μάρθα, θά κατέστρεφε καί ’ τό 
παράδειγμά της τόν Γιάννη καί τόν Κ ώ σ τα ! 
Ί Ι  κακή συναναστροφή κα ί τό κακόν παρά
δειγμα κατέστρεψαν πολλούς.

Ό ,ίατρό; δταν έφευγε, τούς ¿χαιρέτισε καί 
προσέθεσε'

« Τό γιατρικόν μου ήτον πολυ δραστήριον 
καί μόνη ήμυρώδιάτου έφερεν άποτέλεόμα I» 

. Φακ ·
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ΠΡΟΓΟΝΙΚΟΙ ΘΗΣΑΤΡΟΙ
Γνώριμό? τις τοΰ αρχαίο« ποιητοσ 

Καλλίμαχου βίπέ ποτέ προς αύτόν· 
«Καλλίμαχε, όέν είξεύρεις ! χ ίες 

4 δείνα εκάθητο και σε εχακολόγει 
ενιόπιόν. ¡κου».

Ό  84 Καλλίμαχος άπεκρίθη. * 
«Έάν  συ δέν έκάθησο χαί τον 

ηχουες. με εΰχαρίστησιν, εκείνος 
οέν θά μ ’ έχαχολόγει.

Ζήνων δ περίφημος Κύπριος 
φιλύσοφος, συνεοουλευε »εους 

τινάς νά μή σπαταλώσι τά χρήματά των εις άσωτίας 
καί διασκεδάσεις, ’Εκείνοι δε απολογούμενοι ελεγον 

«Έξοδεύομβν πολλά διότι εχομεν πολλά χρήματα 
καί μας περισσεύουν.

— λοιπόν, εΤπεν δ Ζήνων, ία  · συγχωρήσετε κα! 
τούς μαγείρους βάν λέγωσιν, ότι έκαμαν αλμυρά τά 
φαγητά διότι εχουσι πολύ άλας καί τους περισσεύει.

Νεαρός Σπαρτιάτης έπληγώίη εν μάχη εις τόν 
πόδα καί έμεινε χωλφς, καί δια τούτο έλυπειτο πολύ. 
Ή  μήτηρ του παρηγορόΰσα αΰτόν είπε- ;
' «Μή λυποϋ, τέκνον μου, διότι εις κάβε {ίήμά σου 

θα ενβυμήσαι τήν ίδιαν σου ανδρείαν».

Ήρώτησαν τόν Μέγαν ’Αλέξανδρον 
«Βασιλεύ, πού εινε οί θησαυροί σου ;
Εκείνος δέ δείξας τους φίλους του ειπεν'
—’Γδου οΐ θησαυροί μου.»

^  . «Πολύ κακά χάμνεις» νά πηγαίνης μόνος σου νά
’ψώνιζες, ειίιέ τις πρός τόν ποιητήν Εύριπιδην δεν
βλέπεις τόν Σοιοκλέα, ό δπόίος στέλλει τόν δούλάν
του καί ’ψω ν ίζε ι;

Διά τοΰτο, είπεν 4 Ευριπίδης, ό μεν Σοφοκλής

τρώγει φαγητόν όποίον άρέσκει εις τόν δοΰλόν.του, 
εγώ δέ τρώγώ όποιον εις εμέ άρέσχιι».

. ^
Ό  Αθηναίος στρατηγός Χάρης ελεγεν δτι οί δια- 

δίδοντες μυστικόν άδιχοϋσι χαί εκείνους ,πρός τους 
δποίους το άναχοινώνουσι · διότι· μισοδμεν όχι μό
νον τούς διαλαλήσαντας · τό μυστικόν μας , άλλα 
x jî εκείνους οΐτινες ήκουσαν δ ια  δεν θέλομεν να ει- 
ξεύρωσι.

.Ό Θηβαίος στρατηγό; Ιίελοπίδας 8τε τψ  κατήγ
γειλαν ανδρείάν τινα  στρατιώτην ότι δήθεν τον έξό· 
βρισεν, ειπεν.

« ’Εγώ τα με» «ργα αΰτοδ βλέπω, αλλά τούς λό
γους του δέν τους ήκουσα.»

Θαλής, 4 Μιλήσιος φιλόσοφος, ¿ρωτηθεί; πόσον 
απέχει τό ψεύδος τής αλήθειας, άπεκρίθη.

« Οσον οί ¿φθϊλμοί άπέχουσι .τών ¿ τ ω ν » .

Ό  ποιητής Θεόκριτος ¿ρωτηθείς υπό τίνος φλυάρου·
«Θεόκριτε, ποδ θά σε ίδω αύριον» ;» άπεκρίθη·
—Έχει όπου εγώ δεν θά σε ίδω».

-  -  ^

Νέος τις λάλος ήλθεν εις τόν Ίσοκράτην τόν Ά θη -  
ναίον 4ήτορα χαί διδάσκαλον τής ρητορικής, χαί τον 
πάρεχαλεσε νά τον διδάξη. > ,

—Μετά χ«ρ5<» ειπεν ό ’Ισοκράτης, αλλα θέλω δι
πλά δίδακτρα.

—Καί διατί ;  ήρώτησεν 4 νέος θαυμάζων.
Ό  δέ .'Ισοκράτης άπεκρίθη.
«Διότι θά σε διδάξω δύο μαθήματα. Πρώτον θά 

σε μάθω πως νά όμιλής χαί δεύτερον θά σε μαθω 
πότε νά σιωπφς·

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Φιλάνθρωπος τ ις  χύριος έπισχεφθείς τάς φυλάκάς των 
Ιφήβων χα ί ίδών νεανία ν φυλακ ισμένου, το ν  όποιου ή  φυ
σ ιογνω μ ία  έ ίε ίχ νυε  άγαθήν ψ ό χήν, τόν έρωτα :  ̂ ·

—. ’Εσύ μικρέ, διηγήσου μου τον βίον σου· έίπέ μου 
δ ιατί εύρΙσχεσαι’ έθφ μέσα ;

Κ α ί  4  φυλακισμένος μετά  συντρ ιβής κ α ρ ίία ς  :
—  Μ’ έφεραν, αφεντικό, δεμένον δυο χωροφύλακες.

‘Εστάλη Χλ ι̂ις.
*

’ Ιατρός τες ύπεβχέΒη κρός φίλόν του να του «τείλη  
πέντε ορνίθια- Ό τα ν  ¿«έστρεψε την μεσημβρίαν «(« την 
ο ΐχ ίβν του έδωσε εις τόν υπηρέτην του τά  όρνίθια νά τά^ 
φέρηι εϊς τόν φίλον του. Συγχρόνως δέ τον Εδωσε χα ί ένα- 
φάκβλλον μέ σκονάκια νά> τά φέρη εις τ ινα  ασθενή.

Δυστυχώς 4 υπηρέτης βχ παρανοήσεως έφερε τά  σχο- 
νάχι.α εις τον φίλον χαί τά  ορνίθια εις τόν ασθενή.

Φ αντασβήτε τή ν  έκπληξιν τόύ τελευτα ίο υ  τούτου λα- 
βόντος τά  ορνίθ ια  μέ τή ν  έξης σημείω σ ιν τοΰ ιατρού : Νά 
κ α ταπ ίνετε  Εν χ α τά  π ά σ α ν  ώραν .

Εβιώΐΐ) Ά**·γ«1ιϊζ.

Κ υρία τ ις  άστεΐζομένη, έρωτά τόν Κουριοκεφαλάχην :
  "Αν άποθάνω προτήτερα α π ό σέ , Κουφιοχεφαλάχη,

θά σννοδεύσης τήν κηδείαν μου ;
— Ό  ! βεβαίως, χνρίβ, μετά πολλής ευχαριστήσει»; I

’J3«*¿Vpi ini τ»? AevHöff Κύ«**ι*.

— Δ ιατί γελάς όταν περνώ ;  έλεγεν 4 Μανωλάχης πρός 
τ ινα  συμμαθητήν του μέ τόν όποίον ήτο μαλωμένος.

— Διατί περνάς 5ταν γελώ ;  άπαντά οδτος.
'ΒοίΑΧη ύ·*6 ΓλεοβΛοί,*.
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Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α  ΤΗΣ “ Α Ι Α Π Λ Α Σ Ε Ω Σ  ΤΩΝ  ΠΑΙΑΩΝ
“ Τ Ο  β Υ ί Μ Α .  Τ Ο Υ  Φ β > Ο Ν Ο Υ ;

Πολύ ηρεσεν ευθύς ές αρχής τό 0 υ μ α  τ ο υ  φ ο ο ν ο υ .  
τό νεον μυθιστόρημα τής «Βιβλιοβήκης τής ΔίΑΠΛΛΕΕΩΣ" 

‘ Παρά πλείστων συνδρομητών Ιλαβον «πιστολάς, δ ι’ ων 
ουτοι έχφρίζονσι τήν χ α ρ ίν  των χαί τήν συγχίνησιν ήν 
ήσθάνθησαν, ώς κ α ί τήν συμπάθειαν ύπέρ τοΰ ήρωος το« 
μυθιστορήματος^ Δημηιρίου θεοδώροβιτς Τερέντιεφ, δστι; 
κινδυνεύει νά πάθη τών παθών του τόν τάραχον έξ αίτίρις 
τοΰ μπάρμπα Γαβρούσκα' άλλα χαί ό δυστυχής ούτος 
γέρων δέν πταίβι· πταίεε 6 συκοφάντης χα ί φθονερός 
Στρόδτμαν, δ σ τ ι ; . . .Ά λ λ ά  δέν πρόκειται να σάς έ»δέσω 
περιληπτιχώς δλον τό μυθιστόρημα. Τοΰτο μόνον άιελώς 
θέλω νά ε ίπω , δτι τό 0 y j ía  ΤΟΥ ΦΘΟΝΟΥ, χαθ’ δσον προ
βαίνει ή διήγησις, γίνεται περιεργότερον καί «υγχίνητι- 
χώτ«ρβν μετά άπροσδοχήτων περιπετειών μέχρι τέλους- 
ώς ύ  περισσόν δέ χα ί χάριν περιεργίας δημοσιεύω ίν  
τώ ανα χείρας φυλλαδίιρ μου δυο εικόνας εκ τοΰ Θύμα* 
TOE ΤΟΥ ΦΘΟΝΟΥ δια να λάβωοι μία’ν τινα  ιδέαν καί δσοι 
εκ των φίλων μου δέν ένιγράφησαν ε ισ έ ιι έφέτό; χάί εις 
την «Βιβλιοθήκην» καί δέν ηυτύχησαν νά είζεϋρωτι τί έστι 
τ® ©ΥΜΑ ΤΟΥ ΦΘΟΝΟΥ-

, (’Βάν τήν πρώτην φορά», Ά ρ η ίφ ιΛ ι  iW ív íJa e , ¿δα
πάνησες δύο ωρας εϊς τήν σύνθεσιν τοΰ δ ιη γ ή μ α « ;, τήν 
δευτέραν φοράν θά δαπανήσης μ ίαν, άφ’ βύ μάλιστα σιίν- 
ηθίσης νάι εκθέτης τάς έννοιας οον.

Ό λ α  όλα τά  Ιλαβα, Προμ-ηθεί !  'ύ ε βμΆ ζ ι ι .  Κρίμα 3τι 
¿λησμόνησες τό τετράδιόν σου μέ τάς πνευματικά; ασκή
σεις I Κ αί τώρα πότε θά προφθάσης. να μού τας στείλης 
έγχαίρως ;

Τώρα πλέον ε ίσα ι ,δλοί χαρά, Κ 'ϋμα  εοϊΓ Π ό π ο » ,  
διότι έχεις εις τήν βιβλιοθήκην σου χ«ί τήν Μα ΡΟΥΕΙαν 
καί τόν Πτρειοπολην ,*«í τό 0 ϊμ α  ΤΟΥ ΦΘΟΝΟΥ δώρα 
τον μεγαλειτέρου σου αδελφού διά τήν πρόοδόν σου. Σε 
συγχαίρω δεά τόν ίρ ισ το ν έλεγχόν σου, συγχαίρω καί 
τόν αγαπητόν αδελφόν σου.
^Εύμορφον εινε, 'Ρ ιζομ^ΛΤτο.,  τό παραμυθάκι σου. 
Ό τα ν  έχης καιρόν άπό τα μαθήματά σου στέλλε μου 
τοιαύτας συνθέοεις νά τάς αναγινώσκω, διότι κατ’ αυτόν 
τόν τρόπον γυμνάζεσαι.

Ήρωίχή μου φίλη, Λ/υρεώ Ποιρ ε ίν ις ,  μετά χαράς 
μανθάνω δτι ά*ί> πολλών ίτώ ν  «ή αγαπητή Δ ιαπλαχιε 
είνε ή πλέον ευάρεστος», διά σέ »ένασχόλησις». Λ υπού
μαι δμως διε τόσα έτη δέν σέ ¿Υνώριζον πόσους καί πό
σου; φίλους^ καί πόσας ^,ΐλας έχω χωρίς νά τούς γνω* 
ριζω t ’Αλλά δ ιατί νά μη έχουν «ήν τόλμην νά μον γρά
φουν i Ευχαριστώ τήν αγαπητήν σου μητέρά δ ιτ  .τήν 
καλήν περί έμού γνώμην της.
- Α γαπητή  μον Μ. ψ .  , δύνασαι νά λάβης ώς ψευδώ

νυμον τό Αο'ρόοζ Béptev, τό ένδοξον όνομα φιλέλληνος 
ποίητοΰ τής ’Α γγλίας. 'Η πρβτίμησίς σου αΰτη δεικνύει 
δτι είσαι φιλόμουσος κ α ί είζεύρεις νά τιμφς τούς μεγά
λου; ανβρας. ’

Μ’ Ιγοήτευσε, Σιά.ηρέ Π ύργε , ή ζωηρά περιγραφή 
τής Βαλασσίας Ιχδρομής σον, ώς ή  περί τής γενναίας νήσον 
διακαής εύχή σου, ήν π άντε ; συμμερίζονται έχ ψυχής.

Τό ποίημά σου, Γ έ κ το ν  í i¿ »  Μούγλν>τ, πρός τήν 
μακαρίτιβα μητέρα σου τό άνέγνωσα μετά συγχινήσεω; χαί 
ενοηβά πόσον τ^ν εβέδεσο παί την ήγάπάς, καί εκ τούτου 
εικάζω ποσον ητο καλη μητηρ καί '¿φρόντιζε περί τής 
ανατροφής το ΰ τέκνου της. Έ νίυμ ο ϋ , μικρέ μου φίλε, 
τάς σύμβουλός της κ α ί ή άνάμνησις αΰτη θά σε παρη-

γορή^καί θά μετρ ιάβη «ήν λύπ η ν  σου. Ε ύχαρ ισ ιώ  χαί 
δ ιά  τη ν  προς με εγκάρδιον έμμετρον προσφώνησίν σο υ . 1 

Ο υδέποτε έπεραβέν άπό τόν ν ο ίν  μου, Ά « τ «  ε ώ ν  Α’/- 
ονοακειτ δ τ  Ό ρ / ω ν, δ τ ι ε ίνε δυνατόν νά  κ α τέχ ετα ι ύπό  
οκνηρίας νέος άναγινώ σχω ν τή ν  Δ ι α Π λ α ε γ ν  κ * ί ήλιχωθείς 
χ α ί αναπτυχθείς δ ιά  τών δ ιδαγμάτω ν α υτή ς , δπως μοί 
γράφεις είλεχρίνώς κ α ί μετά  βαθυτάτου α ισθήματος. "Λν 
τό δ ιήγημά  σου ίχ η  ολίγους τ ινά ς  στίχους περισσότερον 
δέν β λά π τε ι. Δέν είνε δά  κ α ί αδύνατο , νά  βραβενθής.

'Ε χε ,^πομονήν, ΕοΓ(ΐ_γής θ ν η τ ή ,  κ α ί θά το  μάθης. 
"Οταν εινε καιρός θά το αναγγείλω . Ά φ '  ου ή  έπ ιθυμ ία  
σου εινε νά  βραδευθής έπ ίμενε χ α ί έχει ό θ εό ς .Τ ά ς  π ρο« , 
ρηοεες μ ου  εις τή ν  έξαδέλφην σου Λ ε ν χ ή τ  Κ α μ ε Λ ια ν ,  
τη ν  π αλα ιό ν μου φ ίλην.

.Α π ορώ , ’ ΕθεΛοντα  ε ή ’: Κ ρ ή τ η ε ,  πώ ς δέν σοι εδό- 
θήσαν άχόμη τά  άνήκοντα  ε ις  σε β ιβλ ία ._ Π ολύ κ α κ ά  χ ά .  
μνεε ό κύριος αύτός νά  μ ή  σ ο ί τα  δ ίδη , άφ ’  ο ν  έξεπλήρω- 
σας τά ς  πρνς αυτόν υποχρεώσεις σου. Λ ο ιπ όν ουτε Π α ι. 
ί ί χ ο ν  τ τ ν ε ΰ μ α  ουτε Π ν ρ ε ι ο π ύ 2 η ν  ;  Ζ η τή β α τ ί τα  
παρ ’ α υτο ύ  φιειμόνως. Φ ίλησέ μου τό έξαετές ά δ ιλφ ά κ ι 
σου τό όποίον τόσον ’ πολύ μέ σ υλλογ ίζετα ι.

Ό λ α  "οσα μου γράφεις, θ α Α α σ α ί α  Α ύρα ,  έξεδόθησαν 
εγκαίρως κ α ί τα  ελαβον ο ί ενδιαφερόμενοι. 'Απορώ πώς 
με έρω τας. Τής .Β ιβλιοθήκης, τού έτους τούτου τό μ υθ ι. 
στόρημα ει·,ε τό © υ μ α  Τ ου Φ Θ Ο Ν Ο Υ" όσοι άνέγνω σαν  
τό δημοσιιυθέν μέρος χατεγοητεύθησαν κ α ί άνυπομόνως  
περιμένουν τήν σ υνέχε ια ν . Α σ π α σ μ ο ύ ς  πρός τόν α γαπ η 
τόν σου αδελφόν.

Δέν είδες, Εν&δεε "ΑνΗος, τό  όνομά σου εϊς τήν αλλη
λογραφίαν μου δ ιά  τόν άπλούβτατον λόγον δ τ ι δέν «ιχό» 
τ ι  αξιον λόγου νά σο ι α π α ντή σ ω . Τ ις  το εΖπιν δτι ε ίσ α ι 
«ό χειρότερος τώ ν συνδρομητών μου κ α ί ό τ ι σε έχω πε- 
ταμένον» . Μ ή γένοιτο 1 Σ ύ  δά  ευιοόιάζεις τόσον πολύ  
ω στε εϊς τό γραφείον.μου α ισθάνομαι τη ν  ευω δίαν σου. 
Τώρα ε ίσ α ι ευχαριστημένου ; '

’Α πό τώρα έπιασθη ή  ψ υχή  σ ο υ, Β α α ίΛ ισ σ α  τΆ ν Σ ν μ .  
παθ& τ  ;  Κ α ί πού ε ίσ α ι «κόμη  1 «Φ ύμα τού φθόνογ» 
είνε α ΰεό ,.δ έν  είνε π α ίξε  γέλα σ ε . Έ χ ε  υπομονήν κ α ί θά. 
Τδν)ς τό τέλος. '

Κ α ί σ ι  συγχωρώ , ’Λ ζ ζ ί χ η  Ννζ ,  κ α ί άχρόασίν σοι 
δίδω , χ α ί ϊβου σ 'α π α ν τ ώ  εϊς τήν πολυσέλιδο·/ επ ιστολήν  
«ο υ , δ ιό τι εύθύς έξ άρχή; εννόησα ό τ ι δέ» προέρχεται εξ 
αδιαφορίας χ α ί δ ιά  τούτο θά  δεχθώ κ α ί τά ς  λύσεις σου. Α ί  
πέντε  δραχμαί, τ ά ;  όποιας έδω κεςείς  τήν πτω χήν έδόθη- 
σ α ν  καλώ ς, κ α ί είνε βημεΓον δ τ ι ω φελείσα ι άναχϊνώ σκουσά  
με κ α ί δ ιά π λά ιτεσ α ε  αληθώς. Β λέπεις όποια ευ τυ χ ία  είνε 
νά εχη τ ις  δύο τόσον, καλούς, θείους ο ΐτινες νά  αμείβουν 
τόσο» γενναίω ς τήν προοδευουσαν άνεψ ιάν τ ω ν ;  Κ α λά  θά 
χάμνμ νά  μάθης τό π ο υλά κ ι σου νά  γυρ ίζη  εϊς τή ν  ο ικ ία ν , 
αλλά νά  το μάθης ταντοχρόνως χ α ί νά  φ υλ ά γε τα ι άπό τά  
γ α τά κ ια . »

Κ α ί σ.ύ, Σ χ ο Λ α α α χ ύ ,  ζη τείς συγγνώ μ η ν’ ας σέ σ υ γ 
χωρήσω κ α τά  πρώτην φοράν, άλλα  πρόσεχε άλλοτε νά  μ ή  
με λησμονής.

Ν έα μ ου φ ίλη , Ά γ ρ ια  Ά μ ε ρ ε χ α ν ί ρ ,  χαίρω  πολύ  
διότι ϊγ ινες  συνβρομήτρια της Δ ια π λ α ε ε ο ε  ° ΰ  πολ- 
λά κ ίς  ήκουσες πόσον είνε τερπνή κ α ί ωφέλιμος. Ή φ ιλ ία  
σου α ΰ τη  έχει πολλήν ά ξ ία ν , δ ιό τι θά  ε ΐπ η  ό τ ι ¿ζήτησες 
χ α ί έγινες φ ίλη  μου επειδή μέ έξετίμησες κ α ί ίπείσΒης ό τ ι 
θά ώφεληθής. Σ έ κατέταξα, μεταξύ τών ά ρ ισ τω ν φίλων μου  

.κ α ί  εύχομ α ι μ ετά  την άνάγνω σ ίν  τ ινω ν.φυλλαδ ίω ν μου νά  
αποβάλης τή ν  αγριότητά σου κ α ί νά  μη. ε ίσα ι πλέον ά .  
γ ρ ί α  ’Λ μερ ιχανίς, άλλα  γνήσ ια  Έ λληνίς.
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Π Η Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Α Ι  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ
¡ λ ύ ν ε ι ς  Oà δ η μ ο θ ιε υ θ ώ < 3 ιν ,  è v  τ ω  ^ ν λ λ α δ ί ψ  τ η ς  3 ΐ η ς  Α ύ γ ο υ σ τ ο υ  J

253 - Χ τ ο ιχ ε ιό γ ρ ιφ ο ς -
'Α ναμορφωτήν η μάλλον ν ίω τερ ισ τήν ε ίπ έ  με 
.Κ α ί'χ ω ρ ίς  to  τέταρτόν μου tU τά ς  νήσους ζήτησε με.

'Κστίλη ««ΰΜιγΑΙ** ΚχΐϊβΧίβντβ̂  τβί B«Y4K¿pteu.
• 8 54 . Λ ε ξ ίγ ρ ιφ ο .ς .

"Αν φυτεύσης εύώ βις άνθύλλιον 
ι ί ς  τούς πόδας β ιδ ς  τώ ν αρχαίω»  
θά ηρσβάλη ενθυς ’« t í Α ιγα ίο»
« χ ρ »  ένδοξο; εις τη ν  ύφηλιον. 4

'(¿««¿Vii t»? ΜιγόΧον Kiav«*«wiv&v.
233. Α ίν ιγ μ α , 

ΐ ϊμ α ε  μαύρος χ α ΐ χω ριάτης, 
μ αύρος κ α ί ό  4 γω γ ιά τη ς  

ε<νε itoú με κουβαΧιΓ.
Α ν κανείς άποφα«Ισ»| ·
μό τη ν  χείρα να μ ’ βγγίση,

, » ¿ ‘ μ ιτβ νο ιΓ  πολυ.
"Ομως χρώμ’ ά ι  λάβω  άλλο,
Καί τη ν  ¿ψ ιν  μ ίτβ β ά λω , ,  

με αναζητούν πολλοΐ.- 
Π λήν ττοτί ί ) ν  θα το) μήοουν *
με τη ν  χεΓρα νά μ 1 έγγ ίσουν.

*£ντ4Μ "mí *Afp«TuX«? 21«
2 * 6 . 'Ρ ό μ β ο ς .

"Εχ’  ή  ’Ε λπίς τό  πρώτον μου ώ ;  κ α ί tb  τελιχόν.
Τό δεύτερον χοροκηί^  έντος τω ν υπ ο γε ίω ν .
Τό τρ ίτο ν , μεγεθυντικόν «Οχι εκ τω ν σπανίω ν.
Χ α ρ ά  σου ! εάν πάντοτε είσαι το κεντρικόν.
Τό πέμπτον μου διάδοχος μεγάλων β ασ ιλ έω ν .
T i  ίχ τ ο ν  τα  ενδ ύμ ατα  σ π αρ άττει πε ιναλ ιον-

Έ.τΙΛχ viri -MÍ Πα-.νηΙι’̂ ί Οενριόταν.
2 3 7 . Π ρ ό β λ η μ α .

Π έντε φ ιίάνθρω ποι εβοηθησαν δυστυχή  τ ινα  |χον-α  
χ ρείαν 3 36  δραχμών. Κ α ί i  μεν α* ϊδωχεν δσα είχεν ίν  
τω  θυλοχίίρ  το υ , ó δέ 6’ τετραπλάσ ια  το ν  πρώ του, ό γ' 
δνπλ&σια το ν  δευτέρου, ó  δ ’ ό σ α  ϊδ ω κ α ν  όρον ο ι δύο  
π ρ ώ το ι, 0 δέ .ε’ δσα έ'δωχαν ό πρώτος ν α ι  ό τέταρτος. 
Πόσα; ϊδω *εν έκαστος ¡ , ·β»γ« , Ui  θ ,,. α . ϊ ?ω«ο?ι8ον,. 

8 3 8 . Π α ίγ ν ιμ ν ,
Δ ια  των πρώ τω ν έννέα αριθμών από τοΰ I μέχρι Του 9 

να  άποτελεσθη το άθροισμα 10 0 , χωρίς νά  έκανα ΐηφθή  δ'ς 
i  αύτός αριθμός. Έ .νάΐ,

2 5 9 . RpufEx*γ ρ α ι κ ό ν .  
1 2 3 4 5 6 7 8 9  10  4= 2τρατηγο<  Πελοπσννήσεος.

= Π οταμ ός της Ε υρώπης.
= Φυσικόν ραινόμενον.
= Π ό λ ις  Μ ακεδονίας,
= Τ όπ ο ς Γερός.
=Μέρο< θαλάσσης.
= Μ έρος του σώ ματος.
= θεός·.
=  Έ πίρρημα.

1 0  2 1 3  6 9, 1 = Ν α ό ς  θεάς.
’Βοτκλτ ύ«έ ΠV,jt' pjlb toó Χωμν'ύΐζ.

8 4 0  —  8 4 1 .  Μ ε τ α μ ο ρ φ ώ σ ε ις .

9

1 0  9  6  4 
2 3  4 
8 2 2 1 3  
S 7 8  9  6 4  
2  7  6  4 
KO 2 6  4  . 
2 6  1 0  4 
1 3

Α ')  Ή  
Β ’ )

Η "//ράδιά πέντε  μεταμορφώσεων νά  γ ίνη  χ ί σ π α .  
O ' X f é r ú c  δ ι’  Ιξ μεταμορφώσεων νά  γ ίνη  x p d e o ç -

’£^rà>V«v δ«ε Κ. Π  λίαρτόλεν..

>1 . .’ Ε πανόρθω σες λ έ ξ ε ω ν , 
αλληλως τά  κάτω θι γράμματα:

8 4 2 — 2 8 1 .
Μ εταθέτων καταλλήλω ς τα  κάτω θι γ ρ ά μ μ α τα  σννθεσον

τ ά  ονόματα  δ έκα  ενδόξων στρ α τη γώ ν τ η ς  Ε λ λ ά δ ο ς . ,
1 ,  Α σαβδίρς. 2 . Ά σ β α χ ίρ . 3 . Κ ω μ ν ί. 4 . Μειθοτός. 5. 

Ά λ μ ο σ ά χ . 6 .  Βελκομσορότ. 7 . Κ η ρ ιισ τά φ . 8 .  Σ γαλη- 
οισά. 9 . Μ οπληοινίφ. 10 . Μ αδεσαιννεώπ.

ΈσιΑλη νττ·. tgCr ΛιυχοΙ Kvxyov.
, 4 5 2 . ’Α κ ρ ο σ τ ι^ Ι ς .

Τ ά άρχικά γράμ μ ατα  τω ν ζητουμένων λέξεων άπατε· 
λοΰσ ι τό δνομα διάσημου ζωγράφου.

1 ,  Π οταμός Γ ερμανίας. 2 . Ποηνόν ω δικόν. 3 . Τύπος 
α ν α ψ υ χ ή ς ’Αθηνώ ν κ α ί Π ειραιώς. 4 . ’'Εξοχος Φιλόσοφος. 
4 .  "Ανθος. 6 .  ΙΙό λκ  Γ αλλ ική .

£β«£Χγ· Φιλ^ινί^;.
2 5 3 .  Σ υ λ λ α β ικ ή  ά χ ρ ο σ τ ιχ ίς .

Α ! τελ ικ α ί σύλλαβο ι τών ζη τουμ ίνω ν  .λέξεων αποτε
λούσε τό δνομα ποταμού τη ς  Έ λ λ ά ίο ;.

1 .  Μ ία  τώ ν  τρ ιώ ν Χ α ρ ίτω ν . 2 . ΓυναιχεΤον δνομα συγ· 
χεχομμένον. Μ ία τών τρ ιώ ν Μοιρών.

Έ « 6 λ ς  6 x 1  Χ σ μ χ λ ε ^ τ β ν ΐ  Γ .  Σ κ ρ ά ι τ η .

• 2 8 4 , Μ ε σ ο σ τ ιχ ίς .  4
Τ ά μ εσα ία  γ ρά μ μ α τα  τώ ν  ζητουμένω ν λέξεων άκατε· 

λ ο ύ σ ι τό  δνομα π ο ταμ ού τ ιν ο ; τής Σ ιβηρ ίας.
1 .  Μ ία  τώ ν  Μ ουσών. 2 . θηβαΓος μαθητής το ν  2 ω -  

κράτσυς. 3 . ’Α ρχα ία 'θεά . 4, Πόλις τής Μ ιχρας Ά σ ία ς .
*£«T«Vft wxi ή».(Γ Κή},̂ ανκι<·

Sf>B. 'Ε λ λ ίκ ο α ύ ^ φ ω ν ο * · ,
Ο  — » η — a t— ·*ι — ’ Λ — — a  v ij— ω — ο ν  — a t  ν  a»a U 9

— Μί&— « η —Qtottl*·
1 Κϋ»«·7ίί#6ιρ-

Λ  ^ Σ Β ΐ - 2
T ffs  S T  M a ? t l e w  « η ι υ μ . α « ι * β ν  έ

Μ έγας, μέλας. —  Π 9. Λέμβος χ α ί'
,  «Β ν  ( ν  Τδ

117. Μηλέα.
κω π η λάτη ς.
120- ΠΓ NQ 

Ι Ρ Ι Σ  
Ν Ι Κ Η  
ΟΣΗΕ

νϊλβίΓν 
-  118.

— 121. - 122.  Σ Ο Υ —Η — ΔΙ— 
Η — Λ Ι — ΟΣ  
ΔΙ —  ΟΣ  

3 Α

X 
APA

Α Ν  Η Κ  Û 
Χ Ρ Η Σ Τ Ο  

Α Ι ϊ Τ Η Σ  
Ω Ο Ν  

Σ
— 124. Ή  μάχα ιρα  οξύνει τον κάλαμον λε· 
π τύνο υσα  α υτό ν , γραμματιχώ ς1 δε ό χάλα·  
μος οξύνει την μάχα ιραν τονίζω ν α υ τή ν . ' 

1 ,  Λ άμ π ος. 2 ,  Φαέδων, 3 ,  Βαλεός. 4 . 
Πήδασος- 5 ,  Εΐοδαγρος. 6 , Α ίθω ν. 7 , Α ίδ η . —  135  - 
136, Τ η προσθήκη τού γράμματος π  σχ ημ ατίζο ντα ι α! 
λέξεις ■ ήπαρ, τύπ ο ς, π α ρ ε ια , π α ίς , ύπ νος. —
0 7 ,  Ή  π α ιδ ε ία  τό  κάλλος τής ν ία ς  χοσ^εΓ,

'Ως τ ή ν  γ.άριν το ύ  ρόδου αΰξάν' ή  οσμή . -
—  188· Α Ρ Η Σ  (4 , Ά ν .  2 ,  Ρ ή μ α . 3 ,  'Ηρόδοτος. 4 ,  Σ ι
κ ε λ ία ) . .— 189· ΑΘ Η Ν ΔΪ (4 , Α Ιγυπ ος. Ίί, © Ασος. 3 . 
Η Νίοχος. 4 ,  ΝΗ σος. 5 , Α © α να σ ία . 6 , ΙΑ σω ν). —
140. Ή  γλώ σσα  είνε δίκοπον κ α ί κοπ τιρόν μαχαΓρι

Sv ^εν προσέχωμεν α ύ τ ή ν , πολλάς πληγάς μ ας φέρει.
—  Ι 4 ΐ .  Οϋδείς σ ιγήσας μετενόηβεν.

123. Ν 
Û I 

Ρ  Ν 
Ε Ο 

Ν Α Ο Σ  
—  128 - l¿ l

Ο ί άλλασσοντες κατο ικ ίαν  συνδρομηταί παρακαλούντά ι νά  γνω στοποιώ σιν ήμΓν εγκαίρως τή ν  νέαν τω ν  δ ιεύ- 
θΐυνσιν συναποστέλλοντες κ α ί 2 5  λεπ τώ ν γραμμάτόσημήν δ ιά  τή ν  δαπάνην τής εκτυπώ σεω ς τή ς  νέας τα ιν ία ς .

Π « ( 4 « . «  *·?> M i ' « :  » iX W  UIW « < .» ί1 ι ι , ν . , Ι . Ι ς μ , , . ί ;  r t  ττ,1·1 4 «  τ*|  W i i i i j T w ,  t [ , l ,  á l t e f i t m * .

Η Γ Τ Φ Τ Ο  Π Ο Τ Λ  A
Λ ίίτβ ίε το ρ Η ΐβ α  τ η ς  Κ **  C O L O M B  κ α τ α  ΠΑΡΑ*ΡΑεΐΜ Π.  I. Φ Κ Ρ Μ Π Ο Τ  

[ Συνέχεια·. ΐδβ σ β λ , 1 6 1  ]

Ή  ήσυχία, ή τάξις, ή πειθαρχία ένέχουβι toi- πατά.βταβιυ εις τήν όποιαν εύρίσχιται .το xopitot 
αύτήν τινά δύναμιν, ώ*τ* ίπιδρώσι σωτηρίως καί «ϊνε ^αρδαρότη; χαΐ άπβνθρωπίαί aùîs rpetç μ^νας 
εες̂  τά'ς μάλιστα δοσυποτάπτο»; φύσεις επί τ·.να του- θά άνθέξη, θα άποθάνη τό χαπομοιρον μόνον νά 
λάχιστον χρόνον. Καί ή Μαριά λοιπόν, έποιμήθη το χύττάξν) τις θά παταλάθη ότι δέν εινε δι’ έργα- 
έν τιμ μεγάλφ ΰπνωτηρίιρ μετά τών λοιπών χορα- σίαν, είνε φιλάσθενον.»
σίων άφ’ οδ πρώτον ίγινε» ή προσευχή, vat έπόι- Ά λ λ ' ή επιτροπή έπετάθή προς τόν ιατρόν, όστις 
μήθη χωρίς νά συλλογίζεται τάς συνήθεις έκδρομάς βπέρριψε πάσας τάς ενστάσεις τής κυρίας “Αννης 
χαί αταξίας της. ’ΕίξηχολοΰΟησε δε ουσα παρά- καί ειπεν ότι ή Μαριά μόνον αναιμική εινε χαί 
δείγμα ήσυχιας .χαί βύταξίας, αί ¡5«. χυρίαι τοΰ διώρισε χατάλληλον ψάρμάχον. Προσέθηχε 8έ ότι ή 
'Ορφανοτροφείου εθαόμαζον διότι· βίχον λάβη πολδ εργασία χαί ή χίνησίς θά την ώψελήσωσι. Νά φρον- 
εαχάί πληοοφορίας περί αυτής χαί’ ήδη Ιθλεπον τίσωοι δε μόνον νά βΰρεθη οίχογένεια ε5σπλαγχνο.ς

ήτις νά μή τη,ν 
ϋποόάλλτι είς 

πολύ κοπιώδεις 
εργασίας· αφεό- 
χτως δε τ'ο χς*-’ 
ράσιον, θά ανα- 
λάδΐβ τάς δυνά
μεις του.

Μετ’ όλίγςες 
ημέρας ή χυρία 
“Αννα Ιλαβεν 
¿ντολήν-νάέτοι- 
μάση 1 τήν Μα- 
ριάν;διότι έμελ
λε νά ίλθη νά 

- . την παραλάδη
ΗΜαΡΙα πλρετηρει την κοιμωμενην εΥΝίΔΒΛΦΟΝ τηε» (Σ»Χ.179> πλούβιόςτις γε- 

χί διότι, ειχε ., ( . ωπόνος,. Τήν έ-
βελτιωθή ό «τίθαβσος χαραχτήρ της» άλλα διότι εΤχε πιοΰσαν ήλθεν δ χΰρ. Σπΰρος Φαρής χαί ή χυρία. 
χλονισθτϊή δγίειά της. Μετ’ ού πολύ θά ήτο'δώδεχοί. “Αννα ειπε πρδς αυτόν διιχνύουσβ τήν Μαριάν. 
ετών, έπ’ εσχάτων δέ ειχεν άναπτυχθή πολύ' ή δε «Ίδοδ, χδριε, ή μιχροϋλα ύπηρετριά σας.»
ταχε?* βότη άνάπτυξις συνέπεσε κατά τον Χρόνον — Ω,  ώ ! ειπεν ό χυρ Σπϋρος, παρατηρών' τήν 
τής ασθένειας χαί τής άναρρώσεως τής Εΰμορψίας. Μαρίαν χαί σείων τήν κεφαλήν του. Καλά μου 
Καθ’όλσνίέ το3»ν τόν χρόνονήΜαριάΙμενε.περιω- την είπατε μικρούλα·/.'’Ά μ ’ νά ΐίούμε θά μπορή 
ρισμένη χατ’ άρχάς μεν παρά τη άσθενεΐ, Ιπειτα να δουλέψγι ; Δέν. εινε χειροδύναμου τό χοριτοάχι. 
5έ εν τφ Όρφανοτροφείφ,.έτε δήλα 3ή ήτο «νάγχη —Είς αύτήν τήν ήλιχίαν τά δίδομεν, εΙπεν ή
νά ελεύθερα χαί έν ύπαίθρω χαί να άναπνέη χυρία "Αννα- χαί >αν δέν εινε χειρίδύναμον εϊνε 
χαθαρόν άερα. Ό άποχλεισμός' δέ οδτος μεταξύ όμως πολύ Ιξυπνον χαί έπιδέξιον. ”0  τι ΐδη τό 
τεσσάρων τοίχων' τήν έστενοχώρει χαί τήν χατήν- μάτι του ευθύς τό χάμνει. Νά ίδήτε, χύριε, ότι θα 
τησεν-ώχραν καί αδύνατον, ώστε ή φςκνομένη εΰ- μείνετε κβτβ πάντα ευχαριστημένος, 
π ε ί θ ε ί α  χαί σ υ σ τ ολ ή  δέν ήσάν άλλο ή μαρα- — "Αςεΐνέ, το παίρνω, κ;' αν δέν χάμνη τίποτ’ 
σμός χαί ούδέν πλέον, "Οθεν ότε ή επιτροπή τοΰ αλλο, τουλάχιστον θά βοηθή τήν Χονδροχατερίνα 
’Ορφανοτροφείου ειπεν οτι είνε χαιρός νά παραδώ- μας, θά της θυμίζη τί δουλειά θά κάνη· δεν ’ξέ- 
σωσι τήν Μαριάν ε!ς τινα οικογένειαν ώς ΰπήρέ- ρ ε« , κυρία μου,_ή μεγάλη μας δούλα, ή Χονδρο- 
τριοτν, ή χυρία “Αννα διεμαρτυρήθη σφόδρώς χαι κατερίνα, εινε μια τεμπέλα χαί μιά ξεχασιάρα, 
άνέχραξέ «  Νά το στείλουν ύπηρέτριανί εις τήν, ποΰ δεν Ιχει τέρι.» ■

ΡΤ'* ·Γ ·  I    ̂ · - λ
κ α χ ά ς  π λ η ρ ο φ ο ρ ία ς  π ε ρ ι α υ τ ή ς  χαί" ή δ η  Ιθ λ ε π ο ν  

α υ τ ή ν  φ ρ ο ν ιμ ω -  
τ ά τ η ν .

Κ α ί  ό μ ω ς  μ ε - ,  
τ ά  τ ι ν α ς  έό δ ο -  
μ ά δ α ς ,  π α ρ ερ -  

χ ο μ έ ν η ς  τ ή ς  , 
π ρ ώ τ η ς  έ ν τ υ π ύ -  
σ ε ω ς , θ ά  ύ π ε ρ ί-  
σ χ υ ε ν  ά ψ ε ύ χ τ ω ς  
ή  φ ύ ϊ ΐ ς ,  χ α ί ή  
Γ υ φ τ ό π ο υ λ α  θ ά  
έ φ α ίν ε τ ο  όπ ο ία  
π ρ ά γ μ α τ ι  ή το  .
’Α λ λ ’ ή  ά τ υ χ η ς  
κ ό ρ η  ή τ ο  ε  ύ  ά -  
γ  ω  γ  ο ς  . χ α ί  

φ ρ ό ν ι μ ο ς  ού- 
χ ί  δ ιό τ ι ,  ε ίχ ε
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“Επειτο στρεφόμενος πρός τή» Maptai είπεν'
« Ελα, κοριτσάχι μου, κάνε μετάνοια και φίλα 

χέρι τής ¿κυρίας. ’Αλήθεια, κυρία, πώς το λένε το 
κοριτσάκι ;

— Μαριάν,» sTieev ή'κυρία',Άννα.
Ή  Μαρία ήσπάσθη τήν χείρα τής κυρίας Ά ν -  

νης, ήτις έκυψε καί την ήσπάσθη εις τό μέτωπον, 
εύρε ϊέ  τρόπο» καί ¿ψιθύρισε» εις το ώτίσν τη ς.

«Μή είπής, Μαριά μου, ότι είσαι γυφτοπούλα.»
ΕΤπε δέ τούτο ή κυρία "Αννα, διότι έγίνωσκε τάς 

προλήψεις των χωρικών ά λλ ’ ή Γυφτοπούλα όμως 
ήγανάχτησεν Ινδομόχως και διενοήθη « τί τάχα, 
εινε ¿ντροπή Stt είμαι γυφτοποόλα 1 ίσα ίσα εγώ 
το έχω κρυφό καμάρι»' άλλα δεν είπε τίποτε προ; 
τήν κυρίαν "Ανναν καί ήκολούθησε σιωπηλή τον 
κδρ Σπΰρον, όστις έσπευδε νά άναχωρήση πριν τον 
καταλάβω ή νύξ.

Προ τής πύλης του ’Ορφανοτροφείου ίστατο 
άμάξιον χωρικόν καί τά ήνία τοΰ ίππου έκράτει ό 
Μήτβος ό υπηρέτης τού χΰρ Σπόρου,παίς ρωμαλέος, 
οστις άμα ίδών τήν Μαρίαν ειπεπρός τον κύριόν του'

«Καλέ αφεντικό,ποδ την επέτυχες αυτήν δα τήν 
άραπίτσα ; αΰτή δά εινε ή καινούργια δούλα ; 
Πόσα δράμια θά ’μπορήνά σηκώση ’ςτόν ώμόντης.

— ΣούιΙ ειπεν ό *3ρ Σπδ^ος. Δέν την πιάνει 
τό μάτι σου I ; Οδτε μεγάλη εινε, οδτε παχειά σαν 
τήν Χονδροκατερίνα' άλλα ό νους της αξίζει όσο 
χρυσάφι ζυγιάζει τό κορμί της, αύτό δά που δέν το 
πιάνε* τό μάτι σου 1

— Ξέρω κ’ εγώ τί νά είπώ I» ειπεν & Μήτσος 
δψών τούς ώμου; του και «κέβλεψε προς τήν Γυ- 
φτοχούλαν μετά δυσπιστίας μορφάζων.

Τό βλέμμα τοδ υπηρέτου ούδόλως ¿τάραξε τήν 
Μαριάν, διότι δέν έπτοεϊτο τόσον εύχόλω;· άλλά  
εΰθυς Ιξ αρχής ήσθάνθη αποστροφήν πρός αύτόν καί 
διενοήθη: « ’Ά ν  ’μοιάζουν καί οί άλλοι 'ς τό σπίτι 
σαν καί αυτό τό παλιόπαιδο, κακά θά τα ξεμπερ
δέψω με 1»

Άνέόησαν εις τό άμάξιον ή  Μαριά καί ό κϋρ 
Σπδρος, έμάστιξεν ό Μήισος τόν ίππον καί ¿ξε
κίνησαν.

κ ε φ α λ α ιο ν  JH'
Α « Ϊ £ Ι Ε  T H E  Γ Υ Φ Τ Ο Β Ο Υ Α λ Ε  — Κ Α Π Ι Ο Υ Ρ Γ Ι Ο  Κ Ο -

E K I N A K I  Μ Ο Υ  —  Δ Υ Σ Α Ρ Ε Σ Τ Α  Π Ρ Α Γ Μ Α Τ Α

'Ως είχε προίδνι ό κδρ Σπύρος, έπήλθεν ή . νύξ 
πριν φΦάσωσιν εις τό χωρίον' αλλ’ ευτυχώς είχεν 
άνατείλη ή σελήνη καί ¿φώτιζε τάς οδούς. Ό  γεω
πόνος ήτο άνήρ γενναίος καί άφοβος καί ήθελε 
πάντες οί περί αύτόν νά ιίνε γενναίοι καί άφοβοι' 
τοΰτο δε εινε φυσικόν, διότι πας άνθρωπος ευαρε
στείται άνακαλύπτων δτι ό πλησίον του έχει ιδιό
τητας οποίας καί αυτός έχει. Λοιπόν οσάκις τό άμά

ξιον διήρχετο πλησίον τοδ δάσους μέρος τι σκοτει
νόν, ο κδρ ΣπΟρος έβλεπε τήν Μαριάν διά τοδ 
άκρου τοδ οφθαλμού του θέλων νά βεβαιωθη ¿αν τό 
σκότος την φοθίζτ/. Πορειήρησε δε μετά χαράς ότι 
ή μικρά ήτο γενναία· καί ατρόμητος δπως αύτός' 
ίκάθητο ατάραχος καί έβλεπε τάς μαόρας σκιάς 
των δένδρων καί τών βράχων καί Ιμενεν ατάραχος 
όοάχις διήρχοντο τούς σκοτεινούς διαδρόμους του 
δάσου; όπου ουδέ μία άχτίς τής σελήνης είσέδυε 
διά τοδ πυκνού φυλλώματος των δένδρων: Του
ναντίον δε ο Μήτσος έφαίνετο τεταρκγμένος καί 
¿μάστιζε ανηλεώς τόν ίππον, διά νά φθάσωσιν εις 
τό χωρίον όσον τάχιστα, Ό δέ κδρ Σπδρος ¿γέλα 
δπό τούς μδστακάς του διά τόν άνόητον φόβον τοΰ 
υπηρέτου του.

«ΑΠ άνεφώνησε τέλος, λυπήσου τον, καίμένε, 
λιγάκι τόν κακόμοιρον τόν ψαρήν! Τάχα καί αύτός 
δέν θέλει περισσότερον από σένα ναύρεθή ς τό *■ 
χούρι μίαν <5ρ«ν «ρχήτερα; Ά λ λ ά  εινε γέρος ό 
καιμένος καί δέν του αρέσει νά τον βιάζουν νά 
τρέχτι. Καί έπειτα δέν είξέρεις τάχα ότι όσον και 
άν. τον χτυπάς αυτός δέν τρέχει περισσότερον; Βρε, 
τί μοδτρα είν' αυτά; τρέμεις άπό τόν φόβον σου! 
Στάσου νά καθίσω καί θά μας αναποδογύρισες μ'ά 
χαρά. Δός μου εδώ !»

Κ αί Ιλαβε τα ήνία.
Ο δε Μήτσος οστις διεσκέδαζε πρότερον τόν 

φόβον του, διότι είχε τόν νοδν του είς τόν ίππον, 
τώρα όιε παρεχώρησε τήν θέσιν του είς τόν κύριόν 
του, έκάθητο άργός καί Ιτι μάλλον ¿φοβείτο καί 
Ιτρεμεν &πό τοδ φόβου βλέπων τάς σκιάς τών δέν
δρων, τήν άντανάχλασιν του φωτός τής σελήνης είς 
τά μέρη οπου έλίμναζον ΰοατα, τά  μαύρα νέφη τοΰ 
οΰρανοδ καί έσταυροχοπείτο ό τάλας και παρεκάλει 
τόν Θεόν νά διώξη τά φαντάσματα, εν <ρ ουδεμία 
ανάγκη ήτο νά ¿πικαλήται τήν βοήθειαν τοδ Θεού 
είς τοιαδτα ανύπαρκτα πράγματα, ό ανόητος ! Και 
εν ω  έτρεμε σύσσωμος, εκύτταζε τήν Μαριάν διά 
τής ακρας του ¿φθαλμοΰ του ¿αν φοβήται καί αυτή* 
άλλ’ ή Γυφτόπουλα έχάθητο ατάραχος καί αμέρι
μνος καί τά δμματά ‘της έστιλβον ¿ν τώ σκότει, ό 
δέ Μήτσος ήρχισε νά την φοβήται καί έψιθύριζε : 
«Τί ευχή θεο ί, κορίτσι πράγμα νά μή φοβήται καί 
νά μή το μέλη που βλέπει τόσα τρομακτικά φαν
τάσματα I»

Τό μ υ α λ ό  σου κ α ί  μ ιά  λ ύ ρ α ,  Μήτσο 
μου I ποδ εδρέθηκαν τά φαντάσματα ; ή φαντασία 
σου τά γέννα. Δέν ¿ντρέπεσαι νά Ιχης όλιγωτέραν 
κρίσιν τής Γυφτοπούλας;

«Νά κ  έφθάσαμεν!» είπε·· ό κΰρ Σπδρος δεί- 
κνύων δια τοδ μαστιγίου του.
. Ή Μαριά διέκρινε μεταξύ τών δένδρων οίχοδό- 

μημα φωτίζόμενον δπό των ακτινών τής σελήνης.
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Μετ’ ίλίγον έφάνη ευρύχωρος αυλή καί υπό τήν 
στέγην μεγάλου παραπήγματος είδεν αμάξια; κάρρα, 
άροτρα, άνεμοκλίμακας καί διάφορα γεωργικά ερ
γαλεία τεταγμένα κατά σειράν, αντίκρυ τών σταύ- 
λων, Έν τη οικία έφαίνετο φώς άμυδρόν καί ότε 
τό άμάξιον είσήλθεν είς- τήν αυλήν μετά κρότου 
καί θορύβου ήνοιξεν ή θύρα καί Ιφάνη γυνή: τις ή 
σύμβιος τοδ κδρ Σπύρου. >

«Σύ εΐσαι, Σπϋρο; Ιφώνησε, τήν έφερες ;
—Ναι, νβί, εδώ τήν Ιχομεν, άπεκρίθη b κδρ 

Σπδρος. Κοπέλλα πρώτης! καί ποδ νά την ίδης!»
Τό άμάξιον έστάθη, ό Μήτσος ¿πήδησε *ατά γής 

καί ¿κράτησε τόν Ψαρήν, κατέβη ό κυρ Σπδρος καί 
¿βοήθησε τήν Μαριάν νά κατα&η.

«Αυτό δά εινε; ήρώτησεν έκπληκτος ή κυρά 
Σπύραινα. “Ώ, Σπυρό μου, άμ’ αΰτό θέλει νά του 
πάρωμε μία παραμάνα νά τοβυζαίνη.

—Μή κυττάζης, γυναίκα μου,τί φαίνεται, άλλά 
τί εΙνε. - Εχει πνεύμα, Ιχει κεφάλι τετραγωνικό, 
μοδ το είπε» ή κυρία διευθύντρια τοΰ ’Ορφανο
τροφείου.

—Νά ίδοδμε, Σπδρό μου* τώρα θά σας κενώσω 
νά φάτε καί έπειτα νά πλαγιάσετε νά ξεκουρά- 
σθήτε. “Ολοι κοιμούνται, Έ λα, μικρούλα.* Πώς . 
σέ λένε.

—Μαριά την λένε, κυρά, άνεφώνησεν ό Μήτσος.
— Περίδρομος, σύ. Ποιος σ’ ¿ρώτησε ; Κύτταξε 

τή δουλειά σου, πήγαινε βάλε τόν Ψαρή ς τό α
χούρι του.

Καί ή κυρά Σπύραινα είσήλθε μετά τής Μα
ρίας, παρακολουθουμένη ύπό τοδ συμβίου της, ό δέ 
Μήτσος ώδήγησε τόν Ψαρήν είς τόν αχυρώνα,

Ή  Μαριά ήτο δυσηρεστημένη, διότι πάντες έφαΐ- 
νοντσ δτι την περιεφρόνουν, καί αληθώς! ’Εάν την 
μετεχειρίζοντο ώς υπηρέτριαν ρωμαλέαν καί ικα
νήν, καί έδιδον είς αυτήν εργασίαν ευθύς εξ αρχής, 
Ιξ «παντός ήΟελεν άρνηθή έπιμόνως ώστε νά λά-
δοισι περί αυτής κακήν ύπόληψιν. Ά λ λ ’ όμως
επειδή.κατα τα φαινόμενα δέν τη ένεπιστεύοντο 
καί δέν την ένόμίζον ικανήν είς τίποτε, ή περιφρό- 
νησις αδτη ¿ξήψε τήν φιλοτιμίαν της καί την Ι 
δίασε νά βστ,θήσν) τήν κυρίαν της μετά πάσης
προθυμίας καί.έτοιμότητος, χωρίς νά περιμένη νά 
την προστάξη. Έθαύμαζεν ή κυρ« Σπύραι·/« βλέ- 
πουσα τήν Γυφτοπούλαν τρέχουσαν δπισθέν της ώς 
σκυλάκιον, λαμβανουσαν άπό τών χειρών της πο- 
τήριον, πιχάκιον ή άλλο τι σκεδσς, καί άποθέτου- 
oftv αυτό έπί τής τραπέζης, κομίζουσαν τό τρυβλίον 
μετά τοδ φαγητού,, άρτσν, οίνον' έπειτα πάλιν 
μεταφέρουσαν .είς τόν νεροχύτην τα ακάθαρτα πι
νάκια καί θέτουσαν τά πάντα είς τήν θέσιν των ώς 
εάν ήτο εν τη υπηρεσία άπό ενός ήδή έτους.

Ή κυρα Σπύραινα παρετήρήσεν Ιντέχνως τήν

Μαριάν έν φ  έδείπνει καί μετά χαράς είδεν ότι 
δέν έτρωγε πολύ, ώστε δεν θά ήτο πολυδάπανος ή
νέα υπηρέτρια. ■

«”Αν θα εινε πάντα τόσον προκομμένη καί 
¿λιγόφαγη, καλά την Ιχομεν, εινε ένας θησαυρός!» 
ειπεν ή κυρά Σπύραινα καθ’έαυτήν.

Έ πειτα δε αποτεινόμενη πρός τήν Μαριάν είπε-
«Απόψε είμαι ευχαριστημένη' έλα νά σου δείξω 

τό κρεββατάκι σου,» ‘
"Εδωκεν είς τν̂ ν Μαριάν λύχνον έκ λευκοσιδή

ρου καί τήν ώδήγησεν είς τό ύπερφον τής οικίας 
είς δωμάτων έν φ  ήσαν δύο κλίναΐ. Έκ τής μιας 
κλίνης ήκούετο ρβγχασμός θορυβώδης.

«Ή  Κατερίνα κοιμάται εκεί καί ροχαλίζει, είπεν 
ή κυρά Σπύραινα. Γδύσου γρήγορα καί -πλάγιασε. 
Καί νά σηκωθής πρωί· πρωι. Πρόσεχε νά σβύσης 

‘ καλά τό λυχνάρι νά μή μμς κάψης. Καλήν νύκτα 
καί καλό ’ξημέρωμα!»

Καί άψ’ ού έξήλθεν έκλεισε τήν θύραν.
Ή  Μαριά ήρχισε νά έκδύεται. καί μετά προσο

χής παρετήρει τήν χοιμωμένην συνάδελφόν της.
«Κατά τό πάχος που έχει, έψιθύρισεν ή.Μαριά, 

καί κατά τής χερούκλες, θά σου καταιβάζη δου
λειά κάί δουλειά. Μοναχά εγώ ήθελα νά εινε όκνή 
καί κουτή διά νά ϊδοΰν εδώ ή αφεντιά τους τί 
αξίζει ή γυφτοποόλα που δέν την πιάνει τό μάτι 
τους...Ε ΐμαι μικρούλα, άλλα 5λα τά ’δικά μας 
κοριτσάκια έχουν περισσότερο μυαλό ’ς τό μιχρδ 
τους δακτυλάκι παρά. ’ς τό κεφάλι τους αύτίς ή 
χονδρογυναίχες. Αυτές είνε ολο καί κρέατα, καί 
μυαλό κουκκούτσι ! Α ϊ, καλήν νύκτα σου, Χονδρο
κατερίνα μου, καί αδριον όταν 'ξυπνήσωμεν θά γνο- 
ρισθοδμεν καί θά ίδοδμεν τότε τί αξίζει ή καθε- 
μία μας.»

Καί επειδή ήτο κατάκοπος απεκοιμήθη ταχέως.
Τήν έπιοδσαν πρωί πρωί ¿ξύπνησε πρώτη καί 

τά πτηνά.Ικελάδουν επ ί’τών πυκνών κλάδων τών 
δένδρων. Ένεδύθη ταχέως, εν φ  ή .Κατερίνα έκοι- 
ματο ήσύχως.

Καί· ή κυρ* Σπύραινα ¿ξύπνησε πρω}· κατά· τό 
σύνηθες καί Ισπευσεν είς τό δωμάτων τών υπηρε
τριών νά τ«ς εξυπνήση. Έξεπλάγη δέ διότι εδρε 
τήν μέν Μαρίαν έτοίμην νά χαταβή, τήν δέ Κ α
τερίναν χοιμωμένην.

«Έ , Χονδροκατερίνα, τεμπελχανοδ, δέν ¿ντρέ
πεσαι·!» καί την έσεισε βιαίως. .

Ή  Χονδροκατερίνα εξέτεινε τους βροχίονάς ττ,ς, 
ήν«ξε τούς δφθαλμού; της και ¿ψιθύρισε σχεδόν 
χοιμωμένη.

«Τώρα, κυρά μου, τώρα ’ς τή στιγμούλά!»
Καί άνεχάθησεν έπί τής κλίνης. Ά λ λ ’ αίφνης 

ίδοΰσα τν,ν Μαριάν άνεφώνησε.
-«Τί ειν* αύτό τό κοριτσάκι, καλέ κυρά;
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— Είνο ή καινούργια μας δούλα' ώραΐον παρά
δειγμα δίνεις 'ί το κορίτσι! Μοναχό του ¿ξύπνησε. 
"Έχει 'φιλότιμο τό.κορίτσι αυτό]« . . ,

Ή  Χονδροκατερίνο: οίνε« αντιλογία·; ενεδύθη,διότι 
είςέυρεν εκ, πείρα; ότι ή κυρία τη; δέν έχοράτευε. 
Άπέβλεψεν %ως πρό'ς 'την Μαριάν μετ’ απο
στροφής διότι αυτή Ιγινεν αιτία νά την έπιπλήξη ή 
κυρία της.

Ή Μαριά 44ν< την περιέμεινε να ίνδνΟνί, άλλα 
ήκολβύθησε την κυρίαν της, 5̂ τις έξήλθεν άγανα- 
κτοϋσα κατά τής Χονδροκατερινας.

'Ήδη ϋχελείπετο νά· γνωρίση καί τά τέκνα τής 
οικογένειας του κϋρ Σκύρου.

. Τρία τέκνα 'είχεν ό χΰρ Σπΰρος, δύο θυγατέ
ρας καί ό,να υιόν. Πρώτη. ήτο ή Άν.νέττα, κόρη 
¿¡¡μορφή δεκαοκτώ ετών, ήτις δλην την ήμερον 
έκαλλωπίζετο καί εκατοκτρίζετο, τοϋτο ήτο ή μόνη 
τη; εργασία ό καλλωπισμός ήτο ή ζωή καί ή 
ψυχή της, ή δε ;έργασία (ό θάνατός της. Έπειτα 
ήρχετο ο Κώτσος, ήλικίας δεκαπέντε ¿τών, άλλα 
έργαίικώτατος καί ενήμερος εις πάσας τάς εργα
σίας τών κτημάτων τοϋ πατρός του, καί τρίτη ή 
Παρασκευούλα, κοράσιβν δέκα ετών, χαριέστατον 
καί  ̂ξανθόν ώς τήν Εύμορφίαν κάί Ιτι μάλλον διε- 
ρθορμένον ΰπό τών παραλόγων θωπειών των γο
νέων του. Ό Μήτσος, ό υπηρέτης, ήτο ήδη γνω
στός εις τήν Μαριάν, ήτις δεν τον ¿λογάριαζε και 
πολύ. 'Ο κϋρ Σπΰρος έφάνηείς αυτήν άνήρ έντιμος 
καί ειλικρινής, ή δε χυρά Σπύραινα γυνή αΰστηρα 
μεν' καί βιαίου χαρακτήρος, άλλα δικαία καί γινώ- 
σκουοα νά εκτιμά τήν προθυμίαν" καί τήν έτοιμό- 
τητά τών υπηρετών της. ‘Καί μάλλον ίκ  φιλαυ
τίας ή εξ συναιαθήσεω; τοϋ καθήκοντος, ή Μαριά 
άπεφίσισε νά καταβάλη πάσαν προσπάθειαν όπως 
φανη ευάρεστος είή τήν κυρίαν τής.

Καί τό κατώρθωσεν αξιόλογα' δεν ήτο δά καί 
δλως άδαή; τών οικιακών Ιργων. Παρά τής κυρά 
Μαρίας είχε μάθη τάς εργασίας τών χωρικών παρά 
δε τής κυρίας Άσκληπιάδου τάς εργασίας τών κα

τοίκων τών πόλεων. Έγίνωσκεν εκ στήθους πολλάς 
‘συνταγάς μαγειρικάς, κηπουρικάς, συνταγάς πρός 
καθαρισμόν διαφόρων πραγμάτων, πρός παρασκευήν 
θερμών ποτών καί. άλλων προχείρων οικιακών φαρ
μάκων, πρός δέ τούτοις πώς νά έπιδένη.τά μικρά 
καί ελαφρά τραύματα. Τάς συνταγάς ταύτμς είχε 
καί γραπτάς ίδία,χειρι εις τετράδιον μικρόν λινό-'

• δετόν δώρον '.τής κυρίας ¡Άσκληπιάδου. Καλά όμως 
0 πού τας εΤξευρεν εκ στήθους, καί ήδΰνατο ευκό
λως νά κατανοή τά γεγραμμένα έν τφ  τετράδίφ, 
διότι εκ τών; πρώτων μάλιστα συνταγών Ιλειπον τό- 
oat λέξεις,καί τόσον αλλόκοτα ήσαν γεγραμμέναι 
οσαι ήσαν πλήρεις, ώστε πλήν τής. Μαρίας οΰδείς 
άλλος ήθελέ ποτε κατορθώση νά διαχρίνη μίαν λέ- 
ξιν. Τέλος δέ καί τοιόϋτον ον τό σημειωματάριό« 
της, το ήγάπα, διότι μεταξύ τών συνταγών είχε 

■ γράψγι πολλά ηθικά’γνωμικά κμτά συμβουλήν τής 
κυρίας Άσκληπιάδου, ήτις τη είχε παραγγείλη ρη- 
τώς νά μή τας λησμονήσγι. Ήσαν δε μάλλον εύα-, 
νάγνωστα διότι τά είχεν άντιγράψη εκ βιβλίου καί 
είχε μιμηθή τά γράμματα τοϋ τύπου. Τό τετράδιον 
τοϋτο ήτο b θησαυρός της, ή δε κυρία. Ά ννα  τό I- 
δωκεν εις αυτήν διότι δέν το Ιθεώρησεν έπιλήψιμον 
άλλά τόν άλλον δμώς Θησαυρόν .της, τό πολύτιμον 
καί . προσφιλέστάτον τ έ φ t της, τό εκράτησεν εις 
τό ΌρφανοτροφεΤον, διότι έφοβήθη μήπως οί νέοι κύ
ριοι τής μικράς ΆΘιγγανίδος λάβωσι κακήν μπό- 
ληψιν περί τής νέας θεραπαινίδας των εάν μάθωσιν 
ότι ήτο.γυφτόπουλα. Τό δε μικρόν βάλάντιον, δπερ 
b ιατρός είχε 3ώση εις αυτήν, ή Μαριά κατώρθωσε 
νά το κρύπτη καθ’ δλον τό διάστημα τής εν τώ 
Ορφανοτροφειίρ διαμονή; της, θετουσα αΰτό τήν μεν 

νύκτα ΰπό τό προσκέφάλ«;όν·της, τήν ·δέ ήμέραν 
εις τόν πυθμένα τοϋ θυλακίου της. Ησαν δέ αθι- 
κτα γά έν αΰτφ χρήματα, διότι δέν ελαβεν ανάγ
κην νά δαπανήση ουδέ λεπτόν.

["Ε πίτβι αυνέχεια) Π. I .  ΦεΡΜΠΟΙ
**e»4 Ιι π

. ;  τ*β KeÎç COLOMB.
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, · » 
είπεν ή μήτηρ μειδιώσα. Τ[ της λείπει, κόρη 
μου ; Τάχα. διότι ζή μόν.ή καί δέν έχει σχ ίσεις; 
ΎπρΘετω οτι θέλει καί ζή ουτω πώς. Κ α ί πού 

-. την ,ενθυμήθης; ' , . ·
— Έ πίρασα το πρωί άπο τόν κήπόν της 

καί δεν είμπόρεσα . νά μή σταθώ νά'καμαρώσω· 
τά  άνθη, τού θερμοκηπίου τη?. Ή  δεσποινίς 
’Ιουλία ήτο μέσα καί παρετήρει τά  άνθη μετά 
πολλής, άγάπης. Ή το χαριεστάτη, εν ώ'έγώ  
τήν έιρανταζόμ.ην ψυχράν, πάγον, Τήν έλεεινο- 
λογώ δε, διότι ενα λόγον καλόν δέν ήκόυσά 
ποτε περί αυτής, όλοι την κατηγορούν καί την  
περιφρονούν. Δέν μου λέτε, μητέρα, διατί διε- 
κόψατε τάς σχέσεις;

. — Α ί, παιδί μου, είζεύρεις ότι ένεκα τών 
συμφορών μας άπεφάσισα νά περιορίσω τάς 
σχέσεις μου καί νά κυττάζω την ερημιάν καί 
τήν δυστυχίαν μου. Πολλαί κυρίαι ηλθον έκ- 
τοτε κα ί ρ.ε Ιβίασαν νά φανώ ·καί εγώ εΐς .τόν 
κόσμον άλλά ή δεσποινίς ’Ιουλία όμως οέν ήλθε.

— Δέ,ν. πιστεύω δά νά το έκαμεν εξεπίτηδες. 
—· Αέν ήξεύρω, κόρη μου, ά λλά  ήμεΐς είμ^θα

πτωχοί άνθρωποι καί πρέπει- νά  φυλάττωμεν 
τήν θέσιν μας καί τήν αξιοπρέπειαν μας. . ·
. —Καλέ τ ί  λέτε, μητέρμ μου, &ν ήμεΐς είμ;θα 
πτωχοί σάς βεβαιώ οτι αύ,τή είνε όλιγώτερον'εύ- 
τυχής: Ημείς ειμεθα δύο καί'άγαπιίψ.εθα, έν φ  
αύτή  είνε .μόνη καί συλλογισθητέ κα ί τήν ήλι- 
κίάν της. Νομίζετε οτι θά εινκ άπρεπες νά τήν 
έπισκεφθώ'καί νά της ζητήσω άνθη διά .τούς 
μικρούς αρρώστους μοϋ; Δέν .βλέπω τ ί  θά βλά- 
ψγΐ. Δεν θά είνε επίσκεψις επίσημος. Κ αί ίπειτα  
ή μισή ’ντροπή ’δική της, καί ή  μεσή δική' μου.

— Τί νά σου είπώ, Έ ρασμία ρ.ου,.τό ζή
τη μ α  'είνε &ν θά σε δεχθη καί πώς θά σε δεχ- 
θή. Πήγαινε μέ τήν εύχήν-μου καί ό Θεός βο
ηθός,

Ή'δεσποινίς Έ ρασμία ήσθάνετο άρρητον ά-  
γαλλίασιν έπισκεπτομένη τό νοσοκομεϊον κάί τό 
ορφανοτροφείου. Έ^οίτα δέ τακτικώ ; καί κα- 
τεγίνετο ιδία εις την περιποίησιν τών άρρω
στων μικρών παιδιών. Τ ά παιδία, οσάκις την 
εβλεπρν έρχομένην ήσαν βέβαιά δτι κομίζει ε|ς 
αύτά κάτι τ ι  καλόν, .πλαγγώνας, παιγνίδια, 
ζαχαρωτά καί άλλα  το ιαύτα ευάρεστα πράγ-

Ήμέραν "τινά 
μετά το γρύμα· ή 
δεσποινίς ’Ιουλία- 

. κατέβη εί; τόν κή
πον καί είσήλθεν εις 

τό θερμοκήπιον· νά: 
καμαρώση τά  άνθη 

της. Έν ιρ δέ ήτο προσ
ηλω μένη εις αύτά  πα- 
ρετήρησε νεάνιδα ίστα- 
μένην ε'ξω προ · τών 
ύαλων τού θερμοκηπίου 
καί.παρατηρούσαν αυ
τήν μετά προσοχής.

Ή νεά.νις αυτή ήτο- 
ή δεσποινίς Έρασμία 
Ζήλου, άόρη χήρα; 
πλούσιας, ήτις ένεκα 

( οικογενειακών περιπε
τειών είχε διακόψη τάς 
σχέσεις της καί εζη πε- 
ριωρισμένη μετά τής 
θυγατρός τ/ις. "Επορί- 
ζοντο δέ τά  πρός τό ζην 
διδάσκουσαι μαθήμα- 

, τ α  καί χρησιμοποιού- 
σαι τάς ώρας τής σχολής των, 
είςκάτασκευήν χειροτεχνημάτων.

'«Μητέρα, είπε τήν αύτήν ε
σπέραν ή δεσποινίς Έρασμία 
πρός.τήν κυρίαν Ζήλου,, ένμρ ί'- 
πλεκε καπνοθήκην μεταξίνην,αν 
τό εϋρετε ποιαν έχω είς τόν νούν 

άπό τό πρωί καί τήν ελεεινολογώ; »
—(Ποδ νά το εδρω, Έρασμία μου;
— "Ας σάς το είπώ, τήν δεσποινίδα ’Ιουλίαν. 
--•Δέν βλέπω διατί ν«· την έλεεινολογής, '
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μ ατ« . Έ φαντάζετο δέ' πόσον μάλλον θά έχαι- .· «Ουδέποτε έκαμα έπίσκεψιν μετά τόσης βε-. 
ρον καί θά ηύφραίνοντο, έάν αίφνης έκόμιζεν εις βαιότητος πεπεισμένη δτι ή Ιπίσκεψίς μου θά 
αύτά  πράγμα σπάνιον τον χειμώνα, άνθη δρο- είνε ευάρεστος. Έδώκαμεν λόγον ότι θά βλε- 
σερά κα ί ζωηρά. πώμεθα συχνά. Μετά πολλής λύπης μου έξε-

Λοιπόν την έπιούσαν ή  εράσμια κόρη ηλθεν μυστηρεύθη ότι αισθάνεται έαυτήν δυστυχή, 
είς έπίσχεψιν τής δεάποινίοος Ιουλίας, ήτις ώς διότι δεν φαίνεται ωφέλιμος εις τόν πλησίον, 
την είδεν εύθύς έταράχθη, καί δικαίως, διότι, ’Ομολογεί μετά πικρίας ότι μετανοεί διότι επί 
ώς είπομεν, άπο πολλών ήδη ετών ούοείς την. τόσα έτη έφάνη ©ίλαυτος καί μοι έξέφρασε 
ίπεσκέπτετο. Ά λ λ ’ ή Έρασμία άφ' ού την μετά δακρύων την' ευγνωμοσύνην της διά την 
έχαιρέτισεν εύγενώς, είπε'το δνομά της, άνέ- αίφνιδίαν καί απρόοπτον έπίσκεψίν μου, ήτις, 
φερε την παλαιάν γνωριμίαν των, ότε την έπε- ώς μοι είπε, τήν ωφέλησε πολύ. Κ αί εγώ εδά-
σκεπτετο μικρόν κορασιον μετ« της μητρος της, κρυσα υπο συγχινησεως !
είπε τού; λόγους δ ι’ ούς ή μήτηρ της είχε δια- -»Όντως . θεία φώτισι; ήτο νά περάσω ' την
κόψη πδσαν σχέσιν, καί τέλος ώμίλησε περί ήμ.έραν εκείνην καί νά την ίδω εντός του θερ- 
τών μικρών αρρώστων της καί την διέθεσεν μοκηπίου της καί έπειτα νά αποφασίσω νώ την 
εύμενώς ύπέρ αύτής. έπισκεφθώ. Τώρα πρέπει και ή  μήτηρ μου νά

Ό  γηραιός θεράπων τής δεσποινίδρς Ίου- συναίνεση νά την έπισκεφθη ά φ ’ ου μάλιστα  
λίας έκαμε τόν σταυρόν του ότε είδεν ¿¡τι. έπί άναγνώση την επιστολήν την όποιαν τη  έγρα- 
ούο ολας ώρας ή κυρία του συνδιελεγετο μετά ψεν ή δεσποινίς Ιουλία, Ινθυμίζουσα τό παρελ- 
τής νεάνιοος καί μ,άλιστα τό προσωπον της ή- θόν καί την εγκάρδιον σχέσιν καί φιλίαν ήτις 
στραπτεν ϋπο φαιοροτητος. Σφόυρζ ευφραίνεται συνέδεε τούς γονείς των.
καί άγάλ.λετχι πάσα γυνη ηλικιωμένη όπως » Έλησμόνησχ νά σοι γράψω ότι οί μικροί μου 
δήποτε, όταν βλ.έπη ότι είνε ακόμη ικανή νά άρρωστοι έλαβον τά  άνθη της ώ : δώρον ούρά- 
προσελκύη τήν νεότητα, τό έαρ. Όθεν καί ή νιον. Έν. ώρα χειμώνος δοιμ.υτάτου καί χιόνος 
δεσποινίς ’Ιουλία μετά χαράς παρέλαβε την πυκνής νά ίδωσιν άνθη ! Πράγμα άνήκουστον Γ 
Έρασμίαν κάτω  εις’ τό θερμοκήπιον καί διά «Ή  δεσποινίς ’Ιουλία ήτις εζησε τόσον συν- 
τών ιδίων χειρών της έδρεψεν άνθη ποικίλα καί δεδεμένη πρός τά  άνθη, είμ.αι βέβαια οτι θά 
έδεσε μεγάλην ανθοδέσμην καί την ένεχείρισεν άγαπήση τά  ανθρώπινα εκείνα φυτά, τά  εμ
είς τήν Έρασμίαν. Είπε δε πρός αυτόν ότι θά ψυχα καί λογικά, τά  όποια εύλογούσίν ημάς 
άρχίση νά επισκέπτεται τό νοσοκομεΐον καί τό διότι τά  ηύλογήσαμεν καί-μας άγαπώσι διότι · 
ορφανοτροφείο'/ καί οτι θά διπλασιάση τήν είς τα  ήγαπήσαμεν.»
τ ά  ευεργετικά τα ϋτα  καθιδρύματα συνδρο- Τί δέν κατορθώνει ή  ύγιής ανατροφή καί ή
μην της. 1 . ευγένεια τής ψυχής ! . Ή πτωχή καί άπροστά-

Ά πλούστατα καί πάνυ μετριοφρονώ; άπήν- τευτος Έρασμία έγινε διδάσκαλος της πλούσιας 
τησεν ή Έρασμία είς τινας ερωτήσεις τής δεσποινίδες 'Ιουλίας, ή  νεωτέρα τήν ηλικίαν 
δεσποινίδος ’Ιουλίας γενορ.ένας μετά πολλής έδίοαξε τήν πρεσβυτέραν πώς νά άναζητή καί 
συνέσεως καί λεπτότητος· ούδε άπεκρυψεν οτι εΰρίσκη τούς δυστυχείς καί τούς οεομένους βοη- 
πορίζονται τά  πρός τό ζήν διδάσχουσαι ίδ ια ι- θείας καί προστασίας· τήν έδίοαξε διά του ίδιου 
τίρως καί κατασκευάζουσαι χειροτεχνήματα, παραδείγματος οτι καί ό πένης καί ό άπορος 
Τοσούτον δε Ιξετίμησαν καί ήγάπησαν άλλη- ευρίσκει τρόπον νά βοηθή τον πλησίον άρκεϊμό- 
λας ώστε καί ή έρασμία νεάνις καί ή γηραιά νον νά έχη τήν καλήν θέλησιν καί τέλος οτι, 
δεσποινίς άπεχωρίσθησαν συνδεοεμέναι διά φ ι- όσα βάσανα καί φροντίδας καί άν εχη τις, δύ- 
λίας καί αγάπης .εγκαρδίου καί ειλικρινούς. ναται νά καταστήση τόν. πολυμέριμνον βίον 
, Τήν αύτήν εσπέραν έγραψεν ή Έρασμία του φαιδρόν καί εύάρεστον.

πρός τινα  πρώην συμμαθήτρεάν της. N in a  ,
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Ή Μ ίΚ Ρ Ο Τ Λ Α  ΖΗΤΙΑΝΑ

’Εδώ κ' έν.εί μονάχη μου παντοτέννά γυρνώ Είμαι μικρή -κι’άνήμπορη,δόν ξέρω νά δουλέψω
Κατάκοπη, ξυπόλυτη,-κι' δλομερίς πεινώ. Για τήπτωχή τήνμάνα μου ζητάω νάμοΰδο’/Οουν
ΕπέΟανε ό πατέρας μου, και ή  πτωχή μου μάνα Γιά τά μικρά τ’ Αδέρφια μουέβγηκα νά  γυρέψω
Κλαίει που γέννησε κ' έμε τήν άμοιρη ζητιάνα. Καί θά δουλέψουνε γνά μέ κι'άύτά’άάν μεγαλώ·.

[σουν.
"Αχ σείς που εΐσΟε πλούσιοι, ελεημοσύνη λίγο. ”Αχ! σεις πού καλομάδατε ντυμένοι στο μετάξι, 
Έπλάκωάε ή  παγωνιά κ' ή  μαύρη νύχτα βρέχει. Πού νά  άκεφθήτε γ ιά  πτωχό δέν έχετε στιγμή, 
Λίγο ψωμάκι δόΟτε μου, κ' ή  δύστυχη θά φύγω Νά μή τό δώσμ ό βεός ή  τύχη σας ν ' άλλάξη 
Λίγο ψωμί της μάνας μου,γιατ'ήπτωχή δέν έχει. Καί νά γυρνάτ’ εδώ κ ’ έκεΐ, ζητώντας τό ψωμί.

[Κατα το ’Αγγλικόν], ΑιεοπόΕ

Μ Ε Ρ Ι Ν Ο Σ
Συχνότατα αί μικραί μου άναγνώστριαι καί 

ηχούσαν καί έπανέλαβον οτι τό δείνα μάλλινον 
φόρεμα είνε μ$ριτός. Ό λίγχι όμως θά είξεύ- 
ρώσιν ότι μβριγος ονομάζεται πολύτιμον είδος 
προβάτων, χατχγόμενον ν/. τής ’Ισπανίας, πε- 
ρίφημον διά τήν άρίστην ποιότητα του μαλλιού 
του, έξ ου κατασκευάζονται υφάσματα μαλα- 
χώ τατα καί θερμότατα, έριούχα εκλεκτής ποι
ότητάς, φλανέλαι, καί τά  μερι,να τέλος πάν
των υφάσματα.

Τά πρόβατα ταύτα  επειδή βόσκουσιν είς τά  
ορεινά μέρη καί τρέφονται διά χόρτου λεπτού 
καί ξηρού, εχουσι δέρμα λεπτόν καί μαλακόν, 
ή οέ. λεπτότης τού οερματος εινε ή  α ιτ ία  τής 
λεπτότητος καί τής εκλεκτής ποιότητος του 
μαλλ.ίου, Σημειωτέον όε ότι ή  υπέρμετρος τρο
φή χαθιστρί τό δέρμα χονδρόν καί σκληρόν. 
'Ώστε βλέπετε ότι ή εγκράτεια καί ή  λιτότης 
εινε πώς ωφέλιμοι ούχί μόνον είς τούς ανθρώ
πους άλλά  καί είς τά  πρόβατα.

Έάν άπαντήσητε πρόβατον μερινόν, ουδόλως 
θά έκτιμήσητε τό μαλλ,ίον .του κάί θά άνα- 
φωνήσητε’

— Αύτό δά εινε τό περίφημον πρόβατον , 
ό μερινός μέ τό εύμορφον καί μαλακόν μαλ
λίον ; Καλέ αύτό εΤνε πρόστυχαν καί ρυπαρόν 
πρόβατον καί άηδία νά το βλέπη τις.

Κ αί θά έχετε δίκαιον, διότι δέν είξεύρετε οτι 
εν οσφ τό μαλλίον είνε έπί τού σώματος τού 

,ζώου, αί τρίχες είνε συγκεκολλημέναι δι'ελαιώ

δους τινός ύγρού οπερ στάζει Ιάν· πιέσωμεν καί 
περιστρέψωμεν τάς τρίχας. Το ύγρον .τούτο εμ
ποδίζει τήν κόνιν νά είσδύση είς τάς ρίζας τού 
μαλλιού οπερ χρησιμεύει ώς θώραξ τού δέρμα
τος καί διατηρείται ελαστικόν. Τούτου δέ ένεκα 
φαίνεται τό μαλλίον τεφρόχρουν έν ώ εινε λευ- 
κότατον καί διά τούτο βάφεται ευκόλως. Σπα- 
νιώ τατα θά ιδητε πρόβατον μερινόν εχον μαλ
λίον μαύρον ή άνάμιχτον, όπως. είς τά  συνήθη 
πρόβατα.

Κ α τά  την παρελθούσαν εκατονταετηρίδα 
έστάλησαν εκ τής Ισπανίας είς άλλας χώρας 
τής Ευρώπης, τήν Γαλλίαν την Σαξωνίαν καί 
αλλαχού' κ α τ ’ άρχάς, 'εννοείται, το μαλλίον 
των προβάτων τούτων δέν ήτο άρίστης ποιό
τητος, άλλά βαθμηδόν τά  πρόβατα έσυνήθι- 
σαν είς τάς νέας πατρίδας των καί τώρα πλέον 
ουδόλως διαφέρει τού ισπανικού μερινού.

Ά λ λ ά  φαντάζομαι μικρόν αναγνώστην της 
«Διαπλάσεως», όστις. θέλει νά μ ’ έρωτήση·

— Τό κρεας’τού μερινού είνε τοσον εύμορφου 
όπως το μαλλίον του ;
• Β εβαιότατα- άλλά  τις ,θά άποφασίσγι νά  
σφά'ξη τον μ ε ^ ή ν ,  ά φ ’ ού έχει άφθονα τόσα 
άλλα είδη προβάτων, των όποιων το μαλλίον 
δέν'είνε πολύτιμον ; Κ αί πόσον τάχ_α θά κερδί- 
ση εάν πώληση το κρέας του : Έν ω κουρευων 
αυτόν κ α τ ’ ετος ^έχει τακτικόν εσοδον έκ τής 
πωλήσεως τού πολυτίμου μαλλιού.

Πλνος;
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Τ Ο  ΠΡΟΓΕΤΜΑ Τ Η Σ .Ψ Α Ρ Η Σ

1 Ό  πάρέδρος του χωρίου Α * έχιι φορβάΒα ξιόλογος φιρβάς ί’χα  μ,έν αναρίθμητου; άρετά;, 
κχλην καί άκχταπό/ητον· εύμορφος δέν εΤνβ ,ά λ λ ’ έχει ο [λ ως καί τιγχς κακίας, έχει πλέξ
η Ψαρή ούοε θά σύρη ποτέ λαμπράν άμαξαν στα  οσα προτερήματα, ά λ λ ’ έχει ομ-ως καί 
εί; τΕ-ην όοον του Σταδίου η του Πανεπμστη- τινα  ελαττώματα.
μίου, . άλλά  δ κύριός της την 'θεωρεί κτήμα Ή Ψαρή είνε κοιλιόδουλος ! άγαπ *  κα θ ’ 
πολύτιμον, πολυτιμότερο'/ καί τού άρίστου’Αρ- υπερβολήν νά τρώγη νόστιμα καί εκλεκτά, φχ- 
αβικού ίππου, διότι αντέχει εις την εργασίαν γ η τ ά ! Όθεν ώς διακρίνει :τον Δημητράκην 
καί εις τούς κόπους. Κ αί εις' πόσας εργασίας μακρόθεν ερχόμενον, ή Ψαρή ε”ρχεται είς τον 
οέν είνε χρήσιμος ; Είτε γυρίζει το μαγκανο- φράκτην τού άγρού χρεμετίζουσα ύπό χαράς.
πηγαοον, ειτε σύρει το 
κροτρον, είτε φέρει Ιπί - 

¡των νώτων της κοφί- 
νουςιγεμάτους ή καί δε
μ άτια  χόρτου, πάντοτε ' 
τρέχει φαιδρά καί άκα- 
αταπόνητος,χωρίς ποτέ 
να γίνη .χρεία νά την 
ενθυμίσωσι τέ καθήκον 
της διά της μάστιγος. : 

Αί, κα ί νά την ¿βλέ
πετε την Κυριακήν καί 
τά ς  άλλας έορτάς όταν 
ό υΐος τού γεωκτημονος 
ό Δημητράκης τήν ίπ- 

• πεύτι καί εξέρχεται εις 
περίπατον'! . Καμαρώ
νει καί ό ίππεύς καί ή 
Ψαρή, καί φανερώνει

Ό  δέ μικρός φίλος της 
μειοι^ καί επιδεικνύει 
είς αυτήν το καλάθιον, 
κρατών αύτο ύψηλά. 
Ώ  τ ί εξαίσιον πρόγευ
μα θά περιέχη τό μ ι
κρόν εκείνο καλάθιον !

Ό  Δημητράκης πλη
σιάζει 'είς. τόν φράκτην 
καί εξάγει έκ τού κα
λαθιού τεμάχ ια  άρτου 
ξηρά καί τα  προσφέρει. 
άνά εν είς την Ψαρήν, 
ήτις μ.ετά πολλής όρέ- 
ξεως τά  τρώγει. !

Άρτον ξηρόν ! Κα-λέ 
χαρά ’ς τό νόστιμον 
φαγητόν ! Σείς μ.ικρο’ί 
μου φίλοι-, βεβαίως δεν 
θά τό ¿τρώγετε- άλλά  
περί όρεξεως ούδείς λό
γος· μή εξετάζετε τήν

τ η ν  ν α ρ α ν  τ η ς  ο ι α  ν ρ ε -  „  ,
Λ  ! »  > . . .  Λ Γ . ,  “ Ο . Δ ε ί Μ Η Τ Ρ Α κ Η ε  ε π ι δ ε ι κ ν ύ ε ι  τ ο  β λ λ λ θ ι ο ν

μετισμων κλι βλέμμα- ΒΙΧ ΤΗΝ ΨΑΡΗΚ ,
των τρυφερών. Ά λ λ ά  . . . .
καί δ Δημητράκης τήν αγαπά, καί ή άγάπη δρεξιν καί τήν διάθεσίν σας,κυττάξατε.την ψ α -  
του είνε ειλικρινής. ’ ρήν, ήτις λείχει τά  χείλη της καί ευφραίνεται

Κ α θ ’ ίκάστην, πρωί πρωί' όταν πηγαίμη. είς διότι έφαγε τόσον νόστιμον φαγητόν. 
τό σχολείον,—καί πηγαίνει τακτικώ τατα  καί "Οστις άρκεϊται είς ελάχιστα πράγματα, 
δεν κάμ.νει απουσίας διότι είνε φιλότιμο·/ παι- οστις· δεν έχει μεγάλας απαιτήσεις, αυτός ευ- 
δίον, — δ Δήμητράκης κομίζει είς τήν ήγαπη- κολώτατα ικανοποιεί τάς επιθυμίας του καί τ.άς 
μένην του Ψαρήν τό πρόγευμά της. · Ή  ψ α ρ ή  ορέξεις του, καί άπολαμβάνει ό τ ι  έπιθυμηση. 
είνε, είς τόν άγρόν καί βόσκει τρυφερόν καί νό- Έάν ή Ψαρή ήγάπα μόνον τά  γλυκίσματα  
στιμον τριφύλλιον. θ ά  μ ’ ίρωτήσητε, λ.οιπόν καί τά  λουκούμια, όπως τινές τών μικρών μου 
τ ί  τό θέλει τό πρόγευμά ά φ ’ ού έχει. ενώπιον, αναγνωστών, πιστεύω οτι δεν θά εφλεπε τόσον 
της δλόκληρον άγρον δροσερόν καί καταπ'ρά- τακτικά  τόν Δημητράκην, διότι πού νά ευρί- 
σινονι καί τρώγει ό’ποτε θέλει. Αί, έχετε 8ί- -σκη καθ’ ημέραν λουκούμια'νά τη  δίοη το κα- 
καιον νά έρωτάτε, διότι δεν είξεύρετε ότι ή ά- .’ λόν παιδίον ! .' ,φίΛοιυιοε

• ---
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Α ξιο μ ίμ η το ς  πρδξις.
Κατά, τήν δια

νομήν των βρχΐ 
βείων εν τώ  λυ- 
χείιρ τής Γαλλι- 
χής'πόλεωςΒελ*

·'·, · φόρτης χπενε- 
μηθη μετάλλιον 
δεύτερος τάξεως 
παρά του επί 
τών εσωτερικών 
υπουργείου εις 
τον μαθητήν’Ερ.- 
ρΐχον Βωδέν ή- 
λ ιχ ία ; 13 έτών .

Ό: γενναίος 
όξτος παίς έλού- 
ετο μετά τινων 
συμμαθητών του 

' " ‘ ύπό . τήν έπο-
πτείαν τών γονέων, των. Παιδίον τι πέντε ετών όλι·
βθήσαν επεσίν είς τήν θάλασσαν καί ¿κινδύνευε νά 
πνίγη . Οί παριστάμενοι έβλεπον τό πνιγόμενον π α ι
δίον χαί έχραύγοζον επικαλούμενοι βοήθειαν- Ο μ ι
κρός ’Ερρίκο; βλέπων ότι οΰδεί; σπεύδει.«’«  βοήθειαν 
του, έρμα καί μετά κινδύνου τής ζωής του ανασύρεί 
τό παιδίον άναίσθητον καί το κομίζει εξω είς τήν
παραλίαν. . .  ‘t- ■ ■■ »

Ίδοό, μικροί μου φίλοι, λαμπρά πραξις, λομπρά 
αμοιβή καί λαμπρά ελπίς περί τοΰ λαμπρού μέλλον
τος τοΰ γενναίου παιδό;.

’’Εγείρεσθε π ρ ω ί .

"Γπιλόγισαν δτι, εάν έπί τεσσαράκοντα έτη ήγεί 
ρε-ίό τις τήν 6ην πρωινήν ώραν αντί.τής 8ης, ήθελε 
κερδήση ώρας είκοσι εννέα χιλιάδας καί τριαχοσίας 
(29,300). Έ πί τή υποθέσει δτι έργάζιται όκτώ ώρας 
.χαθ' έκάστην, *1 άνωτέοω ώοαί «ποτελοΰσι δέκα ετη · 
ζωής καθ’ α δύναται νά διαθέτη εις εργασίαν όχτώ 
ώρας καθ' έχάστην. Οδτω λοιπον ζή δέκα ετη π ε
ρισσότερον έάν έπί .τεσσαρακονταετίαν οίκονόμή 3ύο 
πρωϊνάς ώρας χαθ'έκάστην. Πλήν δέ τούτου ή πρωι
νήν μελέτη είνε ώτελιμωτάτη· διότι τό τε σώμα χαί 
τό πνεύμα ένεκα τού νυκτερινού,όπνου είνε ήσυχα, 
ισχυρά καί ενδιάθετα καί,ώς εικός, ετι μάλλον πρό 
θυμα’παρά τήν εσπέραν μετά τού; κόπους τής ημέρας.

ΤΑ δάμενον.
Τό·παιγνϊδιον τό λεγόμενον SJ j t i r o r  (domino) ανε- 

κάλυψαν δύο μοναχοί τού περίφημου μοναστηριού 
Μόντε Κάσσίνου, κειμένου έπί τού όμωνύμου όρους 
'τής μεσημβρινής ’ Ιταλίας. Οΐ μοναχοί ήμέραν. τινά 
προσεπάθησαν νή εύρωσι μέσον τι 8ι' οδ νά διέρ- 
χωνται εύαρέστως τάς ώρας τής σχολής των, {ζωρίς, 
εννοείται, να παραβαίνωσι τόν-κανονισμον τής μονής, 
δστις έπέταττεν είς «ϋτούς σιωπήν· τελείαν. Λοιπόν

δύο εξ αΰτών έσχέφθησαν νά ·παίζωσι διά πετραδίων 
τετράπλευρων, έστιγμένων διά στιγμών διαφόρων, καί 

. συνουάζόμένων χ'ατά τάξιν ώρισμένην. "Οστις 8έ έκέρ- 
δαινεν άνήγγελλε τούτο ε ί; τόν συμπαίχτην του ψ ι
θυρίζω» λατινιστί τό πρώτον εδάφιον τοΰ ψαλμοϋ: 
Ειπεν 5 Κύριο; τω κυρίφ μου (Dixit Dominus do
mino meo). Μετ’ oú πόλύ τό παιγνίδιον τούτο είσή- 
χθη επισήμως εις τήν μονήν ώ ; μέσον διασκεδάσεω; 
καί βαθμηδόν μετεδόθη καί είς τόν λαόν δστις, ολί
γον γινώσκων τήν λατινικήν γλώσσαν, ότε εκέρδαινε, 
αντί νά άπαγγέλλη δλον τό ρητόν, παρέλειπε τάς. 
λοιπά; λέξεις καί ελεγε μό>ον τήν λέξιν domino έζ 
ή ; χ«ί ώνομάσθη τό παιγνίδιον.

Μ ε τ ρ ιο φ ρ ο σ ύ ν η  μ ε γ ά λ ο υ  ά ν δ ρ ό ς .

Ό  διάσημος 'Ανδρίας Ίόνσων, πρόεδρος τ ώ ν  "Η 
νωμένων Ηολιτειών τής ’Αμερικής, όμιλών ποτε περί 
εαυτού ϊν  τινι λόγω Sv έξεφώνησε» έν Οΰασιγκτώνι 
είπεν· «Ύπηρέτησα,είς πάντας1 τούς κλάδους τής υπη
ρεσίας άρχίσας άπό αστυνομικού κλητήρος». Επειδή 
δέ τις Τ ώ ν  ακροατών ά ν ε φ ώ ν ή σ ε  : νΠρίν όμως γίνης 
αστυνομικός χλητήρ ησο ράπτης», J Ίόνσων.άπε- 
κρίθη μ ε τ ά  πολλής αταραξίας· »Κύριός τις λέγει δτι 
άλλοτε ήμην ράπτης. Τώ όντι ημην· ά λλ ’ όμως 
είχόν. μεγάλην ύπόληψιν και τά ενδύματα μου ,ήσαν 
εύμορφα καί κομψά. Έφύλαττον πάντοτε τόν λόγον 
μου πρός τού; πελάτας καί πάντοτε είργαζόμην έ« ι- 
μελώς καί είλικρινώς». , '

Δ υ σ τ υ χ ή μ α τ α  σ ε ά η ρ ο θ ρ ο μ ιχ ά .

• Κατά τάς στατιστικά; των σιδηροδρομικών ϊυστη- 
χημάτων έν μεν τή Γαλλία άπό τοΰ 1875 μέχρι τού 
1888 έφονεύθη είς τό πολύ επιβάτης έπ ί-8,900,000 
επιβατών εντός ενός έτους καθ’ ϊλας τάς Γαλλικά; 
σιδηροδρομικά; γραμμάς· τραυματίας δέ άναφέρεται 
είς έπί 795,000 επιβατών.

Έ ν  ταίς Ήνωμέναις 'Πολιτεία« κατά τό 1888 
αναλογεί είς' φονευθείς επί 2,740,000 έιίιβατων καί 
είς τραυματίας έπί 445,000 . *

Έ ν δε τή  Ά γγλίφ  τφ  1888 άναλογεΤ εις φονευ- 
θείς έπί 116,000,0.00 επιβατών, καί είς τραυματίας 
έπί 1,100,000.

£ οφ& · λ ό γ ι α ,  ^

   Οΰδεμία. τροφή παρέχει τοσαύτην ηδονήν,
δσον τό τεμάχιον τού άρτου τό διά τής ιδίας εργα
σίας νερδηθέν.
   Ή  εργασία δεν είνε μόνον άναγχαΓον καθή
κον άλλά χαί ευλογία· μόνος ό νωθρός νομίζει αΰτήν 
χατάραν. (

' Ό  αγρυπνών κύων ε;νε πολυτιμότερος καί · 
’ προτιμότερος τού χοιμωμένομ λέοντος.
-χ·— -  Ό στις θέλει να έπιτυγχάνη είς τάς επ ιχει
ρήσεις ταυ, οφείλει 'νά. είξεύρη νά περιμένη μεθ’ υπο
μονής, πρέπει νά εργάζεται εύθύμως· ή δέ ευθυμία 
βοηθεί την εργασίαν, διότι καθιστά υποφερτήν καί 
τήν μάλλον δυσάρεστον εργασίαν.
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ΠΡΟΓΟΝΙΚΟΙ Θ Η ΣΑ Τ ΡΟ Ι
APA τού, ÔeoÜ ζιρούσι ά  άνθρω
ποι ύγίειαν,'χαί όμως si κλειστοί 
πράττουσΐ πράγματα ολως έναντι’« 

.jäT!§ P i£  ei; φ  ϋγίειβν, |Λ«γβ Διογένης 
% οφιλόσο^ος.

Ό  φιλόσοφος Εύκλίίδης ό Μεγαρέύς, μαθητή; 
Τού Σωχράτους, άμούσας τον αδελφόν του λέγονΐα : 

«Νά μή σώσω «ν §*ν σε εκδικηθώ.
— Καί έγώ, «πεκρίθη χωρίς νά όργισθη, νά μή 

σώσω «ν δέν es πείβω νά με αγαπάς.d

Σωκράτης, ό σοφώτατος πάντων 
,των ανθρώπων, Ιλεγεν ότι outs ιπ- 
Jxo; ίΰγενής δΰν«τ«ι νβ βεωρηθη 
ό Ιχων ποομήματα χολυτελή,άλλά 

ό φύσει λαμπρά;, outs άνθρωπος σπουόαϊος δόνάται 
νά Θίωρηθη ό Ιχων μεγάλην περιουσίαν, άλλ ’ ό 
Ιχων ψυχήν «υγενή.

!»
Ό  μέγας φιλόσοφος Αριστοτέλης, ό διδάσκαλος 

του Αλεξάνδρα»,έλεγεν: «επειδή τά πράγματα δεν 
γίνονται όπως θίλομεν, πρέπει νά τα θέλωμεν οπως 
γίνονται.»

<8
’Αριστείδης ό SÎVJto; ¿ρωτηθείς τίέοτι δίκαιον ; 

άπεπρίθη ;
— Δίκαιον 3ΐνε το νά μή έχιθυμη τις τα ξενά 

πράγματα.

Ό ποιητής Σιμωνίδης ¿ρωτηθείς διατί, ενώ είνε 
τόσον γέρων, άγαπα νά βυνάγη χρήματα; άπεπρίθη' 

— Προτιμώ όταν αποθάνω να αφήαω εις τσύς 
εχθρού; μου μάλλον, ή ζών νά έχω τήν ανάγκην 
των φίλων μου.

. *  ·
Ό  φίλόσοψα; Κράτη; ίδών νεον πλούσιον περι- 

άτοιχιζόμενον ύπό κολάκων, εΐπε προς αυτόν*
«Νέε μοΌ, σεέλεεινολςργώ διά τήν έρημίαν οου.» 

&
Ό  Σωκράτης Ιλεγεν ότι ή κολακεία ομοιάζει πρός 

ζωγραρημενην πανοπλίαν" διά τούτο εινε μέν ευάρε
στος εις την δψιν άλλα δεν χρησιμεύει εις τίποτε.

&
Θεόκριτος δ ποιητής Ιλεγεν ¿τι οί πλεΤστοι τών 

πλουσίων είνε επίτροποι τών χρημάτων των καί 
ουχι κύριοι. _

   ------------

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Τ Μ . Α

Συνεβούλενεν ό πατήρ τόν Τοτόν του νά  t « e  γλυκύς  
τους τρόπον«·

— Πώς, μπαμπά ;  αφού ή μαμμά δβν μοΰ δίδει ' γλυκά!
’BetiAti £«4 «C Κ4λχβ'/το«.

Ό  Κωσταντής κ ι’ ό Θοδωρής 
«βγήκανε κυνήγι 

κ α ι καμαρώνουν πού θαρρείς
πουλί δεν θά τους φόγ»·,.

Μ ίβα  λ  τό  δάσος βρήκαν« 
πουλιά χαριτωμένα 

ί ϊ . ) ά  τ ά  λυπηθήκανε
κ « ί δεν σχοτώ ουν ενα.

Το δάσος «περάσανε 
’ς ένα βουνάκι φθάνουν :

. «"Ενας λαγός ! » . . .  τα χάσανε 
Sèv ξέρουν τ ί νά κάνουν.

> — 'Ριχτού, φωνάξει δ θοδωρής
π Λ  φοβισμένος στέκει ! . . .

— Δ«ν θά τού έρριχ-.α θαρρεΓς ; 
μά  siv' άδειο τό τουφέκι.

’E r f 6 ,^  £v4 w C  'As το  5  * £ ν  X«ovor*«ffM< ’O ç iw *
*

Ενώπιον του Κουφιοκεφαλάκη γ ίν ΐτβ ι λόγος περ'ι ναυα
γ ίου  άτμοπλοίοιι δυνάμεως 5θ0  Cu*»'·.

Καί ό Καφιοχεφαλάχης μ ίτά  συγχο ή σ εω ς :
— Τα κακομοίρα τ ’ άλογα ! ¿πνίγηκαν ,δΧβ ; ερωβά.

Έ̂ τά)ή £«4 toff .Vîv41om N**oXiV/*îç t&J 8ov««et?t6u

— Διατί κλαίεις, χακόπαιδον ; έρωτα τόν Κωβτάχην 
ή  μήτηρ του.

— Διότι θέλω γλυκά.
—Έ λ α  λοιπόν νά σου δώσω γλυχά ί ιά  να μη »Χάψης πλέον. .
Κ α ί ό'Κωστάχης συνθηκολογώ» :
—Ό χ ι,  αφού τα φάγω θά χλάψω πάλιν, διά να μοΰ 

δώσης χα ί άλλα.
. Έρ»*λή ίβο ’ΑιτρβΓ&λΜί) Κ.

$
Εις τον Κουφιοχεφαλάχην ανήγγειλαν ότι ό φίλος του 

Σαπιοκαραβάχης άπέΊανεν ίν  Π άιραις.
—  Αδύνατον ! αναφωνεί* ό Κουφιοκεφαλάχης· έγώ 

προχθές ειχα γράμμα του καί αν έπάίαινε ένα τέτοιο 
«ραγμα βέβαια θά μοΰ τό έγραφε. .

Έβτώλη δπν ΛΐΙ ί.: ̂  :πν ; ’Λ Vαν̂ -ί: j  .

'Η Μη τβ ρ· — Πώς, Μυρτώ ! προσέφερες τάς χαρα- 
μέλα; σ ο υ  ε ι ς  όλους τ ο ύ ς  άλλους εκτός του μιχροΰ άδελ- 
φβϋ σο«· δ ιατί εχαμες τοΰτο ;

Mvptq. Διότι , μβμμά, ό μ ι» ρός μου αδελφός, 
πάντοτε τάς παίρνει όσάχις τοΰ προσφέρω.

Βιττάλή τή; ΦΛονΰλον ΠτΝ«λό*»ην 
# .

Έν t ip  ξενοδοχείω ·.
— ϋ α ιδ ί,  έρωτα είς χύριος, έχεις χρύο ψητό ;
— Μ άλιστα, κύριε, τώρα ψήνεται-

Έ#ΐ4Χΐ) £ΐϊψ ΐφβ Έλ«10̂ βρΛ0.

Μ Δ ΙΛ Π Λ Α Β ΙΪ  Τ Ο Ν Π Α ΙΑ Ο Ν

Α Λ .Η Α Ο Γ Ρ Α Φ ΙΑ  ΤΗΣ “ Α Ι Α Π Α Α Σ Ε ύ Σ  T Û »  Π Α ΙΔ ίΙΝ ,,

Έ ρ ω τ α ς ,  Μ ι χ ρ ο μ ί γ α ,  ε ά ν  α ί  χ ν ε υ μ α ί ι κ α λ  α σ κ ή σ ε ι ;  
τ ά ς  ο π ο ία ς  μ ο ί σ τ έ λ λ ε ι ς ,  θ ά  σ υ γ κ α τ α ρ ιθ μ η θ ώ σ ι  μ ε τ α  τ ω ν  
λ ύ σ ε ω ν  τ ο ΰ  δ ι α γ ω ν ισ μ ο ύ .  Π ώ ς  ε ί ν ε  δ υ ν α τ ό ν  -, ά φ '  ο ΰ  ά λ λ ο  
εΤ νε τ ό  ξ ν  χ α ί  ά λ λ ο  τ ό  ά λ λ ο .  Δ ιά  τ ό σ ο ν  ό π λ α  π ρ ά γ 
μ α τ α  ν ά  μ ή  π α τ α δ έ χ ε σ β «  ν ά  ε ρ ω τ α τ ε ,  ά λ λ ά  ν ά  ε υ ρ ί 
σ κ ε τ ε  μ ό ν ο ι  σ α ς  τ ή ν  λ ύ σ ι ν  τ ή ς  α π ο ρ ία ς  σ α ς ,  ό τ α ν  ε ιν ε  

ε ύ κ ο λ ο ς ,  ε ν ν ο ε ί τ α ι .
Π ο λ ύ  κ α λ ά  β ά  κ ά μ η ς ,  ΔοίΛη 'ΚΛΑάζ,  ν ά  δ έ σ η ς  τ ά  

φ υ λ λ ά δ ια  τ ή ς  Δ ίΑ Π Α Α ϋ Ε ο ε  8 ε «  ν ά  τ α  ε χ η ς  π ρ ό χ ε ιρ α  
ο π ο τ ε  β έ λ ε ι ς  ν ά  τ α  ά ν α γ ι ν ώ σ π η ς . Έ ι π έ  ε ί ς  » ή ν  φ τ λ ο μ ο υ σ ο ν  
α δ ε λ φ ή ν  σ ο υ  ό τ ι  τ ά  ■ ’Α μ ά ρ α ν τ α »  τ ι μ ώ ν τ α ι  δ ρ α χ .  2 , 8 0 ,  
σ υ μ π ε ρ ι λ α μ β α ν ο μ έ ν ω ν  χ α λ  τ ω ν  τ α χ υ δ ρ ο μ ικ ώ ν ,  | ν  τ ω  β ι .  

β λ ιο π ω λ ε ίω  τ ή ς  « Ε σ τ ί α ς . .
Π ρ ό σ ε χ ε ,  Τ ρ ι α π τ ά ι ρ υ ^ ο ά ·  Λ εν χ ό ν ,  ό τ α ν  λ α μ β ά ν η ς  

τ ό  φ υ λ λ ά δ ιό ν  μ ό υ  κ α ί  χ α λ ά ς  τ ό  σ π ί τ ι  ά π ό  τ η ν  χ α ρ ά ν  
ν ά  μ ή  π ο λ υ π η δ α ς  χ α ε  χ ά μ η ς  χ α μ μ ία ν .  μ ε γ ά λ η ν  ζ η μ ία ν ,  
Σ ο ’ι  ε ύ χ ο μ α ι  χ β ΐ  ε ί ς  ά ν ω τ ε ρ α .

Ε υ χ α ρ ισ τ ώ ,  φ ί ύ ψ ά ,  δ ι ά  τ ή ν  π ρ ο θ υ μ ία ν  σ ο υ  π ρ ό ί  8μ ε  
τ ή ν  π α λ α ιά ν  σ ο υ  φ ί λ η ν .  Έ Ι α κ ο λ ο ύ θ ε ι  ίρ γ α ζ ο μ έ ν η  ε ι ς  τ ά  
μ ικ ρ ά  σ ο υ  έ ρ γ α  έ ω ς  ο υ  η μ έ ρ α ν  τ ι ν ά  κ α τ α α τ η ς  ίχ α ν ή  χ α ί  
ε ί ς  μ ε γ ά λ α .  Ά ν έ γ ν ω σ α  τ ό  Λ β ι η μ ά τ ώ ν . σ ο υ  χ α ί  ι ? ν ε  α ρ 
κ ε τ ά  χ α λ ό ν  ώ ς  α ρ χ ή .  ' Μ ή  α ρ χ ε σ θ ή ς  ό μ ω ς  ε ί ς  α υ τ ό ,  δ ιό τ ι  

ή  ά σ χ η σ ις  ε ί ν *  μ έ γ α  π ρ ά γ μ α .
Έ ξ ε π λ η ρ ώ θ η  ή  έ π Λ υ μ ία  σ ο υ ,  'Α ν  ¡χ'  ε υ ρ η ς .  Χ α ίρ ω  

π ο λ ύ  δ ι ό τ ι . έ γ ι ν α  α ι τ ί α  ν ά  ε υ φ ρ α ν θ ή ς ,
Χ α ρ ά  μ ο υ  ε ι ν ε , β ί ΐ η π π έ Ό κ ε α ν / ,  ν ά  α π α ν τ ώ  ε ις  τ α ς  

ε ρ ω τ ή σ ε ι ς  τ ώ ν  « α λ ώ ν  μ ο υ  φ ί λ ω ν ,  ό τ α ν  ε ί ν ε  Χ ο γ ιχ α Ι  χ α ί  
ό ρ θ α ί .  Ό σ ά χ ι ς  ε ύ ρ ίσ χ ε σ α ι  >ν χ α χ ή  χ α τ α σ τ ά σ ε ι ,  μ έ  α ν β ·  
γ ε ν ώ σ χ ε ι ς  χ α ί  ε ΰ χ α ρ ι σ κ Γ σ α ι ,  λ έ γ ε ι :  χ α ί  τ ο ύ τ ο  ε ί ν ε  ε ίς  
έ κ  τ ώ ν  σ χ ο π ν ιν  τ ή ς  έ π ισ χ έ ψ θ ώ ς  μ ο υ  π ρ ό ς  τ ο ύ ς  φ ιλ ο μ α θ ε ί ς  

ά ν α γ ν ώ σ τ α ς  μ ο υ ,
Δ έ ν  σ ο υ  ά π ή ν τ η σ α ,  "Ομ' ί ρε  Μ ν σ χ ι ,  δ ι ό τ ι  δ ε ν  ε ιχ ε ν  

έ λ β η  ή  σ ε ιρ ά  σ ο υ .  Δ έ ν  δ ύ ν α σ α ι  ν ά  φ α ν τ α β θ ή ς  π ό σ α ;  ό π ι-  
σ τ ο λ ά ς  λ α μ β ά ν ω  χ α θ ’ έ χ ά σ τ η ν ,  ε ί ς  τ ά ς  ό π ο ία ς  π ρ έ π ε ι ' ν ά  
α π α ν τ ώ ,  δ ι ά  ν ά  χ α - ο ρ θ ώ σ ω  δ ε  τ ο ύ τ ο  ά π α ιτ ε Γ τ α ι  χ ρ ό ν ο ; 
ό χ ι ο λ ίγ ο ς .  Δ ε ν  ε ίσ α ι  σ υ  μ ό ν ο ς  β ο τ ις  π α ρ σ π ο ν ε ΐ σ α ι .  Τ ώ ρ α  
ό π ο υ  έ μ α θ ε ς  τ ή ν  α ι τ ί α ν  θ ά  π α ύ σ η ς  ν ά  ε ί σ α ι  δ υ σ α ρ ε β τ η -  
μ έ ν ο ς ,  β έ β α ιο ς  ώ ν  ό τ ι  ή  σ ι ω π ή  μ ο υ  δ έ ν  σ η μ α ί ν ε ι  π ε ρ ί -  
φ ρ ό ν η σ ιν  ή  α δ ια φ ο ρ ία ν .  Σ ο ι  ε ύ χ ο μ α ι  χ α λ η ν  ε π ι τ υ χ ί α ν .

Β λ έ π ε ι ς ,  Μΐ)  μ ό ν  Ά π ζ β ν ,  π ό σ ο ν  κ α λ ή ν  α δ ε λ φ ή ν  έ χ ε ι ς  ;  
π ρ ο σ π ά θ η σ α ν  ' ά  μ ιμ η θ ή ς  τ ή ν  ά ξ ι έ π α ιν ο ν  μ ε τ ρ ιο φ ρ ο σ ύ ν η ν  
τ η ς . Έ ν  ψ  β γ ω  τ η ν  σ υ ν ε χ ά ρ η ν ,  α υ τ ή  ί έ γ ε ι  ό τ ι  « ε ί ν ε  κ β .  
Β η χ ό ν  τ η ς  ν ά  σ φ  σ υ μ β φ υ λ β ύ η  ν ά  σ έ β ε σ α ι  κ α ί  ν ά  α γ α π ά ς
τ ο υ ς  α γ α π ώ ν τ α ς  χ α ί  ι ο ύ ;  ώ φ ε λ ο ύ ν τ ά ς  σ ε  « .  Ε ίμ α ι  π ε ρ ί .  
ί ρ γ ο ς  ν ά  μ ά θ ω  τ ή ν  Ι χ β α σ ι ν  τ ο ύ  σ τ ο ιχ ή μ α τ ο ς ·  ά λ λ ’  έ γ ώ  
π ι σ τ ε ύ ω  ό τ ι  χ α ί  ά έ  ό  π α τ ή ρ  σ ο υ  κ ε ρ δ ίσ η ,  π ά λ ι ν  σ ύ  θ ά  
μ ε ί ν η ς  κ ε ρ δ ισ μ έ ν η .  Τ Ι  χ α ρ ά  σ υ ν  !

Β ε β α ίω ς ,  Τ^ η μ ε ρ ί  ’Αεζ ε ,  μ ό ν ο ι  α ί  δ η μ ο σ ιε υ ό μ ε ν α !  
π ν ε υ μ α τ ι κ ο ί  α σ κ ή σ ε ι ς  λ α μ β ά .ο ν τ α ι  ύ π ’  β ψ ι ν  ε ν  τ ώ  δ ια -  
γ ω ν ι σ μ ώ ,  ό σ ο ι  δ ή λ α  δ ή  χ ρ ί ν ο ν τ α ι  ά ξ ια ·  δ η μ ο σ ιε ύ σ ε ω ς .  
Π ρ λ ν  χ α λ ά  τ ο  ε ν ν ό η σ ε ς .

’'Ε λ α ί ε ς  π ι σ τ ε ύ ω ,  ’/ ω ά ν τ ί )  Α’ ω 4 * Γ τ * ? ,  δ  τ ι  μ ο ϋ  ε ζ ή *  
τ η σ ε ς ·  δ έ ν  ή ξ ε ύ ρ ω  ε ά ν  έ μ ε ι ν ε ς  ε υ η ρ ε σ τ η μ ί ν ο ς . Ό β ά κ ι ς  
ο !  μ ικ ρ ο ί  μ ο υ  φ ί λ ο ι  ξ η τ ο ΰ ν  π ρ ά γ μ α τ α  τ ά  ό π ο ι α  δ ύ ν α μ α ι  
ν ά  έ χ τ ε λ ώ ,  ε υ φ ρ α ίν ο μ α ι ,  δ ιό τ ι  φ α ίν ο μ α ι  ε ί ς  α υ τ ο ύ ς  χ ρ ή 
σ ιμ ο ς  χ α τ ά  π ο λ λ ο ύ ς  τ ρ ό π ο υ ς ,

. Ε υ γ ε ,  Κ » α ν ό π ε π Λ ο ι :  Ν ν μ ψ η ,  δ ι ό τ ι  ί λ α β ε ς  ά ρ ι σ τ α  
ε ι ς  τ ή ν  σ υ μ π ε ρ ιφ ο ρ ά ν .Π ρ ό σ ε χ ε  π ά ν τ ο τ ε  ν ά .  ά ρ ισ τ ε ύ η ς  π ρ ό ς  
χ α ρ ά ν  μ ο υ  χ α ι  π ρ ό ς  χ α ρ ά ν  τ δ ν  κ α λ ώ ν  γ ο ν έ ω ν  σ ο υ .  Μ ο ΰ  
γ ρ ά φ ε ι ς :  « Έ γ ώ  χ ά θ ε  σ τ ι γ μ ή  σ ε  σ υ λ λ ο γ ί ζ ο μ α ι ,  χ α ί  ά ν  σ ο υ  
έ γ ρ α φ α  ό τ ι  έ χ ω  δ ιά  σ έ  ε ί ς  τ ό ν  ν ο υ ν  μ ο υ  δ έ ν  θ ά  μ ’  έ φ θ α *  
ν ο ν  τ έ σ σ α μ α  φ ύ λ λ α  »  Τ ά  ξ η ρ ά  ά ν θ η  σ ο υ  π ε ρ ίφ η μ α ' σ έ  
ε υ χ α ρ ι σ τ ώ  δ ια  τ ή ν  έ ν θ ύ μ η σ ί ν .

Δεν πειράζει, γλυκύτατου χ α ί sv S ie ; Μ έ Λ ι ί ο ϋ ' Τ μ ι ι ζ ·  
τ ο ί ·  ούδεμία ενόχλησις. Είς ανταλλαγήν χαί εγώ σοδ 
στέλλω τους εγκαρδίου; ασπασμούς μου-

Έ παινώ  τήν άπόφασίν σου, Φιΐίπα,τρι Κ ό ίρε ;  χαί 
εύχομαι νά άποβή είς χαλον χαί «ίς την απόλαυσιν τού ' 
ποθουμένου-

Ά κ ο ν β α τ ε  κ σ λ  ύ λ .Ιγ ό ν  τ ί  μ ο υ  γ ρ ά φ ε ι  ό  Α ιο ν ο σ χ ε π η ς  
Α Ϊμ ο ( ’  «Βΐ<  τ ά  ή β ιχ ά  σ β υ  π α ρ α γ γ έ λ μ α τ α ,  φ ι λ τ ά ΐ η  ΔΙΑ- 
ΠΛΑϊΙΕ, ό * ε ! λ ω  τ ή ν  μ ε γ ά λ η ν  π ρ ό ς  ε μ έ  α γ ά π η ν  τ ώ ν  γ ο 
ν έ ω ν  μ ο υ ,  ε ί ς  σ έ  ό φ ι ί λ ω  τ ο ύ ι  έ π α ί , ο υ ς  τ ώ ν  δ ιδ α σ κ ά λ ω ν  
μ ο υ  κ ο ί  τ ώ ν  σ υ γ γ ε ν ώ ν  χ α ί  φ ίλ ω ν  μ α ς .  Ε ι ς  σ έ ,  φ ι λ τ ά τ η  
ΔΓΑΠΛΑϋ!£· Χ ρ ε ω σ τ ώ  τ έ λ ο ς  τ ό  * δ ν ,  χ α ί  τ ό  π ρ ό  π ο λ λ ο ύ  
π ο θ ο ύ μ ε ν ο ν  π ο δ ή λ α τ ο ν  τ ό  ό π ο ιο ν  π α ρ η γ γ ε ι λ « ν  β ί  γ σ τ ε ί ς  
μ ο υ  8 Γ  ε μ έ  χ ά ρ ι ν  τ ή ς  έ π ιμ ε λ ε ίσ ς  μ ο υ  κ α ί  τ ή ς  π ρ ο ό δ ο υ  
ή τ ι ι  δ ι ά  σ ο υ  ί π ε τ ε ύ χ θ η ι .  Β λ έ π ε ι ς ,  φ ίλ ε  μ ο υ ,  τ ί  κ ε ρ δ ίζ ε ι  
ό σ τ ι ς  έ χ ε ι  σ ύ μ β ο υ λ ο ν  τ ή ν  Δ ; α π λ α Π Ν  κ α ί  έ χ τ ε λ ε Γ  τ ά . 
π α ρ α γ γ έ λ μ α τ ά  τ η ς  ;  Ε ύ χ ο μ α ι  τ ό  π α ρ ά δ ε ιγ μ ά  σ ο υ  ν ά  ά » ο -  
λ ο υ θ ή σ ο υ ν  χ α ί  π ο λ λ ο ί  ά λ λ ο ι  μ ικ ρ ο ί  μ ο υ  φ ίλ ο ι  χ α ί  ν ά  γ ί ν ο υ ν  
ά ξ ιο ι  ώ ς  σ ύ  ν ά  α π ο λ α ύ σ ο υ ν  δ  τ ι  ε π ι θ υ μ ε ί  ή  χ α ρ ό ία  τ ω ν .

Σέ έμάρανίν ολίγον ό πυρετός, «μώδες ’ f o d o v  ζ ο ΰ  
Ά π ΰ ι Λ ί ο ν ' αλλ’ ευτυχώς ητο .παροδικός χαί τώρα πλέον 
θά ανέλαβες τήν πρώτην σου δροσερότητα.^Ησο, μοί γρά
φεις, είς τόν περίπατον χαί ένω με έσυλλογίζεσο,σέ συνήν- 
τησε τυχαίως ό υπηρέτης σας φίρων εκ τού ταχυδρομείου 
τό φυλλάβιόν μου χαί σού το έδωχε- τόσον δέ πολύ έχά- 

' ρης ώστε έφυγε; άπό τόν περίπατον κ α ί Ιπανήλθες είς 
τήν ο ικίαν διά νά μ ε  άναγνώσης. Σ ' .ευχαριστώ, μικρέ 
μου φίλε, διά τήν προτίμησιν . Τό κίνημά σου τοΰτο δει
κνύει ότι είσαι παιδίον φΰότιμον χαί ιίξ εύ ρ ιι; που εΤνε 
ή  ωφέλεια κ α ί ή  αληθής τόρψις.

‘'Εχεις δίχαιον, Κ ά Α χ α ν '  . τ<ρ δντι όσον προβαίνει τις 
ι ί ς  την ή λ ικ ίαν  χαί προοδεύει ε ίς  τά  μαθήματα τον, τό
σον εύκθλώτερον χα ί πίρισσότίραν αισθάνεται χα ί κατα
λαμβάνει τήν άξίαν τών β ιβλίω ν, τά  όποια άνιγινώσχει 
χατά τήν παιδικήν του ηλ ικ ίαν, καί τά  όποΓα ήβαν οί 
αγαπητοί του σύντροφοι χα ί οί οδηγοί το υ. Μεταξύ τών 
βιβλίων τούτων σ ύ  χατατάττεις καί την φιλτάτην σου 
ΔΙΑΠΛΑΣΗ καί-παραχωρείς είς αύτήν τήν πρώτην θέσιν, 
λέγων « σ ύ , φιλτάτη μ ο υ ΔΐΑΠΛΑ£ΙΣ- θα είσαι τό μόνον 
μου άνάγνω ίιια  κ α ί Ιάν αχόμη έλθω εις .ηλικίαν» - θ α  
έλθης, αγαπητέ μου, χαί θά γίνής ώς έλπίζω χαί εύχομαι 
παράδειγμα είς τους συνομήλικός «ον, ’Εξακολουθεί μό
νον τήν αυτήν όδόν τήν όποιαν βαδίζεις.

Ή  επιθυμία σου, ¡ I p A i ^ v c t  'V f a a c e v ,  όέν είν* δύ- 
σχολον πράγμα- δύναταί αξιόλογα νά χατορθωθή αρκεΓ 
πάντες ο! συνδρομηταί ο! άγαπωντες τήν ΔιαπλαΓΙΝ  νά 
το θελήσουν. Έ ξαρτάται εχ τής προθυμίας αυτώ ν.

Τούς ύπέρ τής «αγαπητής σου Δ ιαπλαεεΠ Σ μ ( γ α ·  
^οσς σκοπούς σου,» Ά ρ μ α ΐ ΐύ Α ε  to® S i ,  δέν θά εΓνε 
δύσχολον νά ΐκτελέσγις, άρχει* μόνον νά Χάβης βοηθούς 
τινας Ι χ  τώ ν αυτόθι κοινών φίλων μας, όπως χ α ί σ ν  λέ
γεις έν τή  επιστολή σου,.νπογραφόμενος: « 6 μέχρι τάφου 
αγαπών σε φίλος». Έν τούτο ι; έπίμενι είς τό σχέδιό» 
σου, τ ί θα χάσης ;

’Ολίγον θάρρος, Μαδρε τή ς  Ά γ γ ο Λ η ς ,  χα ί θά ίδης 
δτι δεν εινε πραγσα αδύνατον ή έπ ιτυχ ία  ό . το*, όιαγω- 
νισμφ. Επειδή ςινε ή πρώτη φορά όπου διαγωνίζεσαι, δ ι’ 
αυτό «ου ραίνεται βουνόν ό διαγωνισμός, θάρρος, καί 
χαλήν επιτυχία». .
_ 'Λ  ! πόσον ίχάρην, Β α σ ίΛ ια σ α  τ ω ν  -Γν^ιπαάΒν, ότε 

είδον νά μου γρ ίφ η ; ό τι ή  ύγίειά  σου βαίνει είς τό x « l -  
λίτερον. Πρόσεχε μή μου χρυώσης χαί εύχομαι όταν 2λθω 
νά σε εδρω ακμαιονάτην χ σ ί ύγιεστάτην. Πρόσεχε.
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Π Η Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Α Ι  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ
Α1 λύάετς θά δημόΰιευθώάνν εν τφ φυλλαδίψ της 15ης Σεπτεμβρίου ] _

260. Λ ίξ ίγ ρ ιιρ ο ς .
Εις τάς προθέσεις δόνασαι τό πρώτον ν' Ανάγνωσης,
Τό δεύτερόν μου μεταξύ ίω ν  νήσων τοΰ Α ιγαίου.
Έ ρν αμφότερκ εις έν χοί «ο αυτό ένωσης,
©ά σχηματίσης όνομα ένός σοφού αρχαίου.

ΈντβΧη 8*4 teff Ιίυζκντινοί Ά ι ίτί- Τ.
2 ΒΪ. Ι το ιχ ε ιΔ Υ ρ ιφ ο ς .

Δεν, ϊχ ω  ίνα  σύντροφον χαί είμαι χάντα  μόνη, 
δισύλλαβο; αν γίνω .

‘Άνθος ώραΓο· τ ω ν  αγρών ανθίζω έν χειμωνι, 
όλόχληρος 5ν μείνω.

Έ*τ4λ  ̂ τ«ΰ *Vóí«w t«(7 Άε^ιλίβν.
£ «ο ίχ * ίό γ ρ ιφ ο ς .

"Αν γράψης Φ χα ί σβύσης Β ,
Τδου τ ί θαΰμα θα συμβή 
Περνά τό ένα χα ί τρυπδ,
Σκεπάζει τάλλο τόν παπά.

'JSotkX*) ί*β τ»5 Μου<τουγβ3.
269- Αίνεγμορ. . · ·

Εις όποιον προσχολληθώ, δεν ϊ γ ι ι τ ι να  ’*>)' 
Α ρ χ ίζω , φίλε από Σ  χαί τελευτώ εις Π.

’Κννίλε 8*4 ν*σ Mívtkuí Βλνρκννΐίβν.
. . α β ο . Κ υδ ό λ ξο ν .

Τό πρώτόν μου ζωογονεί', θαυμάσιον πβτόν ί 
Τό δεύτερόν μου αθροισμ« είν* πολλών ετών.
Τό τρίτον μου, τό χάχιστον ίσως των νοσημάτων.
Τρ τέταρτόν μου εινε Ιν τών τοΰ θεοΰ πλασμάτων.

Έανά»* 8*4 νοΡ OgvpxUti; ¿ινμότιν.
264. Σ υ λ λ α β ικ ό ν  τρ έγ ω νο ν .

’Σ τούς ίδρυτάς τώ ν πόλεων με τάσσουν οί ίστβριχοΓ, 
Είμαι ψευδές διήγησις πλήν «όσον είμαι θελχτιχή I · 

’Ε γώ, δεν εινε δύστολον νά μ· εϋρ η ς .. .  όλος, όλος 
Ά φεύχτω ; παρευρίσχομαι όπου ΰπάρχη στόλος.

268.. Κ ιν ε ζ ικ ο ί  β υ ν δ υ α σ μ ο ί.
ΙΌΕηγΐοε *ιρ» its 4.ÚJ.«,; 'δ, Ιν «ιλ,δ, 341 t«G 9w *vJ.*v8ídvj

2 6 5 -  ’ A e p o a e A m v jx e v .
Ά πό τοΰ 5 άφαιρώ 3 ,χαί εϋρίσχω υπόλοιπον 1. Πώ;

σ υμ β α ίνε ι το ύτο  ;  ΈντβΛε 8*4 ΠλοντΑρ^ον τβν ί:< *
264—2 6 8 .  Μ ετα μ ο ρ φ ώ σ ε ις .

Α’ ) Τό Άρμα δι’  εννέα μεταμορφώσεων νά γίννι έρμα  ■ 
Β '(Ό  Jvxo c  διά τεσσάρων μεταμορφώσεων νά γίνη χο ΐροζ.
,  .  Ί Ϊ < τ :ά Ί ' ! ) σ & · ,  5 * 4  ι ό ν  ΡΛνχην.

26 6— 270. » Ια γ ιχ Δ ν  γ ρ ά μ μ α .'
Τή προσθήκη ένό; χαί του αυτοϋ γράμματος εκ  ια ς  έπο- 

μένας λέξεις να σχηματισθώσιν δλλα ί τόσαι.
Πάρος, δρνις, £θΰς, τυρρς, Πάτμος.

Έφ)ά\η »*& τθΪ 'Atfii2>«C ΑίθΠόζ·
271. Φ ύ ρ δ η ν — μ έ γ β η ν . ·

Ιλέμπεεύ πεζίχάο φνόσε αισει νέσο, 
αμιάδην «τομαενή τό τσΰροεν τάμαίσω.

ΒφιΪΧυ; usé ιοί U(v¿Xou ΆΧβςΑνδρφν.
2 7 2 . Π ρ ό β λ η μ α .

ΤρεΓς ά νθρω πο ι εμ ο ίρασαν 2212 δραχμάς· χ α ί ό μεν 
α ' Ιλαβ ε τό δ ιπ λά σ ιο υ  το ύ  6 " , ¿ S i  δ ' έλαβε 'τό δ ιπλάσ ιου 
το ύ  γ ', ό δε γ ’ Ιλαβ ε τό τέταρ το ν  τοΰ α ’ . Ζ η τ ίΓ τ α ι 'π ό . 
σας δραχμάς ϊλ α β ε ν  έχ α β το ς .

ΒηάΧη u*í i«? Kiljftvíoí«
275. Λ ογο π ο ιίγνςο * .

Ποια νήσος λέγ ιι μ ίν  οη  sjtve, ¿XXi δέν Χί'μι χαί 
TÍ Ιγίνβ  ̂ ’ ΙίνΤτάλ** δ** Πβ»βγι ιΰιβυ I. Máiáfteaíííev,

274. Λ ίπ λ ϊ]  ,ά χ ρ ο σ χ ιχ ίς .
Τά αρχικα γράμματα τών ζητουμένων λέξεων, αποτελοΰ- 

οι τό όνομα άρχαιοτάτου νησιώτου βασιλέως, τά  δέ τελικά  
τό αυτό όνομα, αλλ’ άπό τοΰ τέλους άναγινωσχόμενον.

1 .  Ζώον. 2 . Γυνη αρχαίου βασιλέως. 3 . ’Επίρρημα.'
_ 4· Πόλις της Ελλάδος. 5 . Χώρα-της Ά σ ία ς . :

ΉιιΑΧη osb S«>i«Uiv»; ieC 
27C- 'ε λ λ & π ι> σ ύ μ φ ω ν ο ν -  

Ή — ο ιη —ιά α ι—ε ιε — ηη — οεα — α<— ια υ ^ ,— α α ίο υα — αί 
— ο ίο υα — ό —ο ΰ— β ί— τρ—α ία — ώ — ιο α ώ  —α ύη  —ά α ω ώ .

*Β«τάΧ»ι ν«4 «ή*; Δ »»909*·* Πηγ̂ ;.
.  "ΗΗ*

Λ Υ Σ Ε Ι Σ .
.«fitv iv «ύ ríjí 16 Ά«9ΐΧΙου

143. Τολμίδης (τόλμη, δίς). — |43. ’Ανάφη (άνά,' φ).
— |Δ4 . "Ορος, όνος. — 148. Κέφαλος, φάχελος. — 146· 
Τό γράμμα Ω .— ' ¡

147. Ο Δ Ο Σ  — 148. Π ' Γ Σ
Δ Ε Ρ  Ω ‘ ■ Ο Ε Ο
Ο Ρ Ο Σ  ’ Β ϊ Ρ Ο Ν
Σ Ω Σ Ω  Α Ω Ο

Λ  Ν Σ
—149, Ή  όχιδνα (έχει δνβ). — 150- 'Τοΰ άριθμοΰ 2.4

τ= 8 χ '4  = 32  Ρ 3 = 35|, -
— I S I . Ή  επιμέλεια νςκα όλα; τάς 'δυσκολίας

’ χα ί δδηγβΓ τον άνθρωπον εις δρόμον ευτυχίας.
— 163*163·-A') A lac , α ίγας, α ίγα , α ίμ α , άμα, όμμα, 
χόμμα, x ó tx a .  — Β'| ñ íx o t ,  λάχχος, Χάρος, φάρος,’ 
φόρος, όρος, óroc. — 154*157. Τη προσθήχη τοΰ γ  γ ί
νονται α ί λέξεις :  γύψος, λαγό;, Γάλλος, γαστήρ. — Ι6Θ- 
16 0 . Α ,Μ ΰς. 2 ; 'Υ ς. 8 ,  Ό νο ς, - ι  ιβ ι.  ΚΟΔΡΟΣ (1 , 
Κάρος.2,*0ν 3 , Δ άμω ν.4. Ρ ώ μ η .5 ,Ό μηρος, 6 , Σύρος),
— 165. Ράβε ξύλωνε, δουλειά νά μή σου λείπη.

Οί άλλάσβοντες χατοιχίαν συνδρομηταί παραχαλοΰνται νά γνωστδποιώσιν ήμιν ΐγχαίρως τήν ν ία ν  των διεύ· 
θυνσιν συναποστέλλοντες χαί 25  λεπτών γραμματόσημου διά την δαπάνην τής έχτυπώσεως τής νέας ,ταινίας.

• Ώ«̂ 4τ«να αή X̂ t̂wf ĝXXov ettA ««Xp 4«i ixíói'.á̂ iuv il«\v

Τ .Ε Λ Ο Σ ,Τ Ο Υ  A É K A T O Y  Ε Ν ΑΤΟ Υ ΤΟΜΟΥ


